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1  General battery safety note

& DANGER
Improper handling or misuse of the battery can lead to overheating, leakage, or even
explosion, which potentially causes severe harm. Therefore, it is crucial to adhere to the
following safety information:

Do not incinerate. Do not disassemble.

Do not expose to high temperatures (140 °F / 60 °C).
Do not impact, pierce, or crush the battery.

Dispose of properly.

Use only with designated devices.

Store and transport with covered terminals, avoiding contact with conductive
materials.

& CAUTION
e Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Risk of fire disaster if the battery is dropped from a height.

Risk of fire disaster if the battery is exposed to direct sunlight.

Risk of overheating if the battery is exposed to humidity.

To use the correct battery, always refer to the product's instruction manual.
Dispose of used batteries according to the manufacturer's instructions.
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2 Specific battery safety note

2.1 Coin cell

& DANGER
e Keep coin batteries out of reach of small children. If swallowed, they can cause severe

burns, dissolve tissues in the body, and even lead to death. If a child is about to
swallow a battery, take it out of their mouth immediately, contact a doctor
immediately, and follow their instructions.

Always prevent the (+) positive and (-) negative poles from short-circuiting. Use tape,
a tray, or other methods to isolate them.

Store batteries in a well-ventilated area away from direct light. Avoid storing them in
areas with extreme temperatures.

Do not store batteries near source of heat or nozzle of hot air. Store them in a dry
place with low humidity and moderate temperature. If the battery is placed in a
humid environment, moisture will adversely affect the electrical performance of a
battery.

Do not mix the different type of batteries, new and old batteries of the same type, or
different manufacturers of the same type of batteries.

Do not use batteries for unspecified purposes.

Avoid direct soldering to batteries. The heat can cause leakage, overheating, and
rupture, leading to a fire hazard.

Do not place batteries on metal cases, metal plates or antistatic materials.

Do not attach batteries with insulating tape to your skin, as this can cause skin
allergies.

Do not charge lithium metal coin cell batteries.
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2.2 Battery pack

& DANGER
e If a battery leaks, avoid contact with the liquid. It can cause skin and eye irritation.

Observe the plus (+) and minus (-) markings on both the battery and the product to
ensure correct use. Never connect the (+) and (-) terminals of batteries together using
electrically conductive materials (such as electrical wire or chain), including lead
wires.

Do not transport or store batteries with their terminals uncovered or connected to a
metal necklace or other electrically conductive material. Always use a protective case
when carrying or storing batteries.

Charge batteries only under the conditions specified by the manufacturer.

Keep batteries out of reach of children. Supervise children when they are using
batteries. This is especially important for small batteries.

Disassembling batteries can cause internal or external short circuits, expose battery
materials to air, and lead to chemical reactions. This can result in heat generation,
explosion, and fire. Additionally, it can cause dangerous fluid splashing.

Do not use batteries in any product other than those specified by manufacturer.

Do not apply water, seawater, or other oxidizing reagents to batteries, as this can
cause rust and heat generation. Rust can damage the gas release vent, potentially
leading to an explosion.

Do not overcharge batteries beyond the predetermined charging period specified by
the battery charger's instructions or indicator. If the batteries are not fully charged
after the predetermined charging period, stop the charging process. Overcharging can
cause leakage of battery fluid, heat generation, and explosion. Handle recharged
batteries carefully as they may be hot.

Do not remove the outer tube from a battery or damage it. This can expose the
battery to a short circuit and may cause leakage of battery fluid, heat generation,
explosion, and fire.

If a battery leaks fluid, changes color, changes shape, or shows any other signs of
damage, do not use it. This could cause heat generation, explosion, and fire.

Do not use or store batteries at high temperatures, such as in direct sunlight, in a hot
car, or near a heater. This can cause leakage of battery fluid, impair performance, and
shorten the battery's life.

Do not remove a battery from its original packaging until required for use.
Do not subject batteries to mechanical shock.
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2.3  First-aid measures

& CAUTION
If exposure to internal materials within battery cell due to damaged outer metal casing,
the following actions are recommended:

¢ Inhalation: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for
breathing. Get medical attention if you feel unwell.

e Skin contact: Immediately flush skin with copious amounts of water for at least 15
minutes while removing contaminated clothing and shoes. Wash clothing and shoes
before reuse. Get medical aid.

e Eye contact: Rinse cautiously with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical
attention.

¢ Ingestion: Swallowing a battery can damage the respiratory tract, cause chemical
burns to the stomach, and in serious cases, lead to permanent damage. Wash out
mouth thoroughly. Do not make the victim vomit, unless instructed by medical
personnel. Seek medical attention immediately.

2.4 Firefighting measures

& CAUTION
e Suitable extinguishing media: Use extinguishing measures such as water or water
mist, dry sand, fire blanket, carbon dioxide gas, nitrogen gas, chemical powder fire
extinguishing medium and fire foam that are appropriate to local circumstances and
the surrounding environment.

e Unsuitable extinguishing media: Use of water spray to fight a fire may be inefficient.

e Specific hazards arising from the chemical: The product is or contains a sensitizer. It
may cause skin sensitization.

e Hazardous combustion products: Acid or harmful fumes are emitted during fire.

e Protective equipment and precautions for firefighters: As in any fire, wear self-
contained breathing apparatus, protective gloves, protective glasses designed to
protect against liquid splashes, and full protective gear.

2.5 Handling and storage

2.5.1 Precautions for safe handling

e Do not expose batteries to excessive physical shock or vibration.

e Avoid short-circuiting the battery. Prolonged short circuits can cause rapid energy loss and
generate enough heat to burn skin. Sources of short circuits include jumbled batteries in bulk
containers, coins, metal jewelry, metal-covered tables, or metal belts used for assembly of
batteries in devices. To minimize the risk of short-circuiting, use a protective case to cover the
terminals when transporting or storing the battery.

e Do not disassemble or deform the battery. If a cell within the battery ruptures, avoid contact with
water.

e Do not store batteries near source of heat or nozzle of hot air.
e Do not store the battery with water, seawater, strong acid, or strong oxidizer.
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2.5.2  Condition for safe storage

Lithium-ion (Li-lon) batteries

Lithium-ion (Li-lon) batteries should be stored with a charged capacity between 40 % and 60 %
for optimal durability.

Store the batteries in a cool, dry, and well-ventilated area. Elevated temperatures can result in loss
of battery performance, leakage, or rust.

The ideal storage temperature for lithium-based batteries, is +10 to +15 °C (50 to 59 °F).
Temperatures dipping down at or close to 32 °F/0 °C can slow-down the chemical reactions inside
of the cell, resulting in a loss of battery capacity.

The optimum storage humidity for lithium batteries is between 20 and 80 %. High humidity can
cause condensation between the terminals, leading to a short circuit.

Do not expose the batteries to open flames.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the batteries
several times to obtain maximum performance.

Nickel-metal hydride (NiMH) batteries

When storing nickel-metal hydride (NiMH) batteries, it's essential to consider the type of battery.
Separate them by production time and manufacturer. This is because batteries from different
manufacturers can cause damage, leak, or react with each other.

Ifyou purchase new secondary (rechargeable) batteries but don't use them immediately, leave
them in their original packaging. This prevents the batteries from coming into contact with other
metals, which could cause them to conduct electricity.

The best conditions for storing NiMH batteries are to fully charge them (100 % charge). Avoid
storing NiMH batteries with 0 % charge. Due to the self-discharge phenomenon of NiMH batteries,
this can lead to over-discharge and damage the battery.

NiMH batteries should be recharged annually when stored for extended periods. Storage for more
than 1.5 years can cause over-discharge and affect the battery's lifespan.

Extreme temperatures can also reduce the battery's charging capacity. When storing batteries,
remember that the storage temperature should not be too high. Conventional NiMH batteries
should be stored in the temperature range of -20 °C to +30 °C.

High humidity is not ideal for storing electrochemical batteries. The ideal humidity level is 45 % to
85 %. Vapor-proof containers can help keep them out of high humidity environments.
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3  Additional battery information
Typical coin cell parameter
Type Capacity (mAh) Weight (g) Chemistry
(R2032 ~240 -2.98 Lithium Manganese
CR2450 ~620 6.4 Lithium Manganese
(R1620 -80 1.9 Lithium Manganese
(R1632 ~140 2.5 Lithium Manganese
Lithium Polycarbon
BR1632 =120 ~15 Monofluoride
Lithium Polycarbon
BR1225 ~48 ~0.8 Monofluoride
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1  Allgemeine Sicherheitshinweise zu Batterien

& GEFAHR
UnsachgemaBe Handhabung oder Missbrauch der Batterie kann zu Uberhitzung, zum
Auslaufen oder sogar zu einer Explosion fiihren, was schwere Schaden zur Folge haben
kann. Deshalb ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu befolgen:

Nicht verbrennen. Nicht zerlegen.

Keinen hohen Temperaturen (60 °C/ 140 °F) aussetzen.
Die Batterie nicht stolRen, durchbohren oder quetschen.
OrdnungsgemaR entsorgen.

Nur mit dafiir vorgesehenen Gerdten verwenden.

Bei Lagerung und Transport die Batteriepole abdecken, um Kontakt mit leitenden
Materialien zu vermeiden.

& VORSICHT
e Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Brandgefahr, wenn die Batterie aus grolRer Hohe fallen gelassen wird.
Brandgefahr, wenn die Batterie direktem Sonnenlicht ausgesetzt wird.
Uberhitzungsgefahr, wenn die Batterie der Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Um die richtige Batterie zu verwenden, lesen Sie stets die Bedienungsanleitung des
Produkts.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaR den Anweisungen des Herstellers.
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2 Besondere Sicherheitshinweise zu Batterien

2.1

AN

Knopfzelle

GEFAHR

Bewahren Sie Knopfzellen auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Werden
sie verschluckt, kdnnen sie schwere Verbrennungen verursachen, Gewebe im Kérper
auflésen und sogar zum Tod fithren. Wenn ein Kind im Begriff ist, eine Batterie zu
verschlucken, nehmen Sie diese sofort aus dem Mund, kontaktieren Sie sofort einen
Arzt und befolgen Sie dessen Anweisungen.

Vermeiden Sie stets einen Kurzschluss zwischen Pluspol (+) und Minuspol (-).
Verwenden Sie Klebeband, ein Batteriefach oder andere Arten der Isolierung.

Lagern Sie Batterien an einem gut beliifteten, vor direktem Licht geschitzten Ort.
Vermeiden Sie eine Lagerung an Orten mit extremen Temperaturen.

Lagern Sie Batterien nicht in der Nahe einer Warmequelle oder einer HeiBluftdise.
Lagern Sie sie an einem trockenen Ort mit niedriger Luftfeuchtigkeit und gemaRigter
Temperatur. In feuchter Umgebung beeintrachtigt die Feuchtigkeit die elektrische
Leistung von Batterien.

Kombinieren Sie nicht verschiedene Batterietypen, neue und alte Batterien desselben
Typs oder Batterien desselben Typs von verschiedenen Herstellern.

Verwenden Sie Batterien nicht fir Zwecke, fiir die sie nicht vorgesehen sind.

Vermeiden Sie direktes Léten an Batterien. Hitze kann zum Auslaufen, Uberhitzen
oder Platzen der Batterie fiihren, wodurch Brandgefahr besteht.

Legen Sie Batterien nicht auf Metallgehduse, Metallplatten oder antistatische
Materialien.

Kleben Sie Batterien nicht mit Isolierband auf die Haut, da dies Hautallergien
auslosen kann.

Versuchen Sie nicht, Lithium-Metall-Knopfzellenbatterien aufzuladen.
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2.2  Batteriepaket

& GEFAHR
e Falls eine Batterie auslauft, vermeiden Sie den Kontakt mit der Fliissigkeit. Dies kann

Haut- und Augenreizungen verursachen.

Beachten Sie die Kennzeichnung des Pluspols (+) und Minuspols (-) an der Batterie
und am Produkt, um eine korrekte Verwendung zu gewdhrleisten. Verbinden Sie
niemals den Pluspol (+) und den Minuspol (-) einer Batterie mit elektrisch leitenden
Materialien (z. B. Elektrodraht oder Ketten), einschlieBlich Zuleitungskabeln.

Transportieren oder lagern Sie Batterien nur, wenn ihre Pole abgedeckt und nicht mit
einer Metallkette oder einem anderen elektrisch leitenden Material verbunden sind.
Verwenden Sie beim Transport oder der Lagerung von Batterien immer eine
Schutzhiille.

Laden Sie Batterien nur unter den vom Hersteller angegebenen Bedingungen.

Halten Sie Batterien aullerhalb der Reichweite von Kindern. Beaufsichtigen Sie
Kinder, wenn sie Batterien verwenden. Dies ist besonders wichtig bei kleinen
Batterien.

Das Zerlegen von Batterien kann interne oder externe Kurzschliisse verursachen,
Batteriematerialien der Luft aussetzen und chemische Reaktionen bewirken. Dies
kann zu Hitzeentwicklung, Explosion und Feuer fiihren. Zudem kann es zu
gefahrlichen Flissigkeitsspritzern kommen.

Verwenden Sie die Batterien nur in den vom Hersteller angegebenen Produkten.

Bringen Sie kein Wasser, Meerwasser oder andere oxidierende Reagenzien mit den
Batterien in Berlihrung, da dies zu Rost und Hitzeentwicklung fihren kann. Rost kann
die Gasaustrittséffnung beschadigen, was zu einer Explosion fiihren kann.

Uberladen Sie Batterien nicht ber die in der Anleitung oder der Anzeige des
Batterieladegerdts angegebene Ladezeit hinaus. Sollten die Batterien nach der
vorgegebenen Ladezeit nicht vollstandig geladen sein, beenden Sie den
Ladevorgang. Eine Uberladung kann zum Auslaufen von Batterieflissigkeit, zu
Hitzeentwicklung und zu einer Explosion fiihren. Gehen Sie mit wiederaufgeladenen
Batterien vorsichtig um, da sie heil3 sein kdnnen.

Entfernen Sie nicht die Ummantelung einer Batterie und beschddigen Sie sie nicht.
Dadurch kann die Batterie einem Kurzschluss ausgesetzt werden, was zum Auslaufen
von Batterieflissigkeit sowie zu Hitzeentwicklung, Explosion und Feuer fihren kann.

Wenn aus einer Batterie Fliissigkeit austritt oder die Batterie sich verfarbt, verformt
oder andere Anzeichen einer Beschddigung aufweist, darf sie nicht verwendet
werden. Dies kdnnte zu Hitzeentwicklung, Explosion und Feuer fiihren.

Verwenden oder lagern Sie Batterien nicht bei hohen Temperaturen, z. B. in direktem
Sonnenlicht, in einem heiBen Auto oder in der Ndhe eines Heizgerdts. Dies kann zum
Austritt von Batterieflissigkeit fihren, die Leistung beeintrachtigen und die
Lebensdauer der Batterie verkiirzen.

Nehmen Sie eine Batterie erst dann aus der Originalverpackung, wenn Sie sie
benétigen.

Setzen Sie Batterien keinen St63en aus.
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2.3  Erste-Hilfe-MaRnahmen

& VORSICHT
Bei menschlichem Kontakt mit den inneren Materialien einer Batteriezelle aufgrund
eines beschddigten duReren Metallgehduses werden folgende MaRnahmen empfohlen:

e Einatmen: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Unwohlsein arztliche Hilfe aufsuchen.

e Hautkontakt: Haut sofort mindestens 15 Minuten mit reichlich Wasser abspiilen und
kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung und Schuhe vor der
Wiederverwendung waschen. Arztliche Hilfe aufsuchen.

e Augenkontakt: 15 bis 20 Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Gegebenenfalls
vorhandene Kontaktlinsen entfernen, sofern dies leicht méglich ist. Weiterhin spilen.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztliche Hilfe aufsuchen.

e Verschlucken: Das Verschlucken einer Batterie kann die Atemwege schadigen,
chemische Verbrennungen im Magen verursachen und in schweren Fallen zu
bleibenden Schaden fiihren. Den Mund griindlich ausspiilen. Die betroffene Person
nicht zum Erbrechen bringen, auBer bei entsprechender Aufforderung durch
medizinisches Personal. Sofort arztliche Hilfe aufsuchen.

2.4 MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

& VORSICHT
e Geeignete Loschmittel: Verwenden Sie Loschmittel wie Wasser oder Wassernebel,
trockenen Sand, Léschdecke, Kohlendioxidgas, Stickstoffgas, chemisches
Pulverfeuerldschmittel und Léschschaum, die sich fiir die értlichen Gegebenheiten
und Umweltbedingungen eignen.

e Ungeeignete Loschmittel: Der Einsatz von Sprithwasser zur Brandbekdmpfung kann
ineffizient sein.

e Besondere von der Chemikalie ausgehende Gefahren: Das Produkt ist oder enthalt
einen Sensibilisator. Dieser kann eine Sensibilisierung der Haut verursachen.

e Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Bei einem Brand werden saure oder schddliche
Dampfe freigesetzt.

e Schutzausriistung und VorsichtsmaRBnahmen Fiir Feuerwehrpersonal: Wie bei
jedem Brand sind ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat, Schutzhandschuhe, eine
vor Flissigkeitsspritzern schiitzende Schutzbrille und eine vollstandige
Schutzausriistung zu tragen.

2.5 Handhabung und Lagerung
2.5.1 Vorkehrungen zur sicheren Handhabung

e Setzen Sie Batterien keinen (ibermdRigen St6Ren oder Vibrationen aus.

e Vermeiden Sie ein KurzschlieRen der Batterie. Langere Kurzschliisse kdnnen zu einem schnellen
Energieverlust fihren und geniigend Hitze erzeugen, um die Haut zu verbrennen. Mégliche
Ursachen fir Kurzschliisse sind unter anderem das Durcheinanderwerfen von Batterien in
GroBbehaltern, Minzen, Metallschmuck, metallbeschichtete Tische oder Metallbander, die zur
Montage von Batterien in Gerdten verwendet werden. Um das Risiko eines Kurzschlusses zu
minimieren, verwenden Sie bei Transport und Lagerung der Batterie eine Schutzhiille, die die Pole
abdeckt.
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Zerlegen oder verformen Sie die Batterie nicht. Sollte eine Zelle in der Batterie platzen, vermeiden
Sie den Kontakt mit Wasser.

Lagern Sie Batterien nicht in der Nahe einer Warmequelle oder einer HeiBluftdise.

Lagern Sie die Batterie nicht zusammen mit Wasser, Meerwasser, starker Sdure oder einem
starken Oxidationsmittel.

2.5.2 Bedingungen fiir eine sichere Lagerung

Lithium-lonen-Batterien (Li-lon-Batterien)

Lithium-lonen-Batterien (Li-lon-Batterien) sollten mit einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % gelagert werden, um eine optimale Haltbarkeit zu gewdhrleisten.

Lagern Sie die Batterien an einem kihlen, trockenen und gut belifteten Ort. Erhdhte
Temperaturen kdnnen zu einem Verlust der Batterieleistung, zum Auslaufen oder zu Rost fihren.

Die ideale Lagertemperatur fir Lithium-basierte Batterien liegt bei +10 bis +15 °C (50 bis 59 °F).
Bei einem Absinken der Temperatur auf einen Wert nahe 0 °C (32 °F) kénnen sich chemische
Reaktionen in der Zelle verlangsamen, was zu einem Verlust der Batteriekapazitat fihrt.

Die optimale Luftfeuchtigkeit fir die Lagerung von Lithiumbatterien liegt zwischen 20 and 80 %.
Hohe Luftfeuchtigkeit kann zu Betauung zwischen den Polen und damit zu einem Kurzschluss
fihren.

Setzen Sie die Batterien keinen offenen Flammen aus.

Nach langerer Lagerung kann es erforderlich sein, die Batterien mehrmals zu laden und zu
entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

Nickel-Metallhydrid-Batterien (NiMH-Batterien)

Bei der Lagerung von Nickel-Metallhydrid-Batterien (NiMH-Batterien) ist es wichtig, die Art der
Batterien zu beriicksichtigen. Trennen Sie sie nach Produktionszeitpunkt und Hersteller. Eine
Kombination von Batterien verschiedener Hersteller kann bewirken, dass die Batterien geschddigt
werden, auslaufen oder miteinander reagieren.

Wenn Sie neue sekundare (wiederaufladbare) Batterien kaufen, aber sie nicht sofort verwenden,
lassen Sie sie in der Originalverpackung. Dies verhindert, dass die Batterien mit anderen Metallen
in Beriihrung kommen, die einen elektrischen Leiter bilden.

NiMH-Batterien sollten am besten in vollstandig geladenem Zustand (100 %) gelagert werden.
Vermeiden Sie es, NiMH-Batterien mit 0 % Ladung zu lagern. Aufgrund der Selbstentladung von
NiMH-Batterien kdnnte dies zu einer Tiefentladung und damit zu einer Schadigung der Batterie
fahren.

NiMH-Batterien sollten jahrlich aufgeladen werden, wenn sie iiber einen langeren Zeitraum
gelagert werden. Eine Lagerung von mehr als 1,5 Jahren kann zu einer Tiefentladung fihren und
die Lebensdauer der Batterie beeintrachtigen.

Extreme Temperaturen konnen ebenfalls die Ladekapazitdt der Batterie verringern. Beachten Sie
bei der Lagerung von Batterien, dass die Lagertemperatur nicht zu hoch sein sollte. Ubliche NiMH-
Batterien sollten in einem Temperaturbereich von -20 °C bis +30 °C gelagert werden.

Hohe Luftfeuchtigkeit ist nicht ideal fir die Lagerung elektrochemischer Batterien. Die ideale
Luftfeuchtigkeit betragt 45 % bis 85 %. Dampfdichte Behalter kdnnen Batterien vor hoher
Luftfeuchtigkeit schitzen.
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3  Zusatzliche Informationen zu Batterien

Typische Parameter einer Knopfzelle

Typ Kapazitat (mAh) Gewicht (g) Chemie
CR2032 ~240 ~2,98 Lithium-Mangan-Dioxid
CR2450 ~620 ~b,4 Lithium-Mangan-Dioxid
CR1620 ~80 ~1,9 Lithium-Mangan-Dioxid
CR1632 ~140 ~2,5 Lithium-Mangan-Dioxid
. . Lithium-Polycarbon-
BR1632 120 15 Monofluorid
. . Lithium-Polycarbon-
BR1225 48 08 Monofluorid
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1 O6wa 3abenexka 3a 6esonacHocTTa Ha 6aTepuunte

ONACHOCT

HenpasunHoTto 6opaseHe uan HenpasuaHa ynoTpeba Ha baTepuaTa MmoxKe Aa Aoseae A0
nperpsasaHe, Te4 UAK A0PU EKCNI03UA, KOETO NOTEHLMANHO MOXKe 3 NPUINHN CePUO3HU
LLeTN. 3aTOBa e U3K/IUYMTE/THO BaXKHO Aa ce NpuabpKaTe Kbm cieaHaTta MHbopmauma 3a
6e3onacHoCT:

e [la He ce usraps. [la He ce pasrnobssa.

e [la He ce u3nara Ha Bucokun Temnepatypu (140°F/60°C).

® He yapsaiite, He npobuBaliTe N He yHULLOXKaBalTe baTepuaTa.
e [la ce M3XBbP/IM NO NOAXOAALL HAUYMH.

e [la ce n3nos3Ba caMo C NpegHasHa4YeHW 3a TOBA YCTPOMCTBa.

e [la ce CbxpaHABa M TPAHCMOPTMPA C NOKPUTU KNEMMU, KaTo ce M36ArBa KOHTAKT C
NpPOBOAMMM MaTepuanu.

BHUMAHMUE

® PucK OT eKcnnosusaA, ako baTepuata 6bae CMeHeHa C HenpasuaeH TUN.

® Puck oT noxap, ako baTepuata 6bae U3nycHaTa OT BUCOKO.

® Puck oT noxap, ako baTepuaTa 6bae U3N0KeHa Ha NPAKa CIbHYEBA CBET/IMHA.
® Puck oT nperpsaBaHe, ako batepuaTa 6bae U310XKeHa Ha Bnara.

e 3a ga u3nonsBaTte NpaBuaHaTa baTepus, BUHArM NpaBeTe CNpaBKa C PbKOBOACTBOTO 33
ynoTtpeba Ha npoayKTa.

® [3xBbpnere M3noa3BaHUTE 6aTepvw1 CbrMacCHO MHCTPYKUNNTE Ha NPpOn3BOAUTENA.

AsTopcko npaso 2024 r. Fsas Technologies Inc. Bepcua 1.0 tonm 2024 .
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2 CneumanHa 3abenekka 3a 6esonacHocTTa Ha 6baTtepuure

2.1 KneTtbuHa 6aTepusa

ONACHOCT

e CobxpaHABaiTe KneTbuHMTe BaTepum ganed ot obcera Ha Masaku aeua. AKo 6baar
MorbL/AHaTK, Te MOraT Aa NPUUYNHAT TEXKM U3rapaHuMa, Aa pasrpagaTt TbKaHWUTE B TANOTO
W Oopu Aa AoBeAaaT A0 CMbPT. AKO aeTe norbaHe 6atepua, HesabasHo A U3BaaeTe oT
ycTaTa My, He3abaBHO Ce CBbPXETe C IeKap M cnensante NHCTPYKLMUTE My.

e BuHaru npeanasgaiite OT KbCO CbeAMHEHUe NonoxuTenHua (+) n otpuuarennus (-)
nontoc. Manonseaiite neHTa, KOHTeHep MAK APYrM METOAM, 3a Aa M1 U3oamparTe.

e CbxpaHaABaliTe baTepuute Ha 4O6pPe NPOBETPUBO MACTO, Aasied OT NPAKA CBET/IMHA.
MN3bAreaiTe Aa rv CbXpaHABaTe Ha MECTa C eKCTPEMHU TeEMMepaTypHu.

e He cbxpaHsaBaiTe 6aTepunte 61130 A0 U3TOYHWUK Ha TONMHA UM At03a 33 ropeLy,
Bb34yX. CbXxpaHaABalTe MM Ha CyXO MACTO C HUCKa BIA’KHOCT M yMepeHa Temneparypa.
AKo 6aTepuaTa e BbB B/aXKHa CpeAa, BAarata Lie nosanse HebnaronpuATHO Ha
eNIeKTPUYECKMTE XapaKTEPUCTUKM Ha baTepuaTa.

e He cmecBaiiTe pa3nnMyHu BuaoBe 6aTepun, HOBM U CTapy BaTepun OT eAMH U CbLM TUN
HWUTO Pa3ANYHU NPOU3BOAUTENN HA €AUH M Cbly TUN BaTepuu.

e He nsnonsBaite 6aTepunTe 3a HEYTOUHEHM LEAMN.

e [3bArBaitTe AMPEKTHO 3anonaBaHe Ha 6batepuute. TonaMHaTa MoXe A4a NPUYKUHM Ted,
nperpaBaHe M CNyKBaHe, BOAELLO A0 OMNAaCHOCT OT NoKap.

e He nocrasaiite 6atepunte BbpXy METAZHWU KYTUMU, METaIHU NI0YMN UAN aHTUCTAaTUYHU
maTtepuanu.

e He 3anensaiite 6aTepMMTe C U30/1aUMNOHHA NeHTAa KbM KOXaTa CU, TbW KaTo TOBa MOXe
Aa NPUYNHUN KOXKHU aneprun.

e He 3apexagaiTe ANTMEBO-METaNHU KAEeTbYHM HaTepuu.
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2.2  AkymynatopHu 6atepum

ONACHOCT

AKo gageHa 6atepua npoteye, n3bArsanTe KOHTaKT ¢ Te4HOCTTa. MosKe Aa NPUYMHM
Apa3HeHe Ha KoaTa U1 ouunte.

CnasBaiiTe MapKunpoBskuTe 3a natoc (+) u muHyc (-) KakTo Ha 6aTepumaTa, Taka U Ha
npoAyKTa, 3a Aja rapaHTupaTe npasuaHa ynotpeba. Hukora He cBbp3BaiiTe Knemute 3a
(+) n (-) Ha baTepumnTe 3aeaHO, KaTo M3MN0ON3BaTE NEKTPONPOBOAMMM MaTepuany
(kaTo eneKTPUYECcKN NPOBOAHMK AN BEPUTa), BKAKOUYMTENHO 0ON0BHW NPOBOAHULM.

He TpaHcnopTMpaiiTe 1 He CbXpaHABaiTe 6aTepuUn C HEMOKPUTU KNEMMU UM CBBP3AHMU C
MeTasieH CUHAXKUP UAW APYT eNeKTPONpPOoBOAUM MaTepuan. BuHaru nsnonssaiire
npegnaseH Kanbd, KOraTo NpeHacATe UK CbxpaHasaTe batepuure.

3apexgaiTe baTepumnte camo Npu yCI0BKUATA, MOCOYEHM OT MPOU3BOAUTENSA.

CbxpaHsaBaiTe baTepumnTe aaned ot obcera Ha aeua. Habnogasante geuata, Korato
n3nonseat 6atepun. ToBa e ocobeHo BaXKHO, KOraTo cTaBa Ayma 3a Masiku baTepuu.

PasrnobasaHeTo Ha baTepmuTe MOXe [a MPUYNHN BbTPELIHO WK BbHLIHO KbCO
CbeAuHEeHMe, Aa NPUYMHM KOHTaKT Ha MaTepuanuTe Ha baTepuaTa C Bb3AyX U Aa
Aoseje [0 XMMUYeckn peakumn. ToBa MosKe Aa AoBeae A0 reHepupaHe Ha TOMAMHa,
eKcnnosuna u noxkap. OceeH ToBa MOXe [a MPUUYNHN MPbCKaHe Ha onacHa TeYHOCT.

He nsnonssaite 6aTepun B NPOAYKTU, Pa3NYHMN OT MOCOYEHMTE OT NPOU3BOAMTENA.

He 3anuBaiite 6aTepunte C BoAa, MOPCKa BOAA UK APYTN OKUCAUTENHN peareHTu, Tbit
KaToO TOBa MOXe [a NPUYUHK PbXKAA U reHepupaHe Ha TonanHa. PbkaaTa moxe aa
nospeamu BEHTUNALMOHHUA OTBOP 3a M3MNyCKaHe Ha ras, KOeTo NOTEHLMANHO MOKe Aa
AoBeje A0 eKcnao3us.

He npesapexaaite 6aTepunte Hag npeaBapuTeIHO onpeaeneHna nepmoa Ha
3apexgaHe, NOCOYEH B MHCTPYKLUMUTE MW HA MHAMKATOPa Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
AKo 6aTepumuTe He ca HaNb/HO 3apeAeHu cneq NpeaBapuTeNHO onpeaeneHns Nnepuos
Ha 3apexAaHe, cnpeTe npoueca Ha 3apexgaHe. [NpesapexgaHeTo MoXKe Aa NPUUNHK
M3TUYaHE Ha TeYHOCT OT baTepuATa, reHepMpaHe Ha TOMAMHA U eKcnaosua. PaboTteTte
BHMMAaTENHO CbC 3apeaeHuTe 6atepun, Tbid KaTo Te MOXKe Aa ca ropeLuu.

He oTcTpaHsaBaliTe BbHWHaTa Tpbba Ha BaTepusaTa M He A nospexganTe. ToBa MoXxe Aa
AoBege [0 KbCo CbeanHeHMe Ha baTepuaTa 1 Aa NPUUYMHN M3TUYAHE Ha TEYHOCT OT Hes,
reHepupaHe Ha TOMJIMHA, eKCNI03UA U NOoXKap.

AKo oT gaaeHa 6aTtepua N3THYa TeYHOCT, aKo TA MPOMeHA LBeTa cn, dopmaTa cu Uau
nokassa Apyrv NpM3HaLm Ha noBpeaa, He A 13nonssaiTe. ToBa MoXKe Aa NPUYNHN
reHepupaHe Ha TOM/nHa, EKCNA03MA 1 NoXKap.

He n3non3BaiTe U He cbxpaHaBaiiTe 6aTepunTe NPU BUCOKKU TeMNepaTypu, Kato
Hanpumep Ha NpsAKa CabHYEeBa CBET/AMHA, B ropella Kona unm 6130 Ao Harpesaren.
ToBa MOXKe 4a NPUUYNHU U3TUYaHE Ha TEYHOCT OT baTepuATa, 4a BAOWMU
NPOM3BOAUTENHOCTTA M U @ CbKPATU €KCNI0aTaLMOHHMNA M }KUBOT.

He n3BarkaaiiTe 6aTepusTa OT OpUrMHasHaTa M ONAaKOBKa, 40KATO He e Heobxogmma 3a
ynoTtpeba.

He nognarante 6atepmmnte Ha MeXaHUYHU yaapu.
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2.3  Mepku 3a nbpsa nomoLy,

BHUMAHMUE

Mpu U3naraHe Ha BLTPELLIHUTE MaTePUaNM Ha KneTbyHaTa baTepus nopaan nospeaeH
BbHLUEH MeTafieH Kopnyc ce NpenopbysaT CAegHuUTe AeNCTBUA:

e BpauwsaHe: /3BeaeTe NocTPaganoTo ANLE Ha YACT Bb3AyX U ro NocTaseTe B No3muma
Ha NoKoW, ynecHasalla anwaHeTo. MNoTbpceTe MeaMLMHCKa NOMOLL, aKo ce
noyyscTearte 3/e.

o KoOHTaKT c KoXaTta: He3abaBHO M3MuitTe KoxKaTa ¢ 06MAHO KONMYECTBO BOAA B
NPOAb/MKEHNE Ha Hal-ManKko 15 MUHYTK, AOKaTO CBaNATE 3aMbPCEHUTE APEXU U
o6yBKuW. M3nepeTe gpexuTe 1 UsMmUinTe 0byBKMTE Npeam NOBTOpPHa ynoTpeba.
MoTbpceTe MeanLMHCKA NOMOLL,

e KoHTaKT c oumte: [1akHETE BHUMATENHO C BOAa B nNpoab/mkeHue Ha 15 — 20 munytu.
OTcTpaHeTe KOHTaKTHUTE Nely, ako MMa TakMBa U e IeCHO Aa ce Hanpasw.
MpoAabaKeTe NaakHeHeTo. AKO Apa3HEHEeTOo Ha oYMTe NpoAabaXKaBa: [oTbpcerte
MeAMLMHCKa MOMOLL,.

e [MornbwaHe: MornbliaHeTo Ha baTepua MoxKe Aa YBpean AnxaTeNHuTe NbTUWa, Aa
NPUYMHM XMMUYECKM M3rapsaHMA Ha CTOMaxa U B CEPMO3HM CayYyaun Aa Aoseae Ao
TpaliHo yBpexaaHe. M3annakHeTe ctapatenHo ycrata. He Kapaiite noctpaganoTo aunue
[a NOBPbDLLLA, OCBEH aKO HEe CTe UHCTPYKTUPaHM OT MeAULMHCKM nepcoHan. Motbpcere
MeANLMHCKa Nomoll, HesabaBHo.

2.4 MNpoTMBONOXapHU MEpPKU

BHUMAHMUE

e [oaxoaawm noxaporacuTenHU cpeacTsa: M3nonssaiite cpeacTsa 3a raceHe KaTo BoAa
WU BOAHA Mbl1a, CyX MACLK, MPOTUBOMNOMKaPHO 0AeAN0, a3 Bbr/iepoaeH ANOKCUA, ras
a30T, XMMWYECKO Npaxoobpa3HOo NoXKaporacuTenHo CpeacTBO M NPOTUBOMNOXKapHa NaHa,
KOWUTO Ca NMoAX0AALIM 38 MeCTHUTe 06CTOATENCTBA M OKONHaTa cpeja.

e Henoaxoaawm noxkaporacuTtesHM cpeacTsBa: M3noa3BaHeTO Ha CpeCTBa 3a NPbCKaHe
Ha BO/Ja 3a raceHe Ha no*xap Mmoxe fAa e Heed)eKTVIBHO.

e CneuudpuuHM ONACHOCTU, NPOM3TUYALLUY OT XMMUKaNA: [1POAYKTHT € UK CbAbPrKa
ceHcnbunmsaTop. Morke Aa NPUUMHN CEHCMBUAM3ALMA Ha KOXKaTa.

e OnacHu 3a ropeHe NPOAYKTU: Mpu ropeHe ce OTAEAAT KUCEANHHWU UAN BPeaHU
nsnapeHus.

e 3awuTHO 06opyaBaHe U NpeanasHU MEPKU 33 NOXKapHMKapuTe: KaKkTo npu BCEKM
noskap, HoceTe aBTOHOMEH AuMXaTesieH anapar, 3aluUTHMU PbKaBuLM, 3aLLMTHN ounna,
npeaHasHavyeHn Aa npeanassaT OT MPbCKU TEYHOCT, Y Mb/IHA 3aLUMUTHA EKUNNPOBKA.

2.5 Exkcnnoartaumsa u cbxpaHeHue

2.5.1 nNpeanasHu mepKku 3a 6esonacHa paboTa

e He nognaravite 6aTepmmTte Ha CUAHU PU3NYECKM yAAPU UK BUDpaumu.

e [36ArBaiTe npean3BMKBAHETO Ha KbCO CbeguHeHMe Ha BaTepuATa. MPoabAKUTENHOTO KbCO
CbeaMHEHWe MOXKe Aa NpuYMHM 6bp3a 3aryba Ha eHeprva M 4a reHepupa 40CTaTbYyHO TOMAMHA 33
nsrapsHe Ha KoxkaTa. M3ToYHMUMTE Ha KbCO CbeaMHEHMEe BKOUYBAT pa3npbCcHaTH 6aTepuun B
KOHTEHepW 3a HaCUMHU TOBApPU, MOHETH, METasIHWN BUKYTa, MOKPUTU C METaN Macu UAU METaNHU
NIeHTU, U3MNon3BaHK 3a crnobssaHe Ha 6aTepuu B ycTpoiicTa. 3a Aa cBedeTe 40 MUHUMYM PUCKa OT
KbCO CbeguHeHMe, U3M0A3BalTE 3aWMTEH Kanbd, 3a Aa NOKPUETE KAEMUTE, KOraTo TpaHcnopTupare
WNn CbXxpaHasaTe baTepusTa.
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e He pasrnobasaitte n He aepopmupalite 6atepmaTa. AKO HAKOA KNeTKa B baTepuaATa ce Cnyka,
n3bareanTe KOHTAKT C BOAa.

e He cbxpaHaBaiTe 6aTepunTe 61130 40 U3TOYHMK Ha TOMAMHA MK At03a 3a FopeLy, Bb3ayX.

e He CbXpaHHBaVITe 6aTepVIHTa Ha e4HO MACTO C BOAa, MOPCKa BOAda, CU/IHA KNCeNIMHa NN CUNeH
okucnuten.

2.5.2  Ycnosue 3a 6e3onacHo cbxpaHeHue

Nutneso-iionnu (Li-lon) 6atepun

e Jlntneso-ioHHute (Li-lon) 6aTtepun Tpabea aa ce cbxpaHasat cbe 3apaa mexay 40% v 60% 3a
ONTUMasIHA U3APBKANBOCT.

e CbxpaHaABalTe baTepuute Ha X1agHO, CYXo M A0bpe NPOBETPUBO MACTO. MOBULIEHUTE TeMmnepaTypu
moraT Aa Aoseaart Ao 3aryba Ha Npou3BOAMTENHOCT Ha baTepuaTa, Ted UAK pbKaa.

WMpaeanHaTa TemnepaTypa 3a CbxpaHeHue Ha auTuesmn 6atepumn e +10 go +15°C (50 go 59°F).
TemnepaTypu, KOUTO ce NoHuKasaT Ao unun 6anso go 32°F/0°C, moraT ga 3a6aBAT XMMUUYHUTE
peaKkuuu BbTPe B KneTbuHaTa baTepusa, KoeTo Boam A0 3aryba Ha KanaumTeT Ha baTepuATa.

OnTumanHarta BAaXKHOCT 3a CbXxpaHeHue Ha ntnesn 6atepum e mexay 20 n 80%. Bucokara
BNIaXKHOCT MOXE @ NPUUYMHU KOHAEH3aUMA MeXay KAeMUTe, KOeTo Aa A0Be/e A0 KbCo
CbeauHeHue.,

e He usnaraiite 6aTepumTe Ha OTKPUT NJIAMDBK.

e Cnep NPOABbNXKUTENHN NEPUOON HA CbXPaHEHNE MOXKE Aa CE HANNOXKU 6aTepMMTe Aa Ce 3apexjaTt un
pa3peXaatT HAKONIKO NbTHU, 3a Aa Ceé NOCTUrHe MmakCnMmasiHa Npoun3BoanUTENHOCT.

Huken-metan xuapugHm (NiMH) 6atepun

e pu cbxpaHeHue Ha Huken-meTan xugpuarm (NiMH) 6atepun e BaxHO Aa umaTe npeasua, Buaa Ha
6aTtepuaTa. Pasgenete rv no Aata Ha NPOM3BOACTBO U NpomssoauTes. ToBa e Heo6Xxo4MMO, 3aLL0TO
batepunTe OT pasIUYHM NPOU3BOAMUTENIN MOTaT Aa NMPUYMNHAT NoBpeaa, Te4 Uan Aa pearMpar eaHa C

Aapyra.

® AKO 3aKynuTe HOBM AoNbaHUTENHM (aKyMynaTopHK) 6aTepuu, HO He I M3non3saTte BeAHara,
ocTaBeTe I B OpMrMHaaHaTa MM OnakoBKa. ToBa NpeaoTBpaTtABa KOHTaKTa Ha baTtepuunTe C A4pyru
MeTa/i1, KOETO MOXKe A3 MM HaKapa [a NpoBeXAaT e/IeKTPUYecTBo.

e Haii-nobpute ycnosua 3a cbxpaHeHue Ha Huken-metan xuapuann (NiMH) 6atepun ca Te aa 6baat
HanbaHo 3apeaern (100% 3apaa). Usbarsaiite aa coxpaHasaTe HUken-metan xuapuanu (NiMH)
6atepum c 0% 3apsaa. Nopaan peHomeHa Ha camopaspekaaHe Ha HUKe-MeTan XMApUaHUTe
(NiMH) 6atepuu, ToBa MmoXe Aa AoBeae A0 NPEKOMEPHO paspexaaHe 1 nospesa Ha batepuaTa.

Huken-metan xugpunaHute (NiMH) 6atepumn Tpabsa aa ce 3apexaaT exxerogHo, Korato ce
CbXpaHABaAT 3a NPOAb/IKUTENHM nepuoan. CbxpaHeHMeTo 3a noseve ot 1,5 rogmHu moske aa
MPUYMHU NPEKOMEPHO pa3perKaaHe U Aa NOBAUAE Ha eKCNI0aTaLMOHHUA KNBOT Ha baTepuATa.

® EKCTpemHMUTE TemnepaTypu CbLLO MOraT Aa HaManAT KanauuTeTa 3a 3apexaaHe Ha 6aTepuATa.
KoraTto cbxpaHaBaTe 6aTepuu, He 3abpaBaitTe, Ye TemnepaTypaTta Ha CbXpaHeHUe He TpsabBa aa
6bae Tebpae BUCOKa. KoHBeHUMoHanHUTe Huken-metan xuapuanute (NiMH) 6atepum Tpabsa aa ce
cbxpaHaBaT B TemnepatypeH amanasoH ot -20°C go +30°C.

® BucoKaTa BNIaXKHOCT He e NoAX0AALLA 33 CbXpaHEeHWe Ha eNekTpoXnmmuHm 6atepun. MgeanHoto
HMBO Ha BnaxkHocT e oT 45% a0 85%. MapoycroitunenTe KOHTEMHEPU MOraT Aa BM NOMOrHaT Aa v
npegnasute oT cpeAa C BUCOKA BAAXKHOCT.
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3  [OonbanutenHa uHdopmauma 3a 6arepunte

TunuyeH NnapameTbp Ha KneTbuHa 6aTepun

Tun Kanauuret (mAh) Terno (r) XMMUUHO CbabpPKaHWe
CR2032 ~ 240 ~2,98 JInTneB maHraHos
AMoKeuz,
CR2450 ~ 620 ~ 6,4 JInTnes maHraHoB
AMoKeuz,
CR1620 ~ 80 ~1,9 JInTnes maHraHos
AMoKeuz,
(R1632 ~ 140 ~2,5 JInTneB maHraHos
AMoKeuz,
BR1632 ~120 ~15 Nntnes nonnkapboHoB
MoHodAayopua,
BR1225 ~ 48 ~0,8 Nntnes nonnkapboHoB
MoHobyopuy,
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1  Obecné bezpecnostni upozornéni k bateriim

& NEBEZPECI

Nesprdvna manipulace nebo nespravné poufZiti baterie miZe vést k prehfati, iniku
kapaliny nebo dokonce vybuchu, coZ mlZe zpisobit vazné Skody. Proto je dileZité
dodrZovat nasledujici bezpenostni informace:
e Nespalujte. Nerozebirejte.
e Nevystavujte vysokym teplotam (140 °F / 60 °C).
e Nevystavujte baterii ndraztim, nepropichujte ji ani ji nedrtte.
o Likvidujte fadné.
e PouZivejte pouze s ur¢enymi zafizenimi.

e Skladujte a prepravujte se zakrytymi kontakty, vyhnéte se kontaktu s vodivymi
materialy.

& POZOR
e Pri vymeéné za baterii nespravného typu hrozi nebezpeti vybuchu.
e Pri padu baterie z vysky hrozi nebezpeci poZaru.
e Pokud je baterie vystavena pfimému slune¢nimu zéfeni, hrozi nebezpeci poZaru.
e Kdy? je baterie vystavena vlhkosti, hrozi nebezpeci piehfati.
e (Chcete-li pouZit sprdvnou baterii, vZdy se fid'te ndvodem k pouZiti vyrobku.
e PoufZité baterie likvidujte podle pokyni vyrobce.
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2 Konkrétni bezpecnostni upozornéni k bateriim

2.1 Knoflikové baterie

& NEBEZPECI
e Knoflikové baterie uchovavejte mimo dosah malych déti. Pfi spolknuti mohou

zplsobit tézké popaleniny, rozpustit tkané v téle a dokonce vést k imrti. Pokud dité
spolkne baterii, okamZité ji vyjméte z Ust, okamzité kontaktujte lékafe a fid'te se jeho

pokyny.

VZdy zabraiite zkratovani (+) kladného a (-) zaporného pélu. Izolujte je pomoci pasky,
distan¢ni podlozky nebo jinym zplsobem.

Baterie skladujte na dobfe vétraném misté mimo dosah piimého svétla. Neskladujte
je v oblastech s extrémnimi teplotami.

Neskladujte baterie v blizkosti zdroje tepla nebo trysky horkého vzduchu. Skladujte je
na suchém misté s nizkou vlhkosti a mirnou teplotou. Pokud je baterie umisténa ve
vihkém prostiedi, viIhkost nepfiznivé ovlivni elektricky vykon baterie.

Nekombinujte rizné typy baterii, nové a staré baterie stejného typu nebo rizné
vyrobce stejného typu baterii.

NepouZivejte baterie k nespecifikovanym a¢eldm.

Vyhnéte se pfimému pdjeni na baterie. Teplo miZe zplsobit Gnik kapaliny, prehfati
a prasknuti, coZ vede k nebezpeti pozaru.

Nepokladejte baterie na kovova pouzdra, kovové desky nebo antistatické materidly.
Nepfipeviiujte baterie na kiiZi izolacni paskou, protoZe to miZe zplsobit koZni alergie.
Lithium-metalické knoflikové baterie nenabijejte.
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2.2  Akumulator

& NEBEZPECI
e Pokud baterie vytece, vyhnéte se kontaktu s kapalinou. MiZe zpisobit podrazdéni

kiiZe a oci.

Abyste zajistili spravné pouzivani, dodrZujte oznaceni plus (+) a minus (-) na baterii
i na vyrobku. Nikdy nepropojujte poly (+) a (-) baterie pomoci elektricky vodivych
materidld (jako jsou elektrické draty nebo fetézy), véetné vodica.

Baterie nepfepravujte ani neskladujte s odkrytymi kontakty nebo kontakty
dotykajicimi se kovovych nahrdelnikd nebo jiného elektricky vodivého materidlu. Pi
piendseni nebo skladovani baterii vZdy pouZivejte ochranny kryt.

Baterie nabijejte pouze za podminek stanovenych vyrobcem.

Baterie uchovdavejte mimo dosah déti. KdyZ baterie pouZivaji déti, dohliZejte na né. Je
to dileZité zejména u malych baterii.

DemontdzZ baterii mGZe zpidsobit vnitini nebo vnéjsi zkraty, vystavit materidly baterie
plsobeni vzduchu a vést k chemickym reakcim. To méZe mit za nasledek vznik tepla,
vybuch a poZar. Navic mdZe dojit k nebezpecnému rozstiikovani kapaliny.

NepouZivejte baterie v Zadném jiném produktu, neZ je urteno vyrobcem.

Na baterie nepouZivejte vodu, moiskou vodu ani jind oxidacni ¢inidla, protoZe to
muZe zplsobit vznik koroze a tepla. Koroze miiZe poskodit odvzdusiovaci ventil, coZ
muZe vést k explozi.

Nepfebijejte baterie nad ramec pifedem stanovené doby nabijeni uvedené v pokynech
nebo indikatoru nabijecky baterii. Pokud nejsou baterie po piedem stanovené dobé
nabijeni pIné nabité, proces nabijeni zastavte. Pfebijeni m{Ze zplsobit unik kapaliny
z baterie, vznik tepla a vybuch. S dobitymi bateriemi zachazejte opatrné, protoze
mohou byt horké.

Neodstraiiujte vné;si trubici z baterie ani ji neposkozujte. M{iZe to vystavit baterii
zkratu a zpisobit unik kapaliny z baterie, vznik tepla, vybuch a poZar.

Pokud z baterie vytékd kapalina, méni barvu, tvar nebo vykazuje jiné znamky
poskozeni, nepouZivejte ji. Mohlo by to zpisobit vznik tepla, vybuch a poZar.

Baterie nepouZivejte ani neskladujte pfi vysokych teplotach, napfiklad na pfimém
slundi, v horkém auté nebo v blizkosti topeni. M{iZe to zpisobit unik kapaliny
z baterie, zhorsit vykon a zkratit Zivotnost baterie.

Nevyjimejte baterie z plivodniho obalu, dokud je nebudete potiebovat.
Nevystavujte baterie mechanickym otfestim.
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2.3 Pokyny pro prvni pomoc

& e
Pokud dojde v disledku poskozeni vnéjsiho kovového pouzdra k vystaveni vnitinich
materiald uvniti bateriového ¢lanku, jsou doporuceny nasledujici akce:

e Vdechnuti: Pfeneste postiZzeného na cerstvy vzduch a ponechejte jej v klidu v poloze
usnadiujici dychani. Neciti-li se dobfe, zajistéte Iékaiskou pomoc.

o Kontakt s kizi: OkamZité oplachujte kiiZi velkym mnoZstvim vody po dobu alespoi
15 minut a soucasné svléknéte kontaminovany odév a obuv. Pfed opétovnym
pouZitim odév a obuv vyperte. Zajistéte lékaiskou pomoc.

e Kontakt s o¢ima: Po dobu 15-20 minut opatrné vyplachujte vodou. Pokud jsou
nasazeny kontaktni ¢ocky a Ize je snadno vyjmout, vyjméte je. Pokracujte ve
vyplachovani. KdyZ podradzdéni oci pretrvava: Zajistéte lékarskou pomoc.

e Poziti: Spolknuti baterie miZe poskodit dychaci cesty, zpisobit chemické poleptani
Zaludku a ve vaznych pfipadech vést k trvalému poskozeni. Diikladné vyplachnéte
Gsta. Nenechejte postiZenou osobu zvracet, pokud k tomu nedd pokyn zdravotnicky
pracovnik. OkamZité vyhledejte lékafskou pomoc.

2.4 Protipozarni opatieni

& POZOR

e Vhodna hasiva: PouZivejte hasici prostiedky, jako je voda nebo vodni mlha, suchy
pisek, protipoZarni pokryvka, plynny oxid uhlicity, plynny dusik, chemické praskové
hasici médium a hasici péna, kterd jsou vhodnd pro mistni podminky a okolni
prostiedi.

e Nevhodna hasiva: Haseni poZaru rozstfikovanou vodou miZe byt nedcinné.

o Specificka nebezpeci tykajici se chemikalii: Vyrobek je nebo obsahuje senzibilizator.
MiZe zpisobit senzibilizaci kiZe.

e Nebezpecné produkty spalovani: Pri poZaru se uvoliiuji kyseliny nebo Skodlivé
vypary.

e Ochranné prostiedky a bezpecnostni opatfeni pro hasice: Jako pfi kazdém poZaru

pouZivejte izolacni dychaci pfistroj, ochranné rukavice, ochranné bryle ur¢ené
k ochrané proti postiikani kapalinou a kompletni ochrannou vystroj.

2.5 Manipulace a skladovani

2.5.1 Opatieni pro bezpe¢nou manipulaci

e Nevystavujte baterie nadmérnym fyzickym otfesim nebo vibracim.

e \lyvarujte se zkratovani baterie. Del3i zkraty mohou zpGsobit rychlou ztrétu energie a generovat
dostatek tepla k popéleni kiiZze. Mezi zdroje zkrat( patfi neuspofddané baterie ve
velkoobjemovych kontejnerech, mince, kovové Sperky, kovem pokryté stoly nebo kovové pasy
pouZivané pro montdz baterii do zafizeni. Abyste minimalizovali riziko zkratu, pouZijte pfi
prepravé nebo skladovani baterie ochranny kryt na svorky.

e Baterii nerozebirejte ani nedeformujte. Pokud dojde k prasknuti ¢lanku v baterii, vyhnéte se
kontaktu s vodou.

e Neskladujte baterie v blizkosti zdroje tepla nebo trysky horkého vzduchu.

e Neskladujte baterie spole¢né s vodou, mofskou vodou, silnou kyselinou nebo silnym oxidantem.
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2.5.2 Podminka pro bezpecné skladovani

Lithium-iontové baterie

Lithium-iontové (Li-lon) baterie by mély byt pro optimalni Zivotnost skladovany nabité na
kapacitu mezi 40 a 60 %.

Baterie skladujte na chladném, suchém a dobfe vétraném misté. Zvysené teploty mohou zpGsobit
ztratu vykonu baterie, Gnik kapaliny nebo rezivéni.

Idealni skladovaci teplota pro lithiové baterie je +10 az +15 °C (50 az 59 °F). Teploty klesajici na
hodnotu 32 °F/0 °C nebo blizko ni mohou zpomalit chemické reakce uvnitf ¢lanku, coZ ma za
nasledek ztratu kapacity baterie.

Optimalni vihkost pro skladovani lithiovych baterii je mezi 20 a 80 %. Vysoka vlhkost méze
zpusobit kondenzaci mezi svorkami, coZ vede ke zkratu.

Nevystavujte baterie otevienému ohni.

Po delSi dobé skladovani méZe byt nutné baterie nékolikrat nabit a vybit, abyste dosahli
maximalniho vykonu.

Nikl-metal hydridové (NiMH) baterie

Pi skladovani nikl-metal hydridovych (NiMH) baterii je nezbytné zvazit typ baterie. Oddélte
baterie s rliznou dobou vyroby a vyrobcem. Baterie od riiznych vyrobci totiZ mohou zpisobit
poskozeni, unik kapaliny nebo vzdjemnou reakci.

Pokud si zakoupite nové sekundarni (dobijeci) baterie, ale nepouZijete je okamZité, ponechte je
v plivodnim obalu. Zabranite tak tomu, aby se baterie dostaly do kontaktu s jinymi kovy, které by
mohly vést elektfinu.

Nejlepsim stavem pro skladovani baterii NiMH je jejich upIné nabiti (100% nabiti). Neskladujte
baterie NiMH s 0 % nabitim. V disledku jevu samovybijeni baterii NiMH to miZe vést
k nadmérnému vybiti a poskozeni baterie.

Baterie NiMH je vhodné pfi dlouhodobém skladovani kaZdy rok dobijet. Skladovani po dobu delsi
neZ 1,5 roku miZe zplsobit nadmérné vybiti a ovlivnit Zivotnost baterie.

Nabijeci kapacitu baterie mohou sniZit také extrémni teploty. Pfi skladovani baterii pamatujte, Ze
skladovaci teplota by neméla byt pfilis vysoka. BéZzné baterie NiMH by mély byt skladovany pfi
teplotach od -20 °C po +30 °C.

Pro skladovani elektrochemickych baterii neni idealni vysokd vlhkost. Idealni droven vlhkosti je 45
aZ 85 %. Baterie mohou mimo prostfedi s vysokou vlhkosti pomoci udrZet parotésné nadoby.
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3 Dalsi informace o bateriich

Typické parametry knoflikovych baterii

Typ Kapacita (mAh) Hmotnost (g) Chemické udaje
(R2032 240 2,98 Oxid manganidity -
CR2450 620 6.4 Oxid manganidity -
CR1620 -80 19 Oxid manganidity -
(R1632 ~140 2,5 Oxid manganidity -
PN,
PN,
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1  Generel batterisikkerhedsmeddelelse

AN
Ukorrekt handtering eller forkert brug af batteriet kan medfare overopvarmning, laekage
eller eksplosion, som potentielt kan fordrsage alvorlig skade. Det er derfor vigtigt at
overholde fglgende sikkerhedsinformationer:

e Ma ikke destrueres. Ma ikke afmonteres.

e Ma ikke udsattes for hgje temperaturer (140 °F / 60 °C).

e Batteriet ma ikke udsaettes for stad, gennembores eller knuses.
e Skal bortskaffes korrekt.

e M3 kun anvendes med de angivne enheder.

e Opbevares og transporteres med tildekkede polklemmer, kontakt med ledende
materialer undgas.

& ADVARSEL
e Fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.

e Fare for brandulykke, hvis batteriet tabes fra en hgj position.

e Fare for brandulykke, hvis batteriet udsaettes for direkte sollys.

e Fare for overophedning, hvis batteriet udsaettes for fugtighed.

e Se altid i produktets brugsanvisning for anvendelsen af det korrekte batteri.
e Bortskaf brugte batterier iht. producentens anvisninger.
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2 Specifik batterisikkerhedsmeddelelse

2.1  Knapcelle

& FARE
e Opbevar knapcellebatterier uden for sma berns raekkevidde. Hvis de sluges, kan de

fordrsage alvorlige forbraendinger, oplase vaev i kroppen og medfare ded. Hvis et barn
er i ferd med at sluge et batteri, skal det straks fjernes fra barnets mund. Kontakt
straks en lege, og fglg dennes anvisninger.

Serq altid for at forhindre, at (+) positive og (-) negative poler kortsluttes. Brug tape,
en bakke eller andre metoder til at isolere dem.

Opbevar batterierne i et velventileret omrdde borte fra direkte lys. Undgd at opbevare
dem i omrdder med ekstreme temperaturer.

Opbevar ikke batterier i naerheden af en varmekilde eller en dyse med varm luft.
Opbevar dem et tart sted med lav fugtighed og en moderat temperatur. Hvis batteriet
er placeret i et fugtigt miljg, vil fugt have en negativ pdvirkning pa et batteris
elektriske ydeevne.

Bland ikke forskellige typer batterier, nye og gamle batterier af samme type eller
samme type batterier fra forskellige producenter.

Anvend ikke batterier til ikke angivne formal.

Undga direkte lodning ved batterier. Varmen kan fordrsage lekage, overophedning
og brist, hvilket kan medfaere en brandfare.

Placer ikke batterier pa metalbeholdere, metalplader eller antistatisk materiale.
Fastger ikke batterier med isolerbdnd pa din hud, da dette kan medfare hudallergier.
Oplad ikke litium-metal-knapcellebatterier.
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2.2  Batteripakke

AP
e Hvis et batteri lxkker, skal kontakt med vaesken undgds. Den kan fordrsage hud- og
gjenirritation.

e Overhold markeringerne plus (+) og minus (-) pa bade batteriet og produktet for at
sikre korrekt brug. Tilslut aldrig batteriers (+) og (-) polklemmer ved brug af elektrisk
ledende materialer (f.eks. elektrisk ledning eller kaede), herunder blytrade.

e Transporter eller opbevar ikke batterier med deres polklemmer utildekkede eller
tilsluttet til en metalkaede eller andet elektrisk ledende materiale. Brug altid en
beskyttelsesbeklaedning, nar batterierne bzeres eller opbevares.

e Oplad kun batterierne under de betingelser, der er angivet af producenten.

e Opbevar batterier uden for barns raekkevidde. Overvdg barn, ndr de bruger batterier.
Dette er saerligt vigtigt ved sma batterier.

e Afmontering af batterier kan fordrsage interne eller eksterne kortslutninger, udsaette
batterimaterialer for luft og medfare kemiske reaktioner. Dette kan resultere i
varmegenerering, eksplosion og brand. Derudover kan det fordrsage alvorlige
vaeskespraijt.

e Brug ikke batterier i andre produkter end dem, der angives af producenten.

e Udsat ikke batterierne for vand, saltvand eller andre oxideringsmidler, da dette kan
fordrsage rust og varmegenerering. Rust kan beskadige gasudslipsabningen, hvilket
potentielt kan medfare en eksplosion.

e Overoplad ikke batterier ud over den forudbestemte opladningsperiode, der er
angivet i batteriopladerens anvisninger eller indikator. Hvis batterierne ikke er fuldt
opladet efter den forudbestemte opladningsperiode, skal du stoppe
opladningsprocessen. Overopladning kan fordrsage lekage af batterivaeske,
varmegenerering og eksplosion. Handter genopladede batterier omhyggeligt, da de
kan vaere varme.

e Fjern ikke det ydre rar fra et batteri, og serq for ikke at beskadige det. Dette kan
udsaette batteriet for en kortslutning og kan fordrsage lekage af batterivaeske,
varmegenerering, eksplosion og brand.

e Hvis et batteri lekker vaeske, andrer farve, ndrer form eller viser tegn pa skader,
ma det ikke anvendes. Dette kan fordrsage varmegenerering, eksplosion og brand.

e Anvend eller opbevar ikke batterier ved hgje temperaturer, f.eks. i direkte sollys, i en
varm bil eller taet pa et varmelegeme. Dette kan fordrsage lekage af batterivaeske,
reducere ydeevnen og reducere batteriets levetid.

e Tag ikke et batteri ud af dets originale emballage, far det skal anvendes.
e Udsat ikke batterier for mekaniske stad.
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2.3 Forstehjelpsforanstaltninger

& ADVARSEL
Hvis du udsaettes for interne materialer fra battericellen pa grund af et beskadiget
udvendigt metalkabinet, anbefales falgende handlinger:

e Indanding: Flyt den tilskadekomne ud i frisk luft og i en position, som letter
vejrtrekningen. Saq laegehjaelp, hvis du faler ubehag.

o Hudkontakt: Skyl straks huden med rigelige maengder vand i mindst 15 minutter,
mens du fjerner kontamineret taj og sko. Vask tej og sko, inden disse ting bruges
igen. Sag legehj=lp.

o Bjenkontakt: Skyl forsigtigt med vand i 15-20 minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette nemt kan geres. Fortsat med at skylle. Ved vedvarende
gjenirritation: Sag legehj=elp.

e Indtagelse: Hvis man sluger et batteri kan det beskadige luftvejene, fordrsage
kemiske forbraendinger af maven og i alvorlige tilfaelde medfare permanent skade.

Vask munden grundigt. Fa ikke den tilskadekomne til at kaste op, medmindre det
medicinske personale har anvist dette. Sag straks laege.

2.4 Brandbekampelse

& ADVARSEL
o Egnede slukningsmidler: Brug slukningsforanstaltninger som vand eller vandtdge,
tert sand, brandtaeppe, karbondioxidgas, kvalstofgas, brandslukker og brandskum,
der er egnet til de lokale forhold og det omgivende miljg.

e Uegnede slukningsmidler: Brug af vandspray til bekeempelse af brand kan vaere
ineffektiv.

e Sarlige farer i forbindelse med kemikaliet: Produktet er eller indeholder en
sensibilisator. Det kan fordrsage hudsensibilisering.

e Farlige forbrendingsprodukter: Der udsendes syre eller skadelig reg under en brand.

e Beskyttelsesudstyr og sikkerhedsforanstaltninger for brandfolk: Som ved enhver
brand skal der baeres luftforsynet dndedraetsvaern, beskyttelseshandsker,
beskyttelsesbriller designet til at beskytte mod vaeskespraijt og fuldt
beskyttelsesudstyr.

2.5 Handtering og opbevaring

2.5.1 Sikkerhedsforanstaltninger for sikker handtering

e Udsat ikke batterier for overdrevne fysiske stad eller vibration.

e Undgad kortslutning af batteriet. Langvarige kortslutninger kan forarsage hurtigt energitab og
genere tilstraekkelig varme til at forbraende huden. Kilder til kortslutning omfatter blandede
batterier i massegodsbeholdere, manter, metalsmykker, metalbelagte borde eller metalremme,
der anvendes til montering af batterier i enheder. For at minimere risikoen for kortslutning skal
der bruges en beskyttelsesbeklaedning til at dekke polklemmerne ved transport eller opbevaring
af batteriet.

e Afmonter eller deformer ikke batteriet. Undga kontakt med vand, hvis en celle i et batteri brister.
e Opbevar ikke batterier i naerheden af en varmekilde eller en dyse med varm luft.
e Opbevar ikke batteriet ssmmen med vand, saltvand, kraftig syre eller kraftigt iltningsmiddel.
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2.5.2 Betingelser for sikker opbevaring

Litium-ion-batterier (li-ion)

Litium-ion-batterier (li-ion) ber opbevares med en opladet kapacitet pa mellem 40 % og 60 % for
optimal holdbarhed.

Opbevar batterierne et koldt, tart og velventileret sted. Forhgjede temperaturer kan resultere i
reduceret batteriydeevne, lekage eller rust.

Den ideelle opbevaringstemperatur for litium-baserede batterier er +10 til +15 °C (50 til 59 °F).
Temperaturer, der falder til eller er tet pd 32 °F/0 °C kan formindske de kemiske reaktioner i
cellen, hvilket medfarer en reduceret batterikapacitet.

Den optimale opbevaringsfugtighed for litium-batterier er mellem 20 og 80 %. Hgj fugtighed kan
fordrsage kondensation mellem polklemmerne, der medfarer en kortslutning.

Udseet ikke batterierne for abne flammer.

Efter en forlnget opbevaringsperiode kan det vaere ngdvendigt at oplade eller aflade batterierne
flere gange for at opnd den maksimale ydeevne.

Nikkel-metalhydrid-batterier (NiMH)

Ved opbevaring af nikkel-metalhydrid-batterier (NiMH) er det afgarende at tage batteritypen i
betragtning. Sorter dem efter produktionstid og producent. Dette er, fordi batterier fra forskellige
producenter kan fordrsage skade, lekage eller reagere med hinanden.

Hvis du kgber nye sekundzere (genopladelige) batterier, men ikke bruger dem straks, skal du lade
dem blive i deres originale emballage. Dette forhindrer, at batterierne kommer i kontakt med
andre metaller, som kan fordrsage, at de farer elektricitet.

De bedste betingelser for opbevaring af NiMH-batterier er at oplade dem helt (100 % opladet).
Undga opbevaring af NiMH-batterier med 0 % opladning. Pa grund af NiMH-batteriernes
selvafladningsfeenomen kan dette medfare overopladning og beskadige batteriet.

NiMH-batterier bar genoplades manuelt hvert dr, hvis de opbevares i l&ngere perioder.
Opbevaring i mere end 1,5 ar kan fordrsage overopladning og pavirke batteriets levetid.

Ekstreme temperaturer kan ogsa reducere batteriets opladningskapacitet. Ved opbevaring af
batterier skal du huske, at opbevaringstemperaturen ikke bar vaere for hgj. Aimindelige NiMH-
batterier ber opbevares inden for et temperaturomrdde pa -20 °Ctil +30 °C.

Hej fugtighed er ikke ideel ved opbevaring af elektrokemiske batterier. Det ideelle
fugtighedsniveau er 45 % til 85 %. Damptzette beholdere kan hjaelpe med at holde dem ude af
miljeer med hgj fugtighed.
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3 Ekstra batteriinformation
Typiske knapcelleparametre
Type Kapacitet (mAh) Vagt (g) Kemi
CR2032 ~240 ~2,98 Litium-mangandioxid
CR2450 ~620 ~b,4 Litium-mangandioxid
CR1620 ~80 ~1,9 Litium-mangandioxid
CR1632 ~140 ~2,5 Litium-mangandioxid
BR1632 ~120 15 Litium-polykarbonat-
monofluorid
. . Litium-polykarbonat-
BR1225 48 0.8 monofluorid
Copyright 2024 Fsas Technologies Inc. Version 1.0 Juli 2024



Inueiwon yia tnv achGAELR TWV LITATAPLWY EL Iehiba1/6

1 Tevikn onpeiwon yia TNV aopAaAeLa TWV HITOTOPLWV

& KINAYNOZ
Tuxov akat@AAnAog XELPLOUOG N KK XPHon TN urmatapiag evééxetal va odnynosL o
uTiepBEppavan, Slappon N akopn Kat Ekpnén, n orolo PITopel va TIPoKAAECEL GOBOPEG
BAABeg. Q¢ ek TouTOU, eival LwTKAG onpaciag va Tnpeite Tg akodAouBeg TAnpodopieg
aodaleiag:

e Mnv amnotedppwvete. Mnv amoouvapoloyeite.

® Mnv ekBétete TV pmatapio oe uPpnAég Beppokpaoieg (140 °F /60 °C).
® Mnv KpOUETE, TPUTIATE 1) cUVOALBETE TNV UMmatapia.

® ATIopplITTETE CWOTAL.

® XPNOLUOTIOLELTE LOVO WE TIG TIPOBAETIOPEVEG CUCKEUEG.

® AT0OnKeVETE KOl HETADEPETE PE KAAUUPEVOUG OKPOSEKTEG, aTTodelyovTag TNV EMadn
ME aywWyLLa UALKA.

& NPOXOXH
e Kivduvog ékpnéng oe Tiepllitwon avTIKATACTAoNG TNE UITATAPLOG LE pmatapio
eodaApuévou TuTIoU.

e Kivduvog Mupkaylag eav n prmatapia Mot amo v oc.
e Kivduvog Mupkaylag eav n pnatapio ektebel oe dpeco nALoKO Gwg.
e Kivduvog utiepBEpuavong eav n pmatapia ektebei og vypaoia.

e [la xprion T owoTnG UImatapiag, avatpEXETE TIAVTO OTO EYXELPLOLO 08NYLWV ToU
TTpoiovtog.

® ATIOpPPLITTETE TG XPNOLUOTIOLNUEVEG pITaTapiec ol pdwva PE T odnyleg Tou
KOTAOKEUQLOTH.
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2  EWk onpeiwon yia tnv acdAAELa TWV HITOTOPLWV

2.1 KopBiéoxnun pmatapia

& KINAYNOZ
[ ]

QuUAACOETE TIG KOUPLOOKNEG UITATAPLEG LAKPLA ATTO LUKPA TTALSLA. Z€ TIEPLTTWON
KOTATOooNG, eVOEXETAL va TIPOKAAEGOUV coBapd eyKAUUATA, VO KATAAUOOUV LoTOUC OTO
ocwpa Kot va odnyrioouv akoun kat os Bavato. Edv éva aldi katarmiel pLo umoatopia,
apaLPEOTE TNV OPECWE ATIO TO OTOUA TOU, ETILKOWVWVHOTE UE LATPO Kol akoAouBrnote
TIG 06nyleg Tou.

e Amodelyete TTavta To BpoxuKUKAWHA Twv BeTIkWV (+) kat apvnTikwy (-) MOAwv.
Xpnotuotowote tawia, 6ioko 1} dAAeg peBOSoUG yLa VoL TOUG ATTOLOVWOETE.

® ATNoBNnKeUETE TIC UMATAPLEG € KOAA AEPLIOMEVO XWPO, LAKPLA ATTO AUECO dwC.
ATlodpUyeTe TNV ATTOOAKEU T TOUG O€ TIEPLOXEG LE OKpaeG Oepokpaoiec.

® Mnv amoBnkeUeTe TIG UMTATAPLEG KOVTA OE TINYEG BepudtnTag f akpoduola Bepuol
agpa. ATIoOnKeVETE TIG UTOTAPLEG O€ ENPO LEPOC HE XapnAR uypacia Kal PETpLa
Beppokpaoctia. Edv n umatapia tomobetnBel oe uypod TeptBaiiov, n vypacia Ba
ETNPEACEL OPVNTIKA TNV NAEKTPLKA amodoaon Tng pmotapiag.

® Mnv avaplyvUete SLadopeTIKOUC TUTTIOUG UITATAPLWY, VEEC KOL TIAALEG UITATAPLEG TOU
(6Lou TuTToU ) umatoapleg (6Lou TUTIOU SLAdOPETIKWY KOTACKEUAOTWV.

® Mnv XpNOLLOTTIOLCETE UITATOPLEC VLA LN EYKEKPLULEVOUG OKOTIOUC.

e Anoduyete Tnv anmeuBeiag cuykOAANon otig pumatapiec. H Oeppotnta evéexetal va
TTpokaAeoel Stappor), uTlepBepuavon kat pAn, odnywvtag og kKivéuvo TTUPKAYLAG.

® Mnv ToToBeTelTe TIC UMaTApieg 0 HETOAALKEG BNKeG, LETOAALKEG TTAGKEG 1] OVTLOTATIKA
UALKAL.

® Mnv KOA\GTE UITATapleG HE LOVWTLKN Tawvia oto §éppa oag, KaBwe auTo UIopEl va
TTpokaAEoel SepaTLKEG AAAEPYLEG.

® Mnv doptilete peTAALKEG KOUPLOOXNES UTaTapleg ABilou.
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2.2  Zuotolia pumataplwv

& KINAYNOZ
[ ]

Edv kdrmola pmatapia mapouoldcel Stappor|, armopUyeTe TNV eNadr UeE To UypPO.
Ev6éxeTal va TIpoKaAECEL EPEBLOO TOU SEPUATOC KAL TWV HOTLWV.

Npooé€te i evdeifelc ouv (+) kat peiov (-) tdéoo otnv umatapia éco kat oTo MPoidv,
TipokeLpévou va Staodalioete Tn owotr xprion. Moté punv cuvSéete Toug mMdAoug (+)
Kot (-) Twv prmataplwv HETAEY TOUG XPNOLUOTIOLWVTOG NAEKTPLKA aywytpa UALKE (OTTwg
NAEKTPLKO KOAWSL0 A ahuaida), cuumepthapBavopévwy Twy HOAUBSIVWY KaAwSiwv.

Mnv petadEpeTe 1 AMOONKEVETE UIMATAPLEG E AKAAUTITOUC TOUC TIOAOUC TOUG I
ouVOESEUEVOUG e PETAALKA aAucida 1) AANO NAEKTPLKA Ay WYLUO UALKO.
XpnoluoTioLeite TTAvVTA MPOCTATEVUTIKN BrKkn Katd tn HeTodopd 1 TV armobrnkeuon
pImaTapLwy.

Qoprtilete T pMaTapieg UTIO TG CUVORKEG TTou OpLlEL O KATAOKEVOOTNAG.

QuAdooete TI§ Hmatapieg pakpLd arméd modid. EMPBAETETE Ta MaLdSLd KoTtd T Xpron
pImataplwy. Auto elvat LOLALTEPA CNLOVTLKO VLA TLG HLKPEG UITOTAPLEG.

TuxOV aTTocUVAPHOAGYNON TWV UITATAPLWY EVOEXETAL VO TIPOKAAECEL ECWTEPLKA I
efwteplka BpaxukukAwpaTa, va EKBECEL Ta UALKA TNG UITatapiag otov aépa Kot vo
08NYNOEL OE XNILKEG OVTLOPACELG. AUTO UTTopel va odnyrnoeL o TTapaywyn Bepuotntag,
€kpnén Ko upkayLd. EMImAEoy, eveExeTal va SnpLOUPYHOEL EMKIVOUVES TILTOIALEG
uypwv.

Mn xpnotluoTioLeite prmatapieg SladopeTKEG ATO eKelveC TTou Sleukplvilovtal ard Tov
KOTOAOKEU Q0TI OE OTTOLOSNTIOTE TIPOioV.

Mnv edapuolete vepo, Balaoolvo vepo 1 GAAa 0EELOWTIKA avTLdpaoThipLa OTLg
prmatapieg, kKabBwg autd evEEXETAL va SNULOUPYHOEL oKoupLd Kal Bepuotnta. H okoupld
uIopel va ipokaA€oel INULa otnv ££060 EKTOVWONG AEPLWVY, 08NYWVTOG EVOEXOUEVWE
oe €kpnén.

Mnv uTiepdopTileTe TIC UTTATAPLEG TTEPAV TNE TTEPLOSOU PopPTIONG TTou KabopileTal armo
TG 08nyleg i v €vdelen tou doptioth pmataplwyv. Edv ol pmatapieg Sev elvat MARpwg
dOpPTLOUEVEC PETA TNV TIpoKaBopLouEvn Tiepiodo ¢poptiong, StakoPte tn Stadikaoio
dopTionG. Tuxov utiepdoptLon UITopel va TIpokaAéoeL Slappor Tou uypoU pmatapiag,
apaywyn Oeppotntag Kat EKpneEn. Xelpileote TIPOCEKTIKA TLG EMAVUPOPTLOUEVES
pmatapieg, kabBwg evoEXeTaL va elval UTIEPBOALKA BepEG.

Mnv adatpeite Tov e§WTEPIKO CWARVA ATIO [ pmatapia kal pnv tov ¢Beipete. Auto
UIopel va ekBEoel Tn Unmatapia og BpayukUKAWO Kal vo TIpokaA£ael Sltappor] uypou
pmatapiag, mopaywyr Beppdtntag, €kpnén Kat upKayLd.

Eav karmola prmatapio Stappeet uypo, aAAAgel xpwua, aAAAEeL oxrua A TTAPOUCLACEL
ofoladnmote dAAa onuadia ¢pBopdg, Unv Tn XPNOLUOTIOOETE. AUTO UITOpPEL vaL
TTpOKAAEDEL TTapaywyr BepudTnTag, EKpNEN KoL TTUPKAyLA.

Mnv xpnoLJoTIoLELTE ] AMOBNKEVETE UIMATAPLEG UTIO UPNAEG BepUoKpaGieg, OTIWG OF
AUECO NALAKO PwG, LECO O€ aUTOKIVNTA 1 KOVTA o€ Oeppavtripeg. Autd evOEXETAL VA
TTpokaA£ael SLappor) Tou uypou pratapiag, va TEPLOPLoEL TNV ATToSoaon Kal va HELWOEL
™ SLdpkeLa Lwng TNG Kmatapiog.

Mnv adalpeite TIC UITOTOPLEG ATIO TNV OPXLKH TOUC CUCKEUAGia LEXPL Vo aTTaltnBel n
Xprion toug.
Mnv UTTOBAAETE TLG pUTTATAPIEG OE UNXAVLKOUG KPASACHOUG.
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2.3  Métpa mpwtwv Bondsiwv

& NPOXOXH
Eav n ékBeon og ecwTePLKA LALKA EVTOG TNG KUWPEANG TN UITatapiag opeiletal o
KOTEOTPAUUEVO EEWTEPLKO LETOAALKO TTIEPIBANLLA, CUVLOTWVTAL OL AKOAOUBEG EVEPYELEG:

e Ewrmnvon: Metadépete tov Mabovra os kabapd aépa Kal Kpatrote Tov o€ B€on TTou
SLEUKOAUVEL TNV avarvor. ZntAote Latplkn forBeta edv altoBavBeite adiabeaia.

o Emadn pe to Séppa ZeMAUVETE aECWC TO dépUa e ddBovo vepd yla touldylotov 15
AETITA Kol adaLpeoTe TUXOV LOAUGOHEVA poUxa Kal TTarouTola. MAUVETE Ta pouxa Kot Ta
TTamouToLla TIPOToU Ta avaxpnoLOTIOLNOETE. ZNTHOTE LaTpLkh BonBeLa.

e Emadn pe ta pdria: ZeMAUVETE TIPOoeKTIKA pe vepd yia 15-20 Aetitd. Adarpéaote toug
dakolg emadng oag, Qv UTTAPXOUV Kol Elval EUKOAO Va TO KAVETE. ZUVEXLOTE TO
EEMupa. Edv 0 epeBLOUOG TWV HaTLWVY ETILUEVEL: ZNTHoTE LaTPLkA BonBeLa.

e Katamoon: H katdmoon Umotaplwy Uimopet va BAGY L Thv avarveuotikn 080, va
TTPOKAAEDEL XNILKA EYKAU AT OTO OTOUAXL Kal, O ooPapéC MEPLITTWOELG, VA 08Ny oeL
o€ MOVLUN BAGPN. ZeMAUVETE KAAG TO OTOMA. MNV TIPOKAAE(TE EPETO, EKTOC AV OOG
600el evtoAn aImd LaTPLKO TIPOCWITLKO. ZNTHOTE ApEoWC LaTPLKA BonBeLa.

2.4 Métpa mupdoBeong

& NPOXOXH
o KataAAnAa péoa mupdoBeong: XpnoLoroLrote TTUPooBeoTIKA PETPA OTTWG VEPD 1
védoc vepou, Enpn aupo, TupooBeoTiki KouBépta, agplo Sloeidlo Tou avOpoaka,
aéplo alwto, XNULKA pEoa TTupooPeong og popdr okoOvNG Kal TTUPOoBECTIKO adpod TTou
elval katdAAnAa yla TLg ToTKEG cUVORKEG Kal To TIEPLBAANOV.

e AkatdAAnAa péoa mupdoPeong: H xprion Wekaopol vepou yLa TNV KATATTOAE NG
TTUPKOYLAG EVOEXETAL VA ELVOL AVATTIOTEAECLLATIKN.

e EwSiKol Kivéuvol TTou TPOKUTITOUV A0 TIG XNMKEG OUoieg: To TIpolov amoteAel f
TEpLEXEL evaloBnToTownTr. EveéxeTal va TipokaAéoel evalcbntoToinon tou §€puatog.

e Emkivéuva mpoidvta kavong: Katd tn Sidpketa Mupkayldg ekAUovtal 6ol r
empAaBeis kamvol.

e [pooTateuTikOG eEOTMALOOG Ko TpodUAGEELS yia Toug TupooBéoteg: OTwg os KAOe
TTupKayld, GopATE AUTOVOLN AVATIVEUCTLKA GUOKEUN, TIPOOTATEUTLKA YAVTLA,
TTPOCTATEVUTIKA YUOALA oXeSLaoUEva yLa TNV TIpootacia armd MIToALEG uypwy Kal TTARPN
TTPOCTATEVUTIKO €EOTTALOLLO.

2.5 Xeiplopdg kan amoBrikevon
2.5.1 nNpodulaéeig yia achalr xetplopd

® Mnv ekBETETE TIG UITaTOPieEG O€ EVTIOVOuGg GUGLKOUG KpadacouoUlg 1} S0V OELC.

® Mnv BpaYUKUKAWVETE TNV Umatapio. Tuxov opatetopeva BpaxukukKAwpoto evEEXETAL va
TIPOKAAECOUV TOXELO ATIWAELA EVEPYELAC KAL VA TIAPAYOUV APKETH BgpuoTnTa yla va Kapouv To
Séppa. Mnyeg BpoaxuKUKAWKATOG eival n ToTToBETNON UTaTapLwy XUdnv o€ doxela, Ta KEpUATA, TA
METOAALKA KOOUNUATA, TA TPATTELO UE METAAALKN ETTEVOUON N OL LETAAALKOL LLAVTEG TTOU
XPNOLLOTTOLOUVTALL VLA TN CUVOPUOAGYNON UITOTOPLWY GE CUCKEUEG. Na va EAOXLOTOTIOOETE TOV
Kivéuvo BpaxUKUKAWUATOC, XPNOLUOTIOLOTE ULa TIPOCTATEVUTLKN BrKkn yla va KAAUWYETE TOUG
OKPOGEKTEG KOTA TN LeTadopd 1) TNV armobrkeuon Tng umatapiag.

e Mnv amocuvappoAoynoeTe N Tapapopdwvete tn pmatapia. Eav kdmola kuPEAn evtog g
prmatapiag mopouotdost prén, amoduyete Tnv eMaodn Le vepo.
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® Mnv amoBnkeVETE TIG LTATAPLEG KOVTA O TINYEG BeppotnTag i akpoduaoia Bepol agpa.

® Mnv amoBnkeVeTe TNV Umatapla e vepo, Balacovo vepo, Loxupo ofU N LoXUpPO OEELOWTLKO.

2.5.2 NpoimoBéoeLg yia tnv acdpadr amodrikeuon

Mnatapieg 1évtwv ABiou (Li-lon)

e O pumatapieg Wvtwy ABiou (Li-lon) mpémet va amoBnkevovtat pe GpopTLopEVn XWwPNTIKOTNTA LETOED
40 % kot 60 % yia BéAtiotn Sdpketa LwAg.

® AmnoBnkelote TIg wmatapieg oe 6pooepod, ENpo kal KAAA aepllopevo Xwpo. Tuxov uPnAEg
Bepuokpaoieg evoExeTal va 0Snynoouv og almwAeLa TNG amodoong tTng pmatapiag, Stappon n
oKOUPLA.

H 8avikr Beppokpacia amoBrikeuong yla prmatopieg pe Baon to Aibuo, eivat +10 éwg +15 °C (50
¢wg 59 °F). Oeppokpaocieg mou méptouv otoug A kovtd otoug 32 °F/0 °C evdéxetat va empPpadivouv
TLC XNMULKEG QVTIOPAOELG OTO ECWTEPLKO TNG KUWEANG, LE ATTOTEAEGUA TNV ATIWAELO XWPNTIKOTNTOC
™G Unatapiog.

H BéAtiotn vypaoia amoBrikeuong yla tig pratapieg Abiov kupaivetat petagy 20 kat 80 %. Tuxov
vPnAn vypaocia eviéxetal va TIPOKAAECEL CUUITUKVWON LETOED TwV akpodekTwy, odnywvtag o
BpaxukUKAwpa.

e Mnv amopplltete TI¢ UMatapieg oe avolytég GAOyeG.

® Metd anod MapaATETAPEVES TTEpLOSOUG aTToBrKeLoNG, EVOEXETOL VA XPELAOTEL va. HOPTIOETE KAl va
ekopPTIOETE TIC UIMaTAPLleG APKETEG GOPEC, WOTE va EMTUXETE TN HEYLoTn duvath armodoon.

Mratapieg vikediou-uSpidiov petdAou (NiMH)

e Otav amoBnkelete pmatapieg vikeAiov-udptdiou petdAhou (NiMH), eivat onpavtkd vo Aappdvete
uTIoYN tov TUTIO TNG KImatapiag. AlaxwploTe TG Le BAon TNV NUEPOUNViA TTapaYWYR G KOL TOV
KOTAOKEVAOTH. AUTO CUMPOLVEL ETIELSN OL pImatapieg amod SLadopeTIKOUG KATAOKEUAOTEG EVOEXETAL
va TipokaAéoouv BAABN, va dltappevoouy i va avttdpdoouv PETAED TOUG.

® Av ayopdoeTe KowvoUpyLleg avToMakTikég (emavadoptllopeves) umatapieg, oA Sev Tig
XPNOLLOTIOLNOETE APECWG, adrOTE TIG OTNV APXLKN TOUG CUCKeUAoia. Me auTov Tov TpOTIo
QTTOTPETIETE TNV MO TWV UITATOPLWV PE A HETOAAQ, N oTTola evEEXETOL Vo TIPOKAAETEL aywyn
TOU nAeKTpLOMOU.

e O kaAUTepe oLUVORKeG yLa th PpUAaEN Twv prmataptwv NiMH givat pe mipn doéption (100%
doption). Atloduyete tnv amodrkeuon pmataptwv NiMH pe ddption 0%. Adyw tou datvopévou
avtoekdoptiong twv pmataptwyv NiMH, auto pumopel va 0dnynost os utiepPoAikn ekpoption Kat va
TpokaAéoel BAGBN otn urmatapia.

O pmatapieg NiMH mpémiel va emmavadoptifovtal etnoiwg katd thv amobhikeuon yla Leyaia
Xpovika Slaotipata. H amobrikeuon yla Tiepltocotepa amod 1,5 xpdvia evéExetal va TTpokaAEoel
uTIepPoALKr] ekdOpTLON KaL va eTTnpedoel T Sldpkela {wng tng Kmataplag.

o OLakpaieg Oeppokpacieg LMopouV ETLONG VA LELWOOUV TNV LKAVOTNTA POPTLONG TNG KmaTapiag.
Kata tnv amobrikeuon pmataplwy, vo Bupdote otL n Beppokpacia amobrnkeuong Sev TIpENEL va
elvat uttepBoAka uPnAr. Ot cuppatikég urmatapieg NiMH mpémnel va amoBnkevovtatl og e0pOG
Beppokpaoctwv amo -20 °C éwg +30 °C.

e H uynAn uypacia dev elval Lbavikn yla TV amoBrikeuon NAEKTPOXN KWV UITatapLwy. To ldaviko
eninedo vypaoiog eivat 45 % €wg 85 %. Ta Soxela pe Mpootacio amod toug udpatpol UMopoULV va
MpootatéPouv TIg pmatapieg armo meptfdAlovia pe uPnAn vypaocia.
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3 MpooBeteg mMAnpodopicg pmartapiog
MaPAUETPOL TUTIIKWVY KOUBLOOKN LWV UITATOPLWV
Tomog Xwpnukdwnra (mAh) | Bdpog (g) Xnueia
(R2032 ~240 -2,98 Atoteibio Mlou-
payyaviou
CR2450 ~620 6,4 ALOEEL&%O ABiouv-
payyaviou
CR1620 80 1.9 ALOEEL&%O ABiov-
payyaviou
CR1632 ~140 2.5 ALOEEL&%O ABiouv-
payyaviou
R 5 MovogBopLouyxog
BR1632 120 15 TmoAuavBpakag AtBiou
5 5 MovogBoplouxog
BR1225 48 0.8 TmoAuavBpakag AtBiou
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1 Indicaciones de seqguridad generales relativas a pilas y baterias

& PELIGRO
La manipulacion inadecuada o el uso incorrecto de la bateria puede provocar un
sobrecalentamiento, fugas o incluso una explosion, lo que puede causar dafios graves.
Por lo tanto es fundamental respetar la siguiente informacion de seguridad:

e Noincinerar. No desmontar.

e No exponer a altas temperaturas (140 °F / 60 °C).
e No golpear, perforar ni aplastar la bateria.

e Eliminese adecuadamente.

e Utilizar sélo con los dispositivos designados.

e Almacenary transportar con los bornes cubiertos para evitar el contacto con
materiales conductores.

& ATENCION
e Riesgo de explosion si se sustituye la bateria por otra de un tipo incorrecto.
e Riesgo de incendio si la bateria cae desde cierta altura.
e Riesgo de incendio si la bateria se expone a la luz solar directa.
e Riesgo de sobrecalentamiento si la bateria se expone a la humedad.

e (onsultar siempre el manual de instrucciones del producto para asegurarse de utilizar
la bateria correcta.

e Desechar las baterias usadas siguiendo las instrucciones del fabricante.
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2 Indicaciones de seguridad especificas relativas a pilas y baterias

2.1

AN

Pilas de boton

PELIGRO

Mantener las pilas de botén fuera del alcance de los nifios. Si se ingieren, pueden
causar quemaduras graves, disolver tejidos del organismo e incluso provocar la
muerte. Si un nifio se mete una pila en la boca, sdquesela inmediatamente, péngase
en contacto con un médico inmediatamente y siga sus instrucciones.

Evite siempre que los polos (+) positivoy (-) negativo se cortocircuiten. Utilice cinta
adhesiva, una bandeja u otros métodos para aislarlos.

Guarde las pilas en un lugar bien ventilado y alejado de la luz directa. Evite
guardarlas en zonas con temperaturas extremas.

No almacenar las baterias cerca de fuentes de calor ni de toberas de salida de aire
caliente. Guérdelas en un lugar seco, con poca humedad y una temperatura
moderada. Si la pila se coloca en un entorno himedo, la humedad afectara
negativamente a su rendimiento eléctrico.

No mezcle diferentes tipos de pilas, pilas nuevas y viejas del mismo tipo, ni pilas de
fabricantes distintos aunque sean del mismo tipo.

No utilice pilas para fines no especificados.

Evite soldar directamente las pilas. El calor puede provocar fugas, sobrecalentamiento
y rotura, con el consiguiente riesgo de incendio.

No coloque las pilas sobre cajas metdlicas, placas metdlicas o materiales
antiestaticos.

No peque las pilas con cinta aislante a la piel, ya que puede provocar alergias
cutaneas.

No carque pilas de boton de litio de metal.
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2.2 Packs de baterias

& PELIGRO
e Sidetecta una fuga en una bateria, evite el contacto con el liquido. Puede causar

irritacion en la piel y los ojos.

Observe las marcas mas (+) y menos (-) tanto en la bateria como en el producto para
garantizar un uso correcto. No conecte nunca los terminales (+) y (-) de las baterias
entre si utilizando materiales conductores de la electricidad (como cables o cadenas
eléctricas), ni tampoco cables de plomo.

No transporte ni almacene las baterias con los bornes descubiertos o conectados a
una cadena de metal u otro material conductor de electricidad. Utilice siempre una
funda protectora para trasladar o guardar baterias.

Cargue las baterias sélo en las condiciones especificadas por el fabricante.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. Supervise a los nifios cuando
estén utilizando baterias. Esto es especialmente importante en el caso de pilas
pequenas.

Desmontar las baterias puede provocar cortocircuitos internos o externos, exponer los
materiales de la bateria al aire y provocar reacciones quimicas. Esto puede provocar
generacion de calor, una explosion o un incendio. También puede provocar
salpicaduras de liquidos peligrosos.

No utilice baterias en ningin producto que no sea el especificado por el fabricante.

No aplique agua, agua de mar ni otros reactivos oxidantes a las baterias, ya que
pueden oxidarse y generar calor. El 6xido puede dafiar el orificio de salida de gases y
provocar una explosion.

No sobrecargue las baterias mas all4 del tiempo de carga predeterminado
especificado por las instrucciones o el indicador del cargador de baterias. Si las
baterias no estan completamente cargadas después del tiempo de carga
predeterminado, detenga el proceso de carga. La sobrecarga puede provocar fugas
del liquido de la bateria, generacion de calor y explosion. Manipule con cuidado las
baterias recargadas, dado que pueden estar calientes.

No retire ni dafie la envoltura exterior de |a bateria. Esto puede exponer la bateria a
un cortocircuito y puede provocar fugas del liquido de la bateria, generacion de calor,
una explosién o un incendio.

Si una bateria pierde liquido, cambia de color, cambia de forma o muestra cualquier
otro signo de deterioro, no la utilice. Podria provocar generacién de calor, una
explosién o un incendio.

No utilice ni guarde las baterias a altas temperaturas, por ejemplo en contacto con la
luz directa del sol, en un coche en el que hace calor o cerca de un calefactor. Esto
podria provocar una fuga del liquido de la bateria, afectar a su rendimiento y acortar
su vida atil.

No saque la bateria de su envase original hasta que sea necesario utilizarla.
No someta las baterias a golpes mecdanicos.
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2.3  Medidas de primeros auxilios

& ATENCION
Si la exposicion a materiales internos de la celda de la bateria se debe a que la carcasa
metalica exterior estd dafiada, se recomiendan las siguientes acciones:

e En caso de inhalacién: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una
posicion que le facilite la respiracion. Consultar a un médico en caso de malestar.

e En caso de contacto con la piel: Lavar inmediatamente la piel con abundante agua
durante al menos 15 minutos y quitarse la ropa y el calzado contaminados. Lavar la
ropa y el calzado antes de volver a utilizarlos. Consultar a un médico.

e En caso de contacto con los ojos: Aclarar cuidadosamente con agua durante 15-20
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Sequir aclarando. Si
persiste la irritacion ocular: consultar a un médico.

e En caso de ingestion: La ingestion de una pila puede dafiar las vias respiratorias,
causar quemaduras quimicas en el estdmago y, en casos graves, provocar dafios
permanentes. Lavar bien la boca. No provocar el vomito de la persona a menos que lo
indique el personal médico. Acudir inmediatamente al médico.

2.4 Medidas contra incendios

& ATENCION
e Medios de extincién adecuados: Utilizar medidas de extincién como agua o agua
nebulizada, arena seca, manta ignifuga, dioxido de carbono, nitrégeno, extintor de
polvo quimico y espuma ignifuga adecuados a las circunstancias locales y al entorno
circundante.

e Medios de extincién inadecuados: El uso de agua pulverizada para combatir un
incendio puede resultar ineficaz.

e Peligros especificos derivados de la sustancia quimica: El producto es o contiene un
sensibilizante. Puede causar sensibilizacion cutanea.

e Productos de combustion peligrosos: En caso de incendio se emiten vapores acidos o
Nocivos.

e Equipo de proteccion y precauciones para bomberos: Como en cualquier incendio,
debe utilizarse un equipo de respiracién auténomo, guantes protectores, gafas
protectoras disefiadas para proteger contra salpicaduras de liquidos y equipo de
proteccion individual completo.

2.5 Manipulacién y almacenamiento
2.5.1 Precauciones para una manipulacién sequra

e No exponer las baterias a impactos fisicos ni a vibraciones excesivas.

e No cortocircuitar la bateria. Los cortocircuitos prolongados pueden provocar una rapida pérdida de
energia y generar una cantidad de calor suficiente para quemar la piel. Entre las fuentes de
cortocircuitos se incluyen las pilas amontonadas en contenedores, monedas, joyas metalicas,
mesas cubiertas de metal o cintas metalicos utilizados para el montaje de pilas en dispositivos.
Para minimizar el riesgo de cortocircuito, utilizar una funda protectora para cubrir los bornes
cuando transporte o quarde la bateria.

e No desmontar ni deformar la bateria. Si se rompe una celda dentro de la bateria, evitar el contacto
con el agua.

e No almacenar las baterias cerca de fuentes de calor ni de toberas de salida de aire caliente.
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No almacenar las baterias junto con agua, agua de mar, acido fuerte u oxidante fuerte.

2.5.2  Condiciones para un almacenamiento seguro

Baterias de iones de litio (Li-lon)

Las baterias de iones de litio (Li-lon) deben almacenarse con una capacidad de carga de entre el
40% y el 60% para obtener una durabilidad 6ptima.

Almacenar las baterias en un lugar fresco, seco y bien ventilado. Las temperaturas elevadas
pueden provocar una pérdida de rendimiento de la bateria, fugas u oxidacion.

La temperatura de almacenamiento ideal para las baterias de litio es de entre +10y +15°C (50 a
59 °F). Las temperaturas inferiores o cercanas a 32 °F/0 °C pueden ralentizar las reacciones
quimicas en el interior de la celda, con la consiguiente pérdida de capacidad de la bateria.

La humedad 6ptima de almacenamiento en el caso de las baterias de litio oscila entre el 20% vy el
80 %. Una humedad elevada puede generar condensacion entre los bornes y provocar un
cortocircuito.

No exponer las baterias al fuego vivo.

Tras largos periodos de almacenamiento, puede ser necesario cargar y descargar las baterias
varias veces para obtener el maximo rendimiento.

Baterias de niquel metal hidruro (NiMH)

Ala hora de almacenar baterias de niquel metal hidruro (NiMH) es esencial tener en cuenta el
tipo de bateria. Deben separarse por fecha de produccion y fabricante. Esto se debe a que las
baterias de un fabricante pueden causar dafios, fugas o reacciones en baterias de otros
fabricantes.

Si se adquieren baterias secundarias (recargables) nuevas pero no se van a utilizar
inmediatamente, deben dejarse en su envase original. Esto evita que las baterias entren en
contacto con otros metales y conduzcan electricidad debido a esto.

Para almacenar baterias de NiMH en las mejores condiciones, deben cargarse completamente
(carga del 100 %). No almacenar las baterias de NiMH con una carga del 0 %. Esto podria provocar
descarga profunda de las baterias de NiMH y su deterioro debido al fenémeno de autodescarga.

Las baterias de NiMH deben recargarse anualmente cuando se almacenan durante periodos
prolongados. El almacenamiento durante mas de 1,5 afios puede provocar la descarga profunday
afectar a la vida util de la bateria.

Las temperaturas extremas también pueden reducir la capacidad de carga de |a bateria. Debe
recordarse que la temperatura de almacenamiento de las baterias no puede ser demasiado alta.
Las baterias de NiMH convencionales deben almacenarse a una temperatura de entre -20 °Cy +30
°C.

La humedad alta no es ideal para almacenar baterias electroquimicas. El nivel de humedad ideal
es de entre el 45% y el 85%. Los recipientes estancos al vapor pueden ayudar a mantenerlas
alejadas de entornos con mucha humedad.
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3  Informacion complementaria sobre las baterias

Parametros tipicos de una pila de botén

Tipo Capacidad (mAh) Peso (g) Componentes quimicos
CR2032 ~240 ~2,98 ﬁg;ﬁoxido de manganeso-
CR2450 ~620 6,4 ﬁg;ﬁoxido de manganeso-
CR1620 ~80 1.9 ﬁg;ﬁoxido de manganeso-
CR1632 ~140 2.5 ﬁg;ﬁoxido de manganeso-
e 10 15 policarbonate de i
oz 0 08 policarbonate de i
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1  Uldine juhis patarei ohutuse kohta

AN o
Patarei vale kasitsemine voi vadrkasutus vaib pohjustada tlekuumenemist, leket vdi iseqi
plahvatust, mille tagajdrjeks vdivad olla tésised kahjustused. Seet6ttu on vdga oluline
jargida jargmist ohutusalast teavet.

e Arge poletada patareid. Arge votke patareid lahti.

e Arge laske patareile mdjuda kérgetel temperatuuridel (140 °F / 60 °C).
e Arge l66ge, puurige ega purustage patareid.

e Jaitmekaidelge patarei nduetekohaselt.

e Kasutage patareid ainult selleks ettenahtud seadmetega.

e Ladustage ja transportige patareid ainult kaetud klemmidega, valtides kokkupuudet
juhtivate materjalidega.

& ETTEVAATUST
e Plahvatusoht, kui patarei asendatakse vale tiipi patareiga.

e Tuleoht, kui patarei kukub kdrgelt alla.

e Tuleoht, kui patarei puutub kokku otsese paikesevalgusega.

e Ulekuumenemisoht, kui patarei puutub kokku niiskusega.

o 0Oige patarei kasutamiseks vaadake alati toote kasutusjuhendit.
e Havitage kasutatud patareid vastavalt tootja juhistele.
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2 Patarei spetsiifilised ohutusjuhised

2.1  Nooppatarei

AN
e Hoidke n6oppatareisid lastele kattesaamatus kohas. Allaneelamisel vdivad need

pohjustada tosiseid pdletusi, lahustada kudesid organismis ja pdhjustada isegi surma.
Kui laps neelab patarei alla, votke see kohe suust vélja, péérduge viivitamatult arsti
poole ja jargige tema juhiseid.

Véltige alati (+) positiivse ja (-) negatiivse pooluse lihistamist. Kasutage pooluste
isoleerimiseks teipi, katet voi muid meetodeid.

Hoidke patareisid hasti ventileeritud kohas ja otsese valguse eest kaitstult. Valtige
patareide ladustamist darmusliku temperatuuriga kohtades.

Arge ladustage patareisid soojusallika vdi kuumadhudiiiiside Iahedal. Ladustage
patareisid kuivas kohas, kus on madal 6huniiskus ja méddukas temperatuur. Kui
patareid ladustatakse niiskes keskkonnas, méjutab niiskus negatiivselt patarei
elektrijoudlust.

Arge ajage omavahel segi eri tiiiipi patareisid, sama tiiiipi uusi ja vanu patareisid ega
eri tootjate sama tiipi patareisid.

Arge kasutage patareisid mittesihiparaselt.

Véltige patareide otsest jootmist. Kuumus vdib pohjustada lekkeid, Glekuumenemist
ja purunemist, mis omakorda vdib endast kujutada tuleohtu.

Arge asetage patareisid metallkorpustele, metallplaatidele vi antistaatilistele
materjalidele.

Arge kinnitage patareisid isoleeriva teibiga oma nahale, sest see vdib pdhjustada
nahaallergiat.

Arge laadige liitiummetallist noéppatareisid.
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2.2 Akupakk

AN
e Kuiaku lekib, valtige kokkupuudet vedelikuga. See vdib pdhjustada naha ja silmade
arritust.

o 0Oige kasutamise tagamiseks jalgige nii aku kui ka toote pluss- (+) ja
miinusmargistust (-). Arge kunagi thendage akude (+) ja (-) klemme omavahel
elektrit juhtivate materjalidega (nt elektrijuhtmed v&i kett), sealhulgas toitejuhtmed.

e Arge transportige ega ladustage akusid, mille klemmid on katmata vdi ihendatud
metallketi voi muu elektrit juhtiva materjaliga. Kasutage akude transportimisel voi
hoiustamisel alati kaitseimbrist.

e Laadige akusid ainult tootja poolt ettendhtud tingimustel.

e Hoidke akud lastele kattesaamatus kohas. Jalgige lapsi, kui nad kasutavad akusid.
See on eriti tahtis vaikeste akude puhul.

e Akude lahtivdtmine vdib pohjustada sisemisi vdi valiseid lihiseid, aku materjalide
0hu katte sattumist ja keemilisi reaktsioone. See tagajarjeks vib olla kuumuse teke,
plahvatus ja tulekahju. Lisaks vdivad tekkida ohtlikud vedelikupritsmed.

e Arge kasutage akusid muudes kui tootja poolt maaratud toodetes.

e Valtige akude kokkupuudet vee, merevee ja muude oksiideerivate reagentidega,
kuna see vdib pohjustada roostet ja kuumuse teket. Rooste vdib kahjustada gaasi
valjalaskeava, mis vdib péhjustada plahvatuse.

e Arge laadige akusid iile akulaadija juhendis v6i indikaatoris maaratud laadimisaja.
Kui akud ei ole pdrast ettenahtud laadimisaega tdielikult laetud, I6petage
laadimisprotsess. Ulelaadimine vdib pdhjustada akuvedeliku lekkimist, kuumuse
tekkimist ja plahvatust. Késitsege laetud akusid ettevaatlikult, kuna need véivad olla
kuumad.

e Arge eemaldage aku valistoru ega kahjustage seda. See vdib pdhjustada aku liihise,
mille tagajarjeks on akuvedeliku leke, kuumuse tekkimine, plahvatus ja tulekahju.

e Kui akust lekib vedelikku, aku muudab varvi, kuju v&i ilmnevad muud kahjustuse
margid, ei tohi akut kasutada. See tagajdrjeks voib olla kuumuse teke, plahvatus ja
tulekahju.

e Arge kasutage eqga ladustage akusid kdrgetel temperatuuridel, nditeks otsese
pdikesevalguse kdes, kuumas autos vdi kiittekeha Idhedal. See voib pdhjustada
akuvedeliku lekkimist, kahjustada aku joudlust ja lihendada selle kasutusiga.

o Votke aku originaalpakendist vélja alles siis, kui seda on vaja kasutada.
e Arge laske akule m@juda mehaanilistel l66kidel.
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2.3 Esmaabimeetmed

& ETTEVAATUST
Kui kahjustatud valise metallkorpuse tattu puutuvad akuelemendi sisemised materjalid

omavahel kokku, on soovitatav rakendada jargmiseid meetmeid.

e Sissehingamine: Viige kannatanu varske dhu katte ja hoidke teda asendis, mis
kergendab hingamist. Kui kannatanu tunneb end halvasti, pddrduge arsti poole.

o Kokkupuude nahaga: Loputage nahka kohe rohke veega védhemalt 15 minuti jooksul,
eemaldades samal ajal saastunud riided ja jalatsid. Peske riideid ja jalandusid enne
taaskasutamist. Pé6rduge arsti poole.

e Silma sattumisel: Loputage 15-20 minutit ettevaatlikult veega. Eemaldage
kontaktlaatsed, kui need on olemas ja seda on lihtne teha. Jatkake loputamist. Kui
silmade drritus pisib: Pdérduge arsti poole.

e Allaneelamisel: Aku allaneelamine vdib kahjustada hingamisteid, pdhjustada maos
keemilisi p&letusi ja tosistel juhtudel pdhjustada pusivaid kahjustusi. Loputage suud
hoolikalt. Arge sundige kannatanut oksendama, kui meditsiinitd6tajad ei ole andnud
selleks korraldust. P66rduge viivitamatult arsti poole.

2.4 Tuletdrjemeetmed

& ETTEVAATUST
e Sobivad kustutusvahendid: Kasutage kohalikele oludele ja imbritsevale

keskkonnale vastavaid kustutusvahendeid, nagu vesi vdi veeudu, kuiv liiv,
kustutustekk, sisinikdioksiidigaas, lammastikgaas, keemiline pulberkustutusvahend
ja kustutusvaht.

e Sobimatud kustutusvahendid: Pihustusvee kasutamine tulekahju kustutamiseks vib
olla ebaefektiivne.

e Kemikaalist tulenevad spetsiifilised ohud: Toode on vdi sisaldab sensibiliseerivat
ainet. See voib pdhjustada naha dlitundlikkust.

e Ohtlikud pdlemissaadused Tulekahju ajal eraldub happelisi vdi kahjulikke aurusid.

o Kaitsevahendid ja ettevaatusabindud tuletdrjujatele: Nagu iga tulekahju korral,
kandke autonoomset hingamisaparaati, kaitsekindaid, vedeliku pritsmete eest
kaitsvaid kaitseprille ja taielikku kaitsevarustust.

2.5 Kaditlemine ja ladustamine

2.5.1 Ohutu kditlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabindud

e Arge laske akudele mdjuda liigsel fiiisilisel 166qil ega vibratsioonil.

e Valtige aku lihistamist. Pikaajalised lihised vdivad pohjustada kiiret energiakadu ja tekitada
piisavalt kuumust, et pdletada nahka. Lihiste allikad on nditeks lahtistes konteinerites olevad
akud, miindid, metallist ehted, metallkattega lauad v6i metallist lindid, mida kasutatakse akude
paigaldamiseks seadmetes. Aku transportimisel voi hoiustamisel kasutage aku klemmide
katmiseks kaitsekatet, et vahendada liihise tekkimise ohtu.

e Arge vitke akut lahti ega deformeerige seda. Kui moni aku element puruneb, valtige kokkupuudet
veeqga.

e Arge ladustage akusid soojusallika vdi kuumaghudiiiside lahedal.
e Arge ladustage akut koos vee, merevee, tugeva happe vdi tugeva oksiideerijaga.
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2.5.2 Tingimused turvaliseks ladustamiseks

Liitiumioonakud (Li-lon)

Liitiumioonakud (Li-lon) peaksid optimaalse kestvuse tagamiseks olema laetud 40-60% ulatuses.
Ladustage akusid jahedas, kuivas ja hasti ventileeritud kohas. Kdrged temperatuurid vdivad
pohjustada aku joudluse vahenemist, lekkimist vdi roostetamist.

Ideaalne ladustamistemperatuur liitiumakude jaoks on +10 kuni +15 °C (50 kuni 59 °F).
Temperatuuri langemine alla 32 °F/0 °C vdi selle Iahedale vdib aeglustada keemilisi reaktsioone
elemendis, mille tulemuseks on aku mahtuse vahenemine.

Liitiumakude optimaalne niiskus ladustamisel on vahemikus 20-80 %. Kérge 6huniiskus vdib
pohjustada kondenseerumist klemmide vahel ja selle tagajdrjel lihise.

Valtige akude kokkupuutumist lahtise leegiga.

Parast pikemaajalist ladustamist vdib olla vaja akusid mitu korda laadida ja tihjendada, et
saavutada maksimaalne joudlus.

Nikkel-metallhiidriidakud (NiMH)

Nikkel-metallhiidriidakude (NiMH) ladustamisel on oluline arvestada aku tiitpi. Eraldage need
tootmise aja ja tootja jargi. Erinevate tootjate akud vdivad pdhjustada kahjusid, lekkida vdi
reageerida Uksteisega.

Kui ostate uued sekundaarsed (taaslaetavad) akud, kuid ei kasuta neid kohe, jatke need
originaalpakendisse. See takistab akude kokkupuudet teiste metallidega, mis vdib pdhjustada
nende elektrijuhtimist.

Parimad tingimused NiMH-akude sailitamiseks on nende tdielik taislaadimine (100% laadimine).
Valtige NiMH-akude ladustamist 0% laetustaseme juures. NiMH-akude isetiihjenemise t6ttu vdib
see pohjustada siivatihjenemist ja akut kahjustada.

NiMH-akusid tuleb pikemaajalisel ladustamisel igal aastal uuesti laadida. Sailitamine Gle 1,5
aasta voib pdhjustada aku sivatihjenemist ja mdjutada aku kasutusiga.

Ka darmuslikud temperatuurid vdivad vdhendada aku laadimismahtuvust. Akude ladustamisel
tuleb meeles pidada, et ladustamistemperatuur ei tohiks olla liiga kdrge. Tavaparaseid NiMH-
akusid tuleks ladustada temperatuurivahemikus -20 °C kuni +30 °C.

Korge Bhuniiskus ei ole elektrokeemiliste akude ladustamiseks ideaalne. Ideaalne 6huniiskus on
45 % kuni 85 %. Aurukindlad mahutid aitavad neid kaitsta kérge 6huniiskuse eest.
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3 Tdiendav teave patarei kohta

Nooppatarei iildised parameetrid

Tiiiip Mahtuvus (mAh) Kaal (q) Keemiline koostis
Liitium-

(R2032 ~240 ~2,98 mangaandioksiid
Liitium-

(R2450 ~620 ~6.4 mangaandioksiid
Liitium-

(R1620 ~80 -1.9 mangaandioksiid
Liitium-

(R1632 ~140 ~2,5 mangaandioksiid

BR1632 120 15 Liitiumpol[']'s[]siniku
monofluoriid

. . Liitiumpolistsiniku
BR1225 48 0.8 monofluoriid
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1  Yleinen akkujen ja paristojen turvallisuustiedote

4\

Akun tai pariston epdasianmukainen kdytto tai vadrinkaytto voi johtaa sen
ylikuumenemiseen, vuotamiseen tai jopa rajdhtamiseen, saattaa seurata mahdollisesti
vakavia vahinkoja. Taman vuoksi seuraavien turvallisuusohjeiden noudattaminen on
ehdottoman tarkeaa:

e [Eisaa polttaa. Ei saa purkaa.

e FEisaa altistaa korkeille lampétiloille ( 60 °C/ (140 °F).

e Fisaa altistaa iskuille, puhkaista eika murskata.

e Hdvitettdvd asianmukaisesti.

e Kaytettdva vain akulle tai paristolle tarkoitettujen laitteiden kanssa.

e Sdilytettava ja kuljetettava liittimet suojattuina ja valttaen kosketusta johtavien
materiaalien kanssa.

& HUOMIO

Akun tai pariston vaihtaminen vaarantyyppiseen aiheuttaa rajahdysvaaran.
e Akun tai pariston pudottaminen korkealta aiheuttaa tulipalovaaran.
e Akun tai pariston altistuminen suoralle auringonvalolle aiheuttaa tulipalovaaran.
e Akun tai pariston altistuminen kosteudelle aiheuttaa ylikuumenemisvaaran.
e Noudata aina tuotteen kayttdohjetta, jotta kdytat oikeaa akkua tai paristoa.
e Havita kdytetyt akut ja paristot valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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2 Akku-/paristokohtainen turvallisuustiedote

2.1  Nappikenno

& VAARA
e Pida nappiparistot poissa pienten lasten ulottuvilta. Nieltyind ne voivat aiheuttaa

vakavia palovammoja, sy6vyttaa elimiston kudoksia ja aiheuttaa jopa kuoleman. Jos

lapsi nielee pariston, yritd valittdmasti poistaa paristo nielusta, ota yhteytta ladkariin

ja noudata taman ohjeita.

e Estd aina positiivisten (+) ja negatiivisten (-) napojen oikosulku. Erista navat teipilla
tai muulla menetelmalla.

e Sdilyta paristot hyvin tuuletetussa paikassa suojattuina suoralta auringonvalolta.
Valta paristojen sdilyttamista darimmaisissa lampétiloissa.

e Paristoja ei saa sdilyttaa lammonlahteiden tai kuuman ilman ulostuloaukon lahella.
Sailytd ne kuivassa paikassa, jossa on alhainen ilmankosteus ja kohtuullinen
lampétila. Jos paristo sijoitetaan kosteaan ymparistoon, kosteus heikentda pariston
suorituskykya.

o Al4 kdyta sekaisin erityyppisia paristoja, uusia ja vanhoja samantyyppisia paristoja tai
eri valmistajien samantyyppisia paristoja.

o Al4 kdyta paristoja muihin kuin maariteltyihin tarkoituksiin.

e Valta paristojen juottamista. Kuumuus voi aiheuttaa vuodon, ylikuumenemisen tai
puhkeamisen ja johtaa tulipalovaaraan.

e Paristoja ei saa sijoittaa metallikoteloiden tai -levyjen tai antistaattisen materiaalin
paalle.

e Paristoja ei saa kiinnittaa ihoon eristysteipilld, silla se voi aiheuttaa ihoallergioita.
e Litiumnappiparistoja ei saa ladata.

Copyright 2024 Fsas Technologies Inc. Versio 1.0 heindkuu 2024



Akkujen ja paristojen turvallisuustiedote FI Sivu 3/6

2.2  Akku

4\ e

Jos akku vuotaa, valta kosketusta nesteen kanssa. Se voi aiheuttaa ihon ja silmien
arsytysta.

Varmista asianmukainen kdyttd noudattamalla sekd akun etta tuotteen plus- (+) - ja
miinusmerkintéja (-). Akkujen (+)- ja (-)-liittimid ei koskaan saa yhdistaa sahkoa
johtavilla materiaaleilla (kuten sahkdjohdolla tai ketjulla), lyijyvaippajohtimet
mukaan lukien.

Akkuja ei saa kuljettaa tai varastoida liittimet paljaina tai liitettyind metalliketjuun
tai muuhun sahkoa johtavaan materiaaliin. Kuljeta tai sdilyta akut aina
suojakotelossa.

Lataa akut vain valmistajan maarittamissa olosuhteissa.

Pidd akut poissa lasten ulottuvilta. Valvo lapsia, kun he kayttavat akkuja. Tama on
erityisen tarkeda pienikokoisten akkujen kohdalla.

Akkujen purkaminen voi aiheuttaa sisdisia tai ulkoisia oikosulkuja, altistaa akun
materiaalit ilmalle ja johtaa kemiallisiin reaktioihin. Tasta voi seurata
lammonmuodostusta, réjahdys ja tulipalo. Lisdksi se voi aiheuttaa vaarallisen
nesteen roiskumista.

Akkuja ei saa kdyttdd muissa kuin valmistajan madrittelemissa tuotteissa.

Akkuja ei saa altistaa vedelle, merivedelle tai muille hapettaville reagensseille, silla
se voi aiheuttaa ruostumista tai lammonmuodostusta. Ruoste voi vaurioittaa kaasun
vapautusaukkoa, mika saattaa johtaa rajahdykseen.

Akkuja ei saa ladata akkulaturin ohjeissa maaritettyd tai ilmaisimen osoittamaa
latausaikaa pidempddn. Lopeta lataaminen, jos akut eivat ole latautuneet tayteen
maadritetyn latausajan kuluttua. Ylilataus voi aiheuttaa akkunesteen vuotamista,
lammoénmuodostusta ja rajdhdyksen. Kasittele ladattuja akkuja varoen, silla ne voivat
olla kuumia.

Akun ulkovaippaa ei saa irrottaa tai vaurioittaa. Se voi altistaa akun oikosululle ja
saattaa aiheuttaa akkunesteen vuotamista, ldmménmuodostusta, rdjahdyksen ja
tulipalon.

Ala kdyta akkua, jos siitd vuotaa nestettd, se on vaantynyt tai jos siind on varjaytymia
tai muita vaurioita. Tama voi aiheuttaa [dmmoénmuodostusta, rajahdyksen ja
tulipalon.

Akkuja ei saa varastoida korkeissa lampétiloissa, kuten suorassa auringonvalossa,
kuumassa autossa tai lammittimen lahelld. Tdma voi aiheuttaa akkunesteen
vuotamista, heikentdd akun suorituskykya ja lyhentda akun kayttoikad.

Poista akku alkuperdispakkauksesta vasta juuri ennen kdyttoa.
Akkuja ei saa altistaa mekaanisille iskuille.
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2.3  Ensiaputoimet

& HUOMIO

Seuraavia toimia suositellaan altistuksessa akun tai pariston kennon sisaltamille
materiaaleille metallisen ulkokuoren vaurioituessa:

e Jos ainetta on hengitetty: Siirrd henkild raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton
hengitys. Hakeudu ladkariin, jos ilmenee pahoinvointia.

e Jos ainetta joutuu iholle: Huuhdo ihoa valittdmasti runsaalla vedelld vahintaan 15
minuutin ajan ja riisu saastuneet vaatteet ja kengat. Pese vaatteet ja kengat ennen
seuraavaa kayttod. Hakeudu laakariin.

e Jos ainetta joutuu silmiin: Huuhdo huolellisesti vedella 15-20 minuuttia. Poista
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Jos silma-
arsytys jatkuu: hakeudu lddkariin.

e Jos ainetta on nielty: Akun tai pariston nieleminen voi vahingoittaa hengitysteita,
aiheuttaa kemiallisia palovammoja vatsassa ja vakavissa tapauksissa johtaa pysyviin
vaurioihin. Huuhdo suu huolellisesti. Ei saa oksennuttaa, ellei laakari niin maaraa.
Hakeudu valittdmasti Idakariin.

2.4 Palontorjunta

& HUOMIO

Soveltuvat sammutusvdlineet: Kaytd sammutusvalineitd, kuten vetta tai vesisumua,
kuivaa hiekkaa, sammutuspeitetta, hiilidioksidikaasua, vetykaasua, kemiallista
jauhesammutinta tai vaahtosammutinta sen mukaan, mika sopii paikallisiin
olosuhteisiin ja ympdristoon.

e Soveltumattomat sammutusvdlineet: Vesisuihku ei ehka riita palontorjuntaan.

e Kemikaalin aiheuttamat erityiset vaarat: Tuote on herkiste tai sisaltaa herkistettd.
Se saattaa aiheuttaa ihon herkistymista.

e Vaaralliset palamistuotteet: Palamisessa syntyy happamia tai haitallisia kaasuja.

e Pelastajien suojavarusteet ja varotoimet: Kaytd paineilmahengityslaitetta,
suojakasineitd, nesteroiskeilta suojaavia suojalaseja ja taydellista suojavarustusta.

2.5  Kasittely ja varastointi
2.5.1  Turvallinen kasittely

e Akkuja tai paristoja ei saa altistaa voimakkaille fyysisille iskuille tai tarinalle.

e Valtd akun tai pariston joutumista oikosulkuun. Pitkdkestoiset oikosulut voivat aiheuttaa akun tai
pariston nopean tyhjenemisen ja tuottaa ldampda, joka voi aiheuttaa ihon palovammoja.
Oikosulun voivat aiheuttaa laatikossa sekaisin sdilytettavat akut ja paristot, kolikot, metallikorut,
metallipintaiset poydat tai metallivyot, joita kdytetadn akkujen tai paristojen asentamiseen
|laitteisiin. Minimoi oikosulkujen riski suojaamalla liittimet suojakotelolla akkuja tai paristoja
kuljetettaessa ja varastoitaessa.

e Akkua tai paristoa ei saa purkaa tai vaantda. Jos akun tai pariston sisdinen kenno puhkeaa, valta
kosketusta veden kanssa.

o Akkuja tai paristoja ei saa sdilyttaa lammonlahteiden tai kuuman ilman ulostuloaukon lahella.

e Al3 sailytd akkuja tai paristoja veden, meriveden, vahvojen happojen tai voimakkaasti
hapettavien aineiden kanssa.
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2.5.2  Turvallisen varastoinnin edellytykset

Litiumioniakut (Li-lon)

e Litiumioniakut (Li-lon) tulisi optimaalisen kestavyyden varmistamiseksi varastoida varauksen
ollessa 40-60 %.

e Sdilyta akut viiledssa, kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa. Korkeat |lampétilat voivat johtaa
akun suorituskyvyn heikkenemiseen tai akun vuotamiseen tai ruostumiseen.

Litiumpohjaisten akkujen ihanteellinen varastointildmpdtila on +10 - +15 °C (50-59 °F). 0 °C:seen
tai sen alapuolelle laskeva Iampétila voi hidastaa kennon sisdisia kemiallisia reaktioita ja
heikentda akun suorituskykya.

Litiumakkujen varastointitilan ihanteellinen ilmankosteus on 20-80 %. Suuri ilmankosteus voi
aiheuttaa kosteuden tiivistymista liittimien vdliin, mika voi aiheuttaa oikosulun.

o Akkuja ei saa altistaa avotulelle.

e Pitkaaikaisen varastoinnin jalkeen akut on ehka ladattava ja niiden lataus purettava useita
kertoja ihanteellisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Nikkelimetallihydridiakut (NiMH)

e Nikkelimetallihydridiakkujen (NiMH) varastoinnissa on aina otettava huomioon akun tyyppi.
Erottele akut tuotantoajankohdan ja valmistajan mukaan. Eri valmistajien akut voivat aiheuttaa
vaurioita, vuodon tai reaktion toistensa kanssa.

e Jos ostat uusia akkuparistoja muttet aio kdyttaa niita heti, jata ne alkuperdispakkaukseensa. Ndin
akut eivat joudu kosketuksiin muiden metallien kanssa, mika voisi saada ne johtamaan sahkda.

e NiMH-akut kannattaa varastoida tdyteen ladattuina (varaus 100 %). Valta NiMH-akkujen
varastoimista tyhjand (varaus 0 %). NiMH-akkujen varaus purkautuu itsestaan, mika voi johtaa
syvapurkautumiseen ja vaurioittaa akkua.

Pitkdaikaisessa varastoinnissa NiMH-akut tulisi ladata vuosittain. Varastointi pidempdan kuin 1,5
vuoden ajan voi aiheuttaa syvapurkautumisen ja lyhentdaa akun kayttdikaa.

o Aarimmaiset lampétilat voivat myds heikentad akun latauskapasiteettia. Varmista, ettei akkujen
varastointildmpétila ole liian korkea. Tavallisten NiMH-hakkujen suositeltu varastointilampatila
on-20°C-+30°C.

e Suuriilmankosteus ei ole ihanteellista akkujen sdilytykselle. Ihanteellinen kosteustaso on 45 % -
85 %. Ymparistdssa, jossa ilmankosteus on suuri, on suositeltavaa kdyttaa hoyrynkestavia
sailioita.
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3  Akkujen lisdtiedot
Nappiparistojen tyypilliset parametrit
Tyyppi Kapasiteetti (mAh) Paino (g) Kemiallinen koostumus
Litium-
(R2032 ~240 ~2,98 mangaanidioksidi
Litium-
(R2450 ~620 ~b.4 mangaanidioksidi
Litium-
(R1620 ~80 ~1.9 mangaanidioksidi
Litium-
(R1632 ~140 ~2.5 mangaanidioksidi
BR1632 ~120 ~1,5 Litium-hiilimonofluoridi
BR1225 ~48 ~0,8 Litium-hiilimonofluoridi
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1  Consignes de sécurité générales relatives aux piles

& DANGER
Une manipulation incorrecte ou un mauvais usage de la pile peut entrainer une
surchauffe, une fuite ou méme une explosion, ce qui peut causer de graves dommages. Il
est donc essentiel de respecter les consignes de sécurité suivantes :

e Ne pas incinérer. Ne pas démonter.

e Ne pas exposer a des températures élevées (60 °C).

e Ne pas heurter, percer ou écraser la pile.

e Eliminer de maniére appropriée.

e Utiliser exclusivement avec les dispositifs prévus a cet effet.

e Stocker et transporter avec des bornes couvertes, en évitant tout contact avec des
matériaux conducteurs.

& ATTENTION
e Risque d'explosion si la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

e Risque d'incendie si la pile tombe d'une certaine hauteur.

e Risque d'incendie si la pile est exposée a la lumiére directe du soleil.

e Risque de surchauffe si la pile est exposée a I'humidité.

e Pour utiliser la pile appropriée, toujours se reporter au mode d'emploi du produit.

e Eliminer les piles usagées conformément aux instructions du fabricant.
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2 (onsignes de sécurité spécifiques relatives aux piles

2.1 Piles boutons

& DANGER
e Tenir les piles boutons hors de portée des jeunes enfants. En cas d'ingestion, elles

peuvent provoquer de graves brilures, dissoudre des tissus dans le corps et méme
entrainer la mort. Si un enfant avale une pile, retirer immédiatement la pile de la
bouche, contacter sur le champ un médecin et suivre ses instructions.

Toujours éviter un court-circuit entre les poles positif (+) et négatif (-). Utiliser du
ruban adhésif, un plateau ou d'autres méthodes pour les isoler.

Conserver les piles dans un endroit bien ventilé et a I'abri de la lumiére directe. Eviter
de les stocker dans des zones aux températures extrémes.

Ne pas stocker les piles a proximité d'une source de chaleur ou d'une buse d'air chaud.
Les conserver dans un endroit sec, a faible taux d'humidité et a température modérée.
Si la pile est placée dans un environnement humide, I'humidité affectera
négativement ses performances électriques.

Ne pas mélanger des piles de types différents, des piles neuves et anciennes du
méme type, ou des piles du méme type de fabricants différents.

Ne pas utiliser de piles a des fins non spécifiées.

Eviter de souder directement les piles. La chaleur peut provoquer des fuites, une
surchauffe et une rupture, entrainant un risque d'incendie.

Ne pas placer les piles sur des boitiers métalliques, des plaques métalliques ou des
matériaux antistatiques.

Ne pas fixer les piles avec du ruban isolant sur la peau, car cela peut provoquer des
allergies cutanées.

Ne pas charger les piles boutons lithium métal.
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2.2 Bloc-piles

& DANGER
e En cas de fuite d'une pile, éviter tout contact avec le liquide. Il peut provoquer une

irritation de la peau et des yeux.

Observer les indications plus (+) et moins (-) sur la pile et sur le produit pour garantir
une utilisation correcte. Ne jamais relier les bornes (+) et (-) des piles a l'aide de
matériaux conducteurs (comme des fils électriques ou des chaines), y compris des fils
connecteurs.

Ne pas transporter et ne pas stocker les piles avec les bornes découvertes ou
connectées a un collier métallique ou a un autre matériau conducteur. Toujours
utiliser un étui de protection lors du transport ou du stockage des piles.

Ne charger les piles que dans les conditions spécifiées par le fabricant.

Tenir les piles hors de portée des jeunes enfants. Surveiller les enfants lorsqu'ils
utilisent des piles. Ceci est particulierement important pour les petites piles.

Le démontage des piles peut provoquer des courts-circuits internes ou externes,
exposer les matériaux des piles a I'air et entrainer des réactions chimiques. Cela peut
entrainer un dégagement de chaleur, une explosion et un incendie. Cela peut en
outre provoquer de dangereuses éclaboussures de liquide.

Ne pas utiliser de piles dans des produits autres que ceux spécifiés par le fabricant.

Ne pas appliquer d'eau, d'eau de mer ou d'autres réactifs oxydants sur les piles, car
cela peut provoquer de la rouille et un dégagement de chaleur. La rouille peut
endommager l'évent de dégagement de gaz, ce qui peut entrainer une explosion.

Ne pas surcharger les piles au-dela de la période de charge prédéterminée par les
instructions ou l'indicateur du chargeur de piles. Si les piles ne sont pas complétement
chargées aprés la période de charge prédéterminée, arréter le processus de charge.
Une surcharge peut entrainer une fuite du liquide de la pile, un dégagement de
chaleur et une explosion. Manipuler les piles rechargées avec précaution, car elles
peuvent étre chaudes.

Ne pas retirer et ne pas endommager le cylindre extérieur d'une pile. Cela peut
exposer la pile a un court-circuit et provoquer une fuite du liquide de la pile, un
dégagement de chaleur, une explosion et un incendie.

Si une pile fuit, change de couleur ou de forme ou présente d'autres signes de
détérioration, elle ne doit pas étre utilisée. Cela pourrait entrainer un dégagement de
chaleur, une explosion et un incendie.

Ne pas utiliser ou stocker les piles a des températures élevées, par exemple en plein
soleil, dans une voiture chaude ou a proximité d'un radiateur. Cela peut entrainer une
fuite du liquide de la pile, nuire a ses performances et réduire sa durée de vie.

Ne pas retirer une batterie de son emballage d'origine avant de I'utiliser.
Ne pas soumettre les piles a des chocs mécaniques.
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2.3 Mesures de premiers secours

& ATTENTION
Si I'exposition aux matériaux internes de I'élément de pile est attribuable a un
endommagement de |'enveloppe métallique extérieure, les mesures suivantes sont
recommandées :

e Inhalation : Transporter la victime a I'air libre et la maintenir au repos dans une
position confortable pour respirer. Obtenir une aide médicale en cas de malaise.

e (Contact avec la peau : Rincerimmédiatement la peau a grande eau pendant
15 minutes au moins tout en enlevant les vétements et les chaussures contaminés.
Laver les vétements et les chaussures avant de les réutiliser. Obtenir une aide
médicale.

e (Contact avec les yeux : Rincer prudemment a I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas
échéant, retirer les lentilles de contact si c'est facile a faire. Continuer a rincer. Si
irritation des yeux persiste : obtenir une aide médicale.

e Ingestion : L'ingestion d'une pile peut endommager les voies respiratoires, provoquer
des brilures chimiques a I'estomac et, dans les cas les plus graves, entrainer des
lésions permanentes. Rincer soigneusement la bouche. Ne pas faire vomir la victime,
sauf avis contraire du personnel médical. Obtenir immédiatement une aide médicale.

2.4  Mesures de lutte contre les incendies

& ATTENTION
e Moyens d'extinction appropriés : Appliquer des mesures d'extinction comme de I'eau
ou un brouillard d'eau, du sable sec, une couverture antifeu, du dioxyde de carbone,
de l'azote, des poudres chimiques et une mousse antifeu, en fonction des
circonstances locales et de I'environnement.

e Moyens d'extinction inappropriés : L'utilisation d'eau pulvérisée pour lutter contre
un incendie peut étre inefficace.

e Dangers spécifiques liés au produit chimique : Le produit est ou contient un
sensibilisant. Cela peut provoquer une sensibilisation de la peau.

e Produits de combustion dangereux : Emission de fumées acides ou nocives pendant
l'incendie.

e Equipements de protection et précautions pour les pompiers : Comme pour tout
incendie, porter un appareil respiratoire isolant, des gants de protection, des lunettes
de protection contre les projections de liquides et un équipement de protection
complet.

2.5 Manipulation et stockage

2.5.1 Précautions pour une manipulation siire

e Ne pas exposer les piles a des chocs physiques ou a des vibrations excessives.

e Eviter de soumettre la pile a un court-circuit. Les courts-circuits prolongés peuvent entrainer une
perte d'énergie rapide et générer suffisamment de chaleur pour provoquer une brilure de la peau.
Les sources de court-circuit comprennent les piles en vrac, les pieces de monnaie, les bijoux en
métal, les tables recouvertes de métal ou les courroies métalliques utilisées pour I'assemblage des
piles dans les appareils. Pour minimiser le risque de court-circuit, utiliser un étui de protection
pour couvrir les bornes lors du transport ou du stockage de la pile.
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Ne pas démonter ou déformer la pile. En cas de rupture d'un élément de pile, éviter tout contact
avec l'eau.

Ne pas stocker les piles a proximité d'une source de chaleur ou d'une buse d'air chaud.
Ne pas stocker la pile dans de I'eau, de I'eau de mer, un acide fort ou un oxydant fort.

2.5.2  Conditions pour un stockage siir

Piles au lithium-ion

Les piles au lithium-ion (Li-lon) doivent étre stockées avec une capacité de charge comprise entre
40 % et 60 % pour une durabilité optimale.

Conserver les piles dans un endroit frais, sec et bien ventilé. Des températures élevées peuvent
entrainer une perte de performance de la pile, des fuites ou de la rouille.

La température de stockage idéale pour les piles au lithium est de +10 °Ca +15 °C. Les
températures inférieures ou proches de 0 °C peuvent ralentir les réactions chimiques a l'intérieur
de la cellule, ce qui entraine une perte de capacité de la batterie.

L'humidité optimale de stockage des piles au lithium se situe entre 20 % et 80 %. Une forte
humidité peut provoquer de la condensation entre les bornes, entrainant un court-circuit.

Ne pas exposer les piles a des flammes nues.

Apres une lonque période de stockage, il peut étre nécessaire de charger et de décharger les
batteries plusieurs fois pour obtenir des performances optimales.

Piles au nickel-hydrure métallique (NiMH)

Il est essentiel de tenir compte du type de pile lors du stockage des piles au nickel-hydrure
métallique (NiMH). Elles doivent étre séparées par période de production et par fabricant. En
effet, les piles de différents fabricants peuvent étre endommagées, fuir ou réagir entre elles.

Si de nouvelles piles secondaires (rechargeables) sont achetées, mais sans étre utilisées
immédiatement, elles doivent étre laissées dans leur emballage d'origine. Cela empéche les piles
d'entrer en contact avec d'autres métaux, ce qui pourrait les rendre conductrices.

Les meilleures conditions pour le stockage des piles NiMH consistent a les charger complétement
(100 % de charge). Eviter de stocker des piles NiMH avec une charge de 0 %. En raison du
phénomene d'autodécharge des piles NiMH, cela peut entrainer une surdécharge et endommager
la pile.

Les piles NiMH doivent étre rechargées chaque année lorsqu'elles sont stockées pendant de
longues périodes. Un stockage de plus de 1,5 an peut entrainer une surdécharge et affecter la
durée de vie de la batterie.

Les températures extrémes peuvent également réduire la capacité de charge de la batterie. Lors
du stockage des piles, il faut tenir compte du fait que la température de stockage ne doit pas étre
trop élevée. Les piles NiMH conventionnelles doivent étre stockées dans une plage de
température comprise entre -20 °C et +30 °C.

Une humidité élevée n'est pas idéale pour le stockage des batteries électrochimiques. Le taux
d'humidité idéal se situe entre 45 % et 85 %. Des récipients étanches a la vapeur peuvent aider a
maintenir les piles a I'abri des environnements trés humides.
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3 Autres informations sur les piles

Parameétres caractéristiques des piles boutons

Type Capacité (mAh) Poids (g) Chimie
(R2032 240 -2,98 highrigg‘r;g;gxyde de
Lithium-dioxyde de
CR2450 ~620 ~6,4 manganése
Lithium-dioxyde de
(R1620 ~80 ~1,9 manganése
Lithium-dioxyde de
(R1632 ~140 ~2,5 manganése
Monofluorure de
BR1632 ~120 ~1,5 polycarbonate de
lithium
Monofluorure de
BR1225 ~48 ~0,8 polycarbonate de
lithium
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1  Néta ginearalta faoi shabhailteacht chadhnra

& CONTUIRT
D'fhéadfadh réthéamh, sceitheadh né fit pléascadh a bheith mar thoradh ar laimhsedil
nd mi-usaid mhichui an chadhnra, rudai a d'fhéadfadh dochar mar a dhéanamh. Mar sin,
ta sé rithabhachtach cloi leis an bhfaisnéis shabhailteachta seo a leanas:

e N4 déan é a loscadh. Na déan é a dhichéimeail.

e Na déan é a nochtadh do theochtai arda (140 °F / 60 °C).

e N4 déan an cadhnra a bhualadh, a pholladh nd a bhriscadh.
e Déan é a dhiuscairt go cui.

e N3 husaid é ach le gléasanna sainithe.

e Déan é a stordil agus a iompar leis na teirminéil clddaithe, ag seachaint teagmhail le
habhair seoltacha.

& AIRE
e T4 baol pléisce ann m4 athraitear an cadhnra le cineal micheart.
e T4 baol de thubaiste dditedin ann ma thiteann an cadhnra 6 airde.
e T4 baol de thubaiste dditedin ann ma ta an cadhnra nochta do solas direach.
e Ta baol réthéimh ann ma tad an cadhnra nochta do thaise.
e Chun an cadhnra ceart a Usdid, léigh i gconai lamhleabhar treoracha an tdirge.
e Déan cadhnrai Gsdidte a dhitscairt de réir threoracha an mhonarora.
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2 Nota sabhailteachta do chadhnra ar leith

2.1

AN

Cadhnra cnapchille

CONTUIRT

Coinnigh cadhnrai cnapchille as aimsit leanai beaga. Md shlogtar iad, is féidir é sin
doénna tromchuiseacha a dhéanambh, fiochain a thuaslagadh sa chorp, aqus is féidir
bas a bheith mar thoradh air sin. Ma shlogann leanbh cadhnra, déan é a bhaint
laithreach as a b(h)éal, déan teagmhadil le dochtdir laithreach, agus lean a
t(h)reoracha.

Déan gearrchiorcadadh na bpol (+) dearfacha aqus (-) ditltacha a chosc i gcénai.
Usdid téip, traidire, n6 modhanna eile chun iad a aonrd.

Stordil cadhnrai i limistéar dea-aerdilte ar shidl 6 solas direach. Seachain iad a storail i
limistéar le teochtai foircneacha.

Na stordil cadhnrai in aice leis an bhfoinse teasa n6 soc an aeir the. Déan iad a stérail
in ait thirim le taise iseal agus teocht measartha. Ma chuirtear an cadhnra i
dtimpeallacht thais, beidh tionchar ditltach ag an taise ar fheidhmiocht leictreach
cadhnra.

Na measc na cinedlacha éagsula cadhnrai, cadhnrai nua agus sean den chinedl
céanna n6 monardiri éagsula den chinedl céanna cadhnrai.

Na husaid cadhnrai chun criocha neamhshonraithe.

Seachain sadrail dhireach le cadhnrai. Is féidir leis an teas a bheith ina chais le
sceitheadh, réthéamh agus réabadh, rudai a fhdgann quais dhoitedin.

Na cuir cadhnrai ar chdsanna miotail, ar phlatai miotail nd ar abhair fhrithstatacha.

Na ceangail cadhnrai le téip inslithe le do chraiceann, mar go bhféadfadh ailléirgi
craicinn a bheith mar thoradh ar seo.

Na luchtaigh cadhnrai cnapchille miotail litiam.
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2.2 Paca cadhnra

& CONTUIRT
e Md sceitheann cadhnra, seachain teagmhdil a dhéanambh leis an leacht. Is féidir

greannu craicinn aqus sul a bheith mar thoradh air sin.

Féach go ciramach ar na marcanna moéide (+) aqus ltide (-) ar an gcadhnra agus ar
an tairge araon chun Usaid cheart a chinntid. Na ceangail teirminéil (+) aqus (-) na
gcadhnrai le chéile riamh agus Gsaid & baint as abhair seoltacha ¢ thaobh
leictreachas de (amhail sreang né slabhra leictreach), lena n-diritear sreanga luaidhe.

Na déan cadhnrai a bhfuil a gcuid teirminéil neamh-chlddaithe né nasctha le muince
miotail n6 le habhar atd seoltach 6 thaobh leictreachas de eile a iompar na a storail.
Bain Usaid as cas cosanta i gconai agus cadhnrai & n-iompar no a storail.

Na déan cadhnrai a luchtd ach amhain faoi na coinniollacha atd sonraithe ag an
monaroir.

Coinnigh cadhnrai as aimsit leanai. Déan maoirseacht ar leanai nuair a bhionn
cadhnrai & n-Gsaid acu. Ta sé seo tdbhachtach go hairithe le cadhnrai beaga.

Ma dhichéimedlann ti cadhnrai, féadfaidh gearrchiorcaid inmhednacha n6
seachtracha a bheith mar thoradh air seo, is féidir é seo abhair cadhnrai a nochtadh
don aer aqus is féidir le imoibrithe ceimiceacha a bheith mar thoradh air chomh
maith. D'fhéadfadh ginidint teasa, pléascadh agus tine a bheith mar thoradh air seo.
Ina theannta sin, is féidir le splaisedil contuirteach de leacht a bheith mar thoradh air
sin.

Na hasaid cadhnrai in aon téirge seachas iad silid ata sonraithe ag an monaroir.

Na cuir uisce, uisce farraige, n6 imoibrithe ocsaideacha eile i bhfeidhm ar chadhnrai,
toisc go bhféadfadh iad sin a bheith ina chuis le ginitint meirge agus teasa. Is féidir
le meirg damaiste a dhéanamh don gaothaire a scaoileann gais, rud a d'fhéadfadh
pléascadh a bheith mar thoradh air.

Na déan na cadhnrai a ré-luchtd thar an tréimhse luchtaithe réamhshocraithe a
shonraitear i dtreoracha n¢ i dtascaire an luchtaire cadhnra. Mura ndéantar na
cadhnrai a luchtd go hiomlan tar éis na tréimhse luchtaithe réamhshocraithe, cuir
deireadh leis an bproiseas luchtaithe. Is féidir le ré-luchtd a bheith ina chtis le
sceitheadh leacht cadhnra, ginitint teasa aqus pléascadh. Déan cadhnrai
athluchtaithe a [dimhsedil go ciramach mar d'fhéadfadh siad a bheith te.

N4 bain an feadan seachtrach 6 chadhnrai n6 na déan damaiste do. Féadfaidh sé seo
an cadhnra a nochtadh do ghearrchiorcad agus d'fhéadfadh sé a bheith ina chtis le
sceitheadh leacht cadhnra, ginitint teasa, pléascadh aqus tine.

Ma sceitheann cadhnra leacht, athraionn sé dath, athraionn sé cruth, né ma léirionn
sé aon chomharthai damaiste eile, na hisaid é. D'fhéadfadh sé sin a bheith ina chuis
le ginitint teasa, pléascadh, agus tine.

Na hasaid nd stordil cadhnrai ag teochtai arda, mar shampla i solas direach, i gcarr te,
nad in aice le téitheoir. D'fhéadfadh sé seo a bheith ina chuis le sceitheadh sreabhdn
cadhnra, cuir isteach ar fheidhmiocht, agus saol an chadhnra a ghiorru.

Na bain cadhnra as a phacdistiocht bhunaidh go dti go n-éilitear é le hasaid.

Na cuir cadhnrai faoi réir turrainge meicniuil.
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2.3  Bearta garchabhrach

A
M3 ta nochtadh d'dbhair inmhednacha laistigh de chill cadhnra mar gheall ar chasail
mhiotail sheachtrach damaistithe, moltar na gniomhartha seo a leanas:

o lonanald: Bain an t-iospartach chuig aer Ur agus coinnigh go socair é/i in it a bheidh
compordach le haghaidh andlaithe. Faigh cdir leighis ma bhraitheann tu tinn.

e Teagmhail leis an gcraiceann Léithreach sruthlaigh an craiceann le méideanna go
leor uisce ar feadh ar a laghad 15 néiméad agus éadai agus broga éillithe & mbaint.
Nigh éadai aqus bréga roimh athusaid. Faigh cinambh leighis.

e Teagmhail leis na siile Rinsedil go ciramach le huisce ar feadh 15-20 néiméad. Bain
lionsai tadhaill, m4 ta siad ann agus m4 ta sé éasca le déanamh. Lean ar aghaidh ag
rinsedil. M leanann greanna sul: Faigh coir leighis.

e longhabhail Ma slogtar cadhnra, is féidir leis seo damaiste a dhéanamh don chonair
riosprdide, donna ceimiceacha a dhéanamh sa bholg, agus i gcdsanna
tromchuiseacha, is féidir le damaiste buan a bheith mar thoradh air. Nigh amach béal
go maith. Na déan cinnte go hurlacann an t-iospartach, mura dtugann pearsanra
liachta an treoir sin. Lorg céir leighis laithreach.

2.4  Bearta chun doitean a chomhrac

& AIRE
e Modhanna muchta oiriinacha: Bain Usaid as bearta michta amhail uisce no ceo
uisce, gaineambh tirim, blaincéad doéitedin, gas dé-ocsaid charbdin, gas nitrigine,
padar ceimiceach, mean muchta doitedin agus ctr déitedin ata oiriinach do chuinsi
aitidla agus don timpeallacht maquaird.

e Modhanna muchta neamh-oiriinacha: D'fhéadfadh sé a bheith mi-éifeachtach
caitheadh uisce a asaid chun tine a chomhrac.

e Guaiseacha sonracha a eascraionn as an gceimicean: Is iogroir an tairge no ta
iograir sa tairge. Féadfaidh sé a bheith ina chdis le hiogru craicinn.

e Tairgi dochdin guaiseacha: Astaitear mich aigéadacha n6 diobhalacha le linn
doitedin.

e Trealamh cosanta agus réamhchuraimi do chomhraiceoiri déitedin: Mar is
amhlaidh in aon tine, caith gaireas analaithe féinchuimsitheach, ldmhainni cosanta,
gloini cosanta atd deartha chun cosaint a dhéanamh i gcoinne splaisedil leachta,
aqus fearas cosanta iomlan.

2.5 Laimhseail agus storail
2.5.1 Réamhchudraimi maidir le laimhseail shabhailte

e Na nochtaigh cadhnrai don iomarca turrainge n¢ creathadh fisiceach.

e Seachain gearrchiorcadadh an chadhnra. Is féidir le gearrchiorcaid fhada a bheith ina gctis le
caillteanas tapa fuinnimh aqgus is féidir leo go leor teasa a ghindint chun craiceann a dhé. | measc
na bhfoinsi gearrchiorcad, td cadhnrai measctha i gcoimeadain morchéir, boinn, seodra miotail,
tablai clidaithe le miotail, nd criosanna miotail a usaidtear chun cadhnrai a chdimeail i bhfeisti.
Chun an baol a bhaineann le gearrchiorcad a ioslaghdd, bain Usdid as cas cosanta chun na
teirminéil a chludach agus an cadhnra & iompar no & storail.

e Na dichéimedil nd dichum an cadhnra. M4 réabann cill laistigh den chadhnra, seachain teagmhail
le huisce.
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Na storail cadhnrai in aice leis an bhfoinse teasa nd soc an aeir the.
Na stordil an cadhnra le huisce, uisce farraige, aigéad laidir, n6 ocsaideoir l3idir.

2.5.2  Riocht le haghaidh stoérala sabhailte

Cadhnrai lan Litiam (Li-lon)

Ba cheart cadhnrai ian litiam (Li-lon) a storail le toilleadh luchtaithe idir 40 % agus 60 % ar
mhaithe leis an marthanacht is fearr.

Stérail na cadhnrai i limistéar fionnuar, tirim agus aerdilte go maith. D'fhéadfadh caillteanas
feidhmiochta cadhnra, sceitheadh n6 meirg a bheith mar thoradh ar theocht ardaithe.

Is i an teocht stordla is oiritinai do chadhnrai litiam-bhunaithe na +10 go +15 °C (50 go 59 °F). Is
féidir le teochtai a thiteann sios go 32 °F/0 °C n6 gar do 32 °F/0 °C na himoibrithe ceimiceacha
taobh istigh den chill a mhoillig, rud a fhdgann go gcailltear toilleadh an chadhnra.

Ta an taise stordla is fearr le haghaidh cadhnrai litiam idir 20 agus 80 %. Is féidir le taise ard a
bheith ina chuis le comhdhlathd idir na teirminéil, rud a fhagann gearrchiorcad.

Na nocht na cadhnrai do lasracha gan chosaint.

Tar éis tréimhsi fada stérdla, d'fhéadfadh go mbeadh sé riachtanach na cadhnrai a luchtd aqus a
dhiluchtd aris agus aris eile chun an fheidhmiocht uasta a fhail.

Cadhnrai hidride miotail nicile (NiMH)

Agus cadhnrai hidride miotail nicile (NiMH) a stordil, ta sé riachtanach an cinedl cadhnra a mheas.
Deighil iad de réir am tairgthe agus monaroir. Ta sé sin molta toisc gur féidir le cadhnrai 6
mhonardiri éagsila damaiste a dhéanambh, sceitheadh, né imoibrigh da chéile.

Ma cheannaionn ti cadhnrai tanaisteacha (in-athluchtaithe) nua ach nach n-usaideann ta iad
laithreach, fag ina bpacdistiocht bhunaidh iad. Cuireann sé sin cosc ar na cadhnrai dul i
dteagmhail le miotail eile, rud a d'fhéadfadh leictreachas a sheoladh.

Is iad na coinniollacha is fearr chun cadhnrai NiMH a stérdil nd iad a luchtd go hiomlan (lucht
100 %). Seachain cadhnrai NiMH a stérail le lucht 0 %. Mar gheall ar fheiniméan féin-diluchtaithe
cadhnrai NiMH, is féidir go dtiocfadh ré-diluchtd agus damaiste don cheallrai da bharr.

Ba cheart cadhnrai NiMH a athluchtu go bliantdil nuair a stoérdiltear iad ar feadh tréimhsi fada. Is
féidir le stordil ar feadh nios mé nd 1.5 bliain a bheith ina chais le ré-diluchtd agus le tionchar a
imirt ar shaolré an chadhnra.

Is féidir le teochtai foircneacha cumas luchtaithe an chadhnra a laghdu freisin. Aqus tu ag storail
cadhnrai, cuimhnigh nar chéir go mbeadh an teocht stéréla ré-ard. Ba cheart cadhnrai NiMH
traidisitinta a stérail sa raon teochta -20 °C go +30 °C.

Nil taise ard oiriunach chun cadhnrai leictriceimiceacha a stordil. Is é an leibhéal oiriinach taise
na 45 % go 85 %. Is féidir le coimeadain gal-dhionacha cuidiu leat iad a choinneail amach as
timpeallachtai ard-taise.
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3  Faisnéis bhreise maidir le cadhnra

Gnathpharaiméadar cadhnra cnapchille

Cineal Toilleadh (mAh) Meachan (g) Ceimic

(R2032 ~240 ~2.98 Ei(éi_:;faid Mangainéise
(R2450 ~620 ~6.4 Ei(éi_:;faid Mangainéise
CR1620 ~80 ~1.9 Ei(éi_:;faid Mangainéise
(R1632 ~140 ~25 Ei(éi_:;faid Mangainéise
oR1632 ~120 “1 ’I;Ao(iggaﬂrltl)ao'iirrl;dLitiam
o122 8 ~08 ’I;Ao(iggaﬂrlt])ao'iirrl;dLi tiam
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1  Opcasigurnosna napomena za bateriju

& OPASNOST

Nepravilno rukovanje ili zlouporaba baterije mogu dovesti do pregrijavanja, curenja ili
cak eksplozije, Sto moZe uzrokovati ozbiljnu Stetu. Zbog toga je kljucno pridrZavati se
sljedecih sigurnosnih informacija:

e Nemojte paliti. Nemojte rastavljati.

e Nemojte izlagati visokim temperaturama (140 °F / 60 °C).
e Nemojte udarati, busiti niti gnjeciti bateriju.

e Propisno odloZite u otpad.

e Upotrebljavajte samo sa za to predvidenim uredajima.

o Skladistite i transportirajte s prekrivenim polovima, izbjegavajuci kontakt s vodljivim
materijalima.

& OPREZ

Rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom.
e Rizik od poZara ako baterija padne s visine.
e Rizik od poZara ako se baterija izloZi izravnoj suncevoj svjetlosti.
e Rizik od pregrijavanja ako se baterija izloZi vlazi.
e Da biste upotrijebili pravilnu bateriju, uvijek pogledajte upute za uporabu proizvoda.
e Koristene baterije odloZite u otpad u skladu s uputama proizvodaca.
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2 Specifitna sigurnosna napomena za bateriju

2.1  Dugmasta baterija

& OPASNOST
e DrZite dugmaste baterije izvan dohvata male djece. Ako se progutaju, mogu

uzrokovati teSke opekline, otopiti tkiva u tijelu i cak dovesti do smrti. Ako dijete
proguta bateriju, odmah je uklonite iz njegovih usta, odmah se javite lijecniku i
pratite njegove upute.

Uvijek sprjecavajte kratko spajanje (+) pozitivnih i (-) negativnih polova. Upotrijebite
vipcu, podloZak ili ostale metode da biste ih izolirali.

Skladistite baterije na dobro prozratenom mjestu bez izravne svjetlosti. Izbjegavajte
njihovo skladiStenje na mjestima s ekstremnim temperaturama.

Nemoijte skladistiti baterije u blizini izvora topline ili mlaza vruceg zraka. Skladistite ih
na suhom mjestu niske vlaznosti i umjerene temperature. Ako se baterija nalazi u
vlaznom okolisu, vlaga ce negativno utjecati na elektri¢ni ucinak baterije.

Nemojte mijesati razlicite vrste baterija, nove i stare baterije iste vrste niti iste vrste
baterija razli¢itih proizvodaca.

Nemojte upotrebljavati baterije za neodredene svrhe.

Izbjegavaijte izravno lemljenje za baterije. Toplina moZe uzrokovati curenje,
pregrijavanje i pucanje, Sto uzrokuje opasnost od poZara.

Nemojte stavljati baterije na metalna kucista, metalne ploce niti antistaticke
materijale.

Nemojte izolacijskom trakom pri¢vric¢ivati baterije za koZu jer to moZe uzrokovati
koZne alergije.

Nemojte puniti litijske metalne dugmaste baterije.
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2.2 Baterijski sklop

& OPASNOST
e Ako baterija procuri, izbjegavajte dodir s teku¢inom. Ona moZe uzrokovati iritaciju

koze i oka.

Obratite paznju na oznake plus (+) i minus (-) na bateriji i na proizvodu da biste
osigurali ispravnu uporabu. Nikad nemojte spajati (+) i (-) polove baterija elektri¢no
vodljivim materijalima (poput elektri¢ne Zice ili lanca), ukljucujuci olovne Zice.

Nemoijte transportirati niti skladistiti baterije s otkrivenim polovima niti u dodiru s
metalnom ogrlicom ili drugim elektri¢no vodljivim materijalom. Prilikom no3enja ili
skladistenja baterija uvijek upotrebljavajte zastitno kuciste.

Baterije punite samo pod uvjetima koje je odredio proizvodac.

DrZite baterije izvan dohvata djece. DrZite djecu pod nadzorom dok upotrebljavaju
baterije. To je posebno bitno za male baterije.

Rastavljanje baterija moZe uzrokovati unutradnje ili vanjske kratke spojeve, izloZiti
baterijske materijale zraku i dovesti do kemijskih reakcija. To moZe uzrokovati
stvaranje topline, eksploziju i poZar. Takoder moZe uzrokovati opasno prskanje
tekucine.

Nemojte upotrebljavati baterije ni u kojim proizvodima osim onih koje je odredio
proizvodac.

Na baterije nemojte nanositi vodu, morsku vodu niti druge oksidacijske reagense jer
to moZe uzrokovati stvaranje hrde i topline. Hrda moZe ostetiti otvor za otpustanje
plina, Sto moZe uzrokovati eksploziju.

Nemojte prepunjavati baterije dulje od unaprijed odredenog viemena punjenja
navedenog u uputama punjaca baterija ili na njegovom indikatoru. Ako baterije nisu
u potpunosti napunjene nakon unaprijed odredenog vremena punjenja, prekinite
postupak punjenja. Prepunjavanje mozZe uzrokovati curenje baterijske tekucine,
stvaranje topline i eksploziju. Napunjenim baterijama rukujte oprezno jer mogu biti
vruce.

Nemojte uklanjati niti ostecivati vanjski omotac baterije. To moZe izloZiti bateriju
kratkom spoju i moZe uzrokovati curenje baterijske tekucine, stvaranje topline,
eksploziju i poZar.

Ako iz baterije procuri tekucina, ako baterija promijeni boju, oblik ili pokaZe bilo koji
drugi znak oStecenja, nemojte je upotrebljavati. To moZe dovesti do stvaranja topline,
eksplozije i poZara.

Nemojte upotrebljavati ni skladistiti baterije na visokim temperaturama, primjerice
na izravnoj suncevoj svjetlosti, u viu¢em automobilu ili u blizini grijalice. To moZe
uzrokovati curenje baterijske tekucine, smanjiti u¢inkovitost i skratiti vijek uporabe
baterije.

Nemojte vaditi bateriju iz njezinog originalnog pakiranja dok nije potrebna za
uporabu.

Nemojte izlagati baterije mehanitkom Soku.
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2.3 Mjere prve pomoci

& OPREZ
U slucaju izlaganja unutradnjim materijalima iz celije baterije zbog oStecenog vanjskog
metalnog kucista, preporucuju se sljedece radnje:

e Udisanje: premjestite Zrtvu na svjeZ zrak i umirite je u poloZaju koji olakSava disanje.
Javite se lijecniku ako se ne osjecate dobro.

e Dodir s kozom: odmah isperite kozu obilnom koli¢inom vode najmanje 15 minuta i
skinite kontaminiranu odjecu i obucu. Prije ponovne uporabe operite odjecu i obucu.
PotraZite lije¢nitku pomoc.

e Dodir s o¢ima: oprezno ispirite vodom 15 - 20 minuta. Izvadite kontaktne lece, ako ih
imate i ako je to lako izvedivo. Nastavite ispirati. Ako iritacija oka ustraje: javite se
lijecniku.

e Gutanje: gutanje baterije moZe ostetiti disni sustav, uzrokovati kemijske opekline na
Zelucu i, u ozbiljnim slucajevima, uzrokovati trajnu Stetu. Temeljito isperite usta.
Nemoijte izazivati povracanje Zrtve, osim ako je to naloZilo medicinsko osoblje.
Odmabh potraZzite lije¢nicku pomoc.

2.4 Mjere za gasenje pozara

& OPREZ
e Prikladna sredstva za gasenje: upotrebljavajte mjere za gaSenje kao Sto su voda ili
vodena magla, suhi pijesak, vatrogasni prekrivac, uglji¢ni dioksid, dusik, sredstvo za
gadenje pozara kemijskim prahom i pjena za gasenje poZara, koje su prikladne za
lokalne uvjete i okolis.

e Neprikladna sredstva za gasenje: gasenje poZara prskanjem vode moZe biti
neucinkovito.

o Posebne opasnosti koje proizlaze iz kemikalije: proizvod je pojacivac osjetljivosti ili
ga sadrZava. MoZe uzrokovati preosjetljivost koZe.

e Opasni proizvodi izgaranja: gorenjem nastaju kiselina ili Stetne pare.

e Zastitna oprema i mjere opreza za vatrogasce: kao i u svakom poZaru, nosite
samostalni uredaj za disanje, zastitne rukavice, zastitne naocale koje Stite od prskanja
tekucine i punu zastitnu opremu.

2.5 Rukovanje i skladistenje

2.5.1 Mjere opreza za sigurno rukovanje

e Nemojte izlagati baterije prekomjernom fizickom Soku ili vibraciji.

e Izbjegavaijte kratke spojeve na bateriji. Dugotrajni kratki spojevi mogu uzrokovati brzi gubitak
energije i stvoriti dovoljno topline za stvaranje opeklina na koZi. Izvori kratkih spojeva ukljucuju
neposloZene baterije u velikim spremnicima, kovanice, metalni nakit, stolove s metalnom
povrsinom ili metalne pojaseve koji se upotrebljavaju za ugradnju baterija u uredaje. Da biste
umanjili rizik od kratkog spoja, upotrebljavajte zastitno kuciste za prekrivanje polova prilikom
transporta ili skladistenja baterije.

e Nemoijte rastavljati niti izoblicavati bateriju. Ako ¢elija unutar baterije pukne, izbjegavajte dodir s
vodom.

e Nemojte skladistiti baterije u blizini izvora topline ili mlaza vruceg zraka.
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Nemojte skladistiti bateriju s vodom, morskom vodom, jakom kiselinom ni jakim oksidacijskim
sredstvom.

2.5.2  Uvjet za sigurno skladistenje

Litij-ionske (Li-ion) baterije

Litij-ionske (Li-ion) baterije preporucuje se skladistiti s napunjenim kapacitetom izmedu 40 % i
60 % za optimalnu izdrZljivost.

Skladistite baterije na hladnom, suhom i dobro prozratenom mjestu. PoviSene temperature mogu
uzrokovati gubitak ucinkovitosti baterije, curenje ili hrdu.

Idealna temperatura za skladistenje baterija na bazi litija je od +10 do +15 °C (od 50 do 59 °F).
Pad temperatura blizu 32 °F / 0 °C moZe usporiti kemijske reakcije unutar celije, Sto uzrokuje
smanjenje kapaciteta baterije.

Optimalna vlaznost za skladistenje litijskih baterija iznosi izmedu 20 i 80 %. Visoka vlaZznost moze
uzrokovati kondenzaciju izmedu polova, Sto dovodi do kratkog spoja.

Nemojte izlagati baterije otvorenom plamenu.

Nakon duljih razdoblja skladiStenja moZe biti potrebno napuniti i isprazniti baterije nekoliko puta
da bi se postigla maksimalna u¢inkovitost.

Nikal-metal-hidridne (NiMH) baterije

Pri skladistenju nikal-metal-hidridnih (NiMH) baterija nuZno je uzeti u obzir vrstu baterije.
Odvojite ih prema vremenu proizvodnje i proizvodacu. To je potrebno jer baterije razli¢itih
proizvodaca mogu uzrokovati oStecenja, curenje ili medusobno reagirati.

Ako kupite nove sekundarne (punjive) baterije, ali ih ne upotrebljavate odmah, ostavite ih u
originalnom pakiranju. To sprjecava dodir baterija s drugim metalima, Sto bi moglo dovesti do
provodenja elektricne energije.

Najbolji uvjeti za skladistenje NiMH baterija su u stanju potpune napunjenosti (napunjenost od
100 %). Izbjegavaijte skladistenje 0 % napunjenih NiMH baterija. Zbog svojstva samopraznjenja
NiMH baterija to moZe dovesti do prekomjernog praznjenja i ostetiti bateriju.

Ako se skladiste na dulja razdoblja, NiMH baterije potrebno je napuniti jednom godisnje.
Skladistenje dulje od 1,5 godina moZe uzrokovati prekomjerno praznjenje i utjecati na vijek
uporabe baterije.

Ekstremne temperature takoder mogu smanjiti kapacitet punjenja baterije. Prilikom skladistenja
baterija imajte na umu da temperatura skladistenja ne smije biti previsoka. Uobicajene NiMH
baterije potrebno je skladistiti na rasponu temperatura od -20 °Cdo +30 °C.

Visoka vlaznost nije idealna za skladistenje elektrokemijskih baterija. Idealna razina vlaznosti je
45 % do 85 %. Spremnici otporni na paru mogu pomoci za drzanje izvan okoliSa s visokom
vlaznoscu.
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3 Dodatne informacije o bateriji

Tipicni parametar dugmaste baterije

Vista Kapacitet (mAh) Tezina (g) Kemija
CR2032 ~ 240 ~2,98 Litij mangan dioksid
CR2450 ~ 620 ~ 0,4 Litij mangan dioksid
CR1620 ~ 80 ~19 Litij mangan dioksid
CR1632 ~ 140 ~2,5 Litij mangan dioksid
. . Litij polikarbonat
BR1632 120 15 monofluorid
N N Litij polikarbonat
BR1225 48 08 monofluorid

Autorska prava 2024. Fsas Technologies Inc. Inacica 1.0 srpanj 2024.
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e 7

1  Altalanos biztonsagi tajékoztaté az akkumulatorokhoz/elemekhez

& VESZELY
Az akkumulator/elem nem megfelel6 kezelése vagy helytelen haszndlata
tilmelegedéshez, szivargashoz vagy akar robbanashoz is vezethet, ami sulyos karokat
okozhat. Ebbél adodoan elengedhetetlenil fontos az albbi biztonsagi el6irdsok
betartdsa:

o Ne égesse el. Ne szedje szét.

e Ne tegye ki magas hémérsékletnek (60 °C).

o Ne Usse, szurja vagy torje 6ssze az akkumuldtort/elemet.
o Megfelel6en artalmatlanitsa.

e (sak a hozz4 tartozd eszkdzokkel hasznalja.

e Fedett polusokkal tarolja és széllitsa, keriilve a vezeté anyagokkal valé érintkezést.

& FIGYELEM
e Robbandsveszély, ha az akkumulatort/elemet nem a megfelelé tipusra cseréli.
o Tizveszély, ha az akkumulatort/elemet magasbdl leejti.
e T(zveszély, ha az akkumulatort/elemet kdzvetlen napsugdrzasnak teszi ki.
e Tulmelegedés veszélye, ha az akkumulatort/elemet nedvesség éri.

e Mindig olvassa el a termék haszndlati Gtmutatojat annak érdekében, hogy a
megfelelé akkumulatort/elemet hasznalja.

e Ahaszndlt akkumulatorokat/elemeket a gyarto utasitasainak megfeleléen
artalmatlanitsa.
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2  Biztonsagi tajékoztato az elemekhez

2.1 Gombelem

& VESZELY
e Agombelemeket kisgyermekek el6l elzarva kell tartani. Lenyelés esetén silyos égési

sériiléseket okozhatnak, roncsolhatjdk a test széveteit, és akdr halalt is okozhatnak.
Ha egy gyermek lenyel egy elemet, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba egy orvossal,
és kovesse az 6 utasitasait.

Mindig Ggyeljen arra, hogy a (+) pozitiv és a (-) negativ pélus ne okozzon
rovidzarlatot. Hasznaljon ragasztoszalagot, talcat vagy mdas modszert az
elkiilénitésiikhoz.

Az elemeket kozvetlen fénytdl védett, jol szell6z6 helyen tarolja. Keriilje a szélséséges
hémérsékletd helyeken térténé tarolast.

Ne tarolja az elemeket héforras vagy forré levegds fivoka kézelében. Szaraz, alacsony
paratartalmu és mérsékelt hémérsékletd helyen tarolja. Ha az elemet paras
kérnyezetben helyezi el, a nedvesség kedvezétleniil befolydsolja annak elektromos
teljesitményét.

Ne keverje a kiilénboz6 tipusu elemeket, az tjakat régiekkel, illetve kilonb6z6
gyartok azonos tipusu elemeit.

Csak a kijeldlt célra haszndlja az elemeket.

Kerilje az elemek kdzvetlen forrasztasat. A hé szivargast, tilmelegedést és olyan
sériilést okozhat, ami tlizveszélyt eredményezhet.

Ne helyezze az elemeket fémdobozokra, fémlemezekre vagy antisztatikus anyagokra.
Ne rogzitse az elemeket szigetel6szalaggal a béréhez, mivel ez bérallergiat okozhat.
Ne toltse a litiumos gombelemeket.
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2.2  Elemcsomag

& VESZELY
e Ha az elem szivarog, kerilje a folyadékkal val6 érintkezést. Bér- és szemirritaciot

okozhat.

A megfelel6 hasznalat érdekében (igyeljen az elemen és a terméken talalhaté plusz
(+) és minusz (-) jelzésekre. Soha ne kdsse 6ssze az elemek (+) és (-) polusait
elektromos vezet6 anyagokkal (példaul vezetékkel vagy lanccal), beleértve az
6lomhuzalokat is.

Ne szallitsa vagy tarolja az elemeket tgy, hogy a pélusaik fedetlenek, illetve fém
nyaklanchoz vagy mas, elektromos dramot vezeté anyaghoz vannak régzitve. Az
elemek szallitasakor vagy tarolasakor mindig hasznaljon védétokot.

Az elemeket csak a gyartoé altal meghatdrozott feltételek mellett toltse.

Tartsa az elemeket gyermekek elél elzarva. Feliigyelje a gyermekeket, amikor
elemeket haszndlnak. Ez kiilonésen fontos a kis méret( elemek esetében.

Az elemek szétszerelése belsd vagy kiilsé rovidzarlatot okozhat, az elemek anyaga
érintkezhet a levegdvel, ami kémiai reakciokat valthat ki. Ez hétermeléshez és
robbandshoz vezethet, illetve tiizet okozhat. Emellett veszélyes folyadék is
kifrdccsenhet.

A gyarto altal megadottaktdl eltéré termékekben ne hasznélja az elemeket.

Ne juttasson vizet, tengervizet vagy mas oxidal6 hatdsu anyagot az elemekre, mivel
ez rozsdasodast és hétermelést eredményezhet. A rozsda karosithatja a gazkiengedé
nyilast, ami robbanashoz vezethet.

Ne toltse tal az elemeket az akkumulatortdltd utasitasaiban vagy a kijelzén szerepl
el6re meghatarozott toltési idon tul. Ha az elemek nem toltddnek fel teljesen az elére
meghatarozott toltési id6 utan, allitsa le a toltési folyamatot. A tdltoltés
kovetkeztében szivarogni kezdhet az elemben |évé folyadék, hétermelés és robbands
kévetkezhet be. Ovatosan banjon a feltdltott elemekkel, mert forréak lehetnek.

Ne tavolitsa el az elem kiilsé burkolatat, és ne sértse azt fel. Ez révidzarlatot okozhat
az elemnél, ami az elemfolyadék szivargasat, hétermelést, robbanast és tiizet idézhet
eld.

Ha egy elembél folyadék szivarog, megvaltozik a szine, az alakja, vagy a sériilés
barmely mas jelét észleli, ne hasznalja. A sériilés hétermelést és robbandst idézhet
elg, illetve tizet okozhat.

Ne hasznalja vagy tarolja az elemeket magas hémérsékleten, példaul kozvetlen
napsitésben, felforrésodott autéban vagy fit6test kozelében. Ez az elemfolyadék
szivargasat okozhatja, ronthatja a teljesitményt, és lerdviditheti az elem élettartamat.

Csak hasznalat el6tt tavolitsa el az elem csomagolasét.
Az elemeket ne tegye ki mechanikai behatdsnak.
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2.3 Els6segélynyujtas

& FIGYELEM
Ha az akkumulatorcella belsejében lévé anyagoknak valé kitettség a sérilt kiilsé
fémburkolat miatt kovetkezik be, az aldbbi intézkedések javasoltak:

e Belégzés esetén: Vigye az érintett személyt friss levegére, és tartsa nyugalmi, a
|égzés szempontjabol kényelmes helyzetben. Rosszullét esetén kérjen orvosi
segitséget.

o Borrel tortént érintkezés esetén: Azonnal kezdje el az érintett bérfeliletet béséges
mennyiség( vizzel torténd lemosasat. Vegye le a szennyezdott ruhdzatot és cipét, és
legalabb 15 percen keresztiil engedje a vizet a bérére. Mossa ki a ruhazatot és a cipét,
mieldtt Gjra hasznalna azokat. Kérjen orvosi segitséget.

o Szemmel valé érintkezés esetén: Ovatosan oblitse vizzel15-20 percen keresztiil. Ha
hasznal kontaktlencsét, tavolitsa el, amennyiben ez kdnnyen kivitelezheté. Ha a
szemirritacio tovabbra is fennall: Kérjen orvosi segitséget.

o Lenyelés esetén: Az elem lenyelése kart tehet a Iégutakban, égési sériiléseket
okozhat a gyomorban, és stlyos esetben maradandé karosodashoz vezethet.
Alaposan dblitse ki a szajat. Ne hanytassa meg az érintettet, hacsak az egészségiigyi
személyzet nem utasitja erre. Azonnal kérjen orvosi seqitséget.

2.4  Tiizoltasi intézkedések

& FIGYELEM
e Megfeleld oltéanyagok: Hasznaljon az adott koriilményeknek és kdrnyezetnek
megfeleld oltéanyagokat, példaul vizet vagy vizpermetet, széraz homokot,
oltotakarot, szén-dioxidot, nitrogéngazt, porral vagy habbal miikddé tizolté
késziiléket.

e Nem megfelelé oltéanyagok: Lehetséges, hogy a vizpermet hasznalata a tiiz
eloltasara nem bizonyul hatékony megoldasnak.

e Avegyi anyagok jelenlétébdl adodé konkrét kockazatok: A termék egyfajta
aktivalészer, vagy tartalmaz ilyen anyagot. Bérérzékenységet okozhat.

o Veszélyes égéstermékek: A tiz sordn sav vagy egészségre artalmas g6z vagy fist
szabadulhat fel.

e Védofelszerelések és ovintézkedések a tiizoltok szamara: Mint minden tiiz esetén,
viseljen zart [égzésvédd eszkozt, védékesztydt, a folyadékfroccsenés elleni védelemre
tervezett védészemiiveget, illetve teljes védéruhazatot.

2.5 Kezelés és tarolas
2.5.1 Abiztonsagos kezelésre vonatkozé dvintézkedések

e Ne tegye ki az elemeket tulzott fizikai behatdsnak vagy rezgésnek.

o Kerillje az akkumulator/elem rovidre zarasat. A hosszan tarto révidzarlatok gyors
energiaveszteséget eredményezhetnek, valamint elég hét termelhetnek ahhoz, hogy megégessék
a bért. Rovidzarlat forrdsa lehet példaul a kiilonféle elemek/akkumuldtorok egy helyen térténé
zstfolt, rendezetlen taroldsa, valamint az érmék, fém ékszerek, fém boritasu asztalok vagy az
eszkdzokben az akkumulatorok/elemek 6sszeépitéséhez hasznalt fém szijak. A révidzarlat
kockazatdnak minimalizalasa érdekében az akkumuldtor/elem széllitasakor vagy tarolasakor
hasznaljon védéburkolatot a polusok letakarasara.
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o Ne szedje szét és ne deformalja az akkumulatort/elemet. Ha az akkumulator egyik cellaja
megreped, kerilje a vizzel val6 érintkezést.

e Ne tdrolja az akkumuldtorokat/elemeket héforrds vagy forr leveg6s fivéka kozelében.

e Ne tarolja az akkumulatort/elemet vizzel, tengervizzel, erés savval vagy erés oxidaloszerrel egy(itt.

2.5.2  Abiztonsdagos tarolas feltételei

Litium-ionos (Li-lon) akkumulatorok/elemek

e Alitium-ion (Li-lon) akkumulatorokat/elemeket 40% és 60% kozotti toltottséggel kell tarolni az
optimalis élettartam érdekében.

e Az akkumuldtorokat/elemeket hivos, szaraz és jol szell6z6 helyen tarolja. A magasabb
hémérséklet az akkumulator/elem teljesitményének csdkkenését, szivargast vagy rozsddsodast
okozhat.

A litium alapd akkumulatorok/elemek idealis taroldsi hémérséklete +10 °C és +15 °C kozott van. A
0 °C-ra vagy annak kozelébe csokkené hémérséklet lelassithatja a cellan belili kémiai reakciokat,
ami az akkumulator/elem kapacitdsanak csékkenéséhez vezethet.

A litiumos akkumuldtorok/elemek optimalis taroldsi paratartalma 20 és 80% kdzott van. A magas
paratartalom kondenzaciét okozhat a pélusok kozott, ami révidzarlathoz vezethet.

e Ne tegye ki az akkumulatorokat/elemeket nyilt langnak.

e Hosszabb tdrolds utan sziikség lehet az akkumuldtorok/elemek tébbszori toltésére és kisitésére a
maximalis teljesitmény eléréséhez.

Nikkel-fémhidrid (NiMH) akkumulatorok/elemek

e A nikkel-fémhidrid (NiMH) akkumuldtorok/elemek taroldsakor feltétlenil figyelembe kell venni az
akkumulator/elem tipusat. Valogassa szét 6ket gyartasi id6 és gyarto szerint. Erre azért van
szlikség, mert a kiilonbdzé gyartoktol szarmazo akkumuldtorok/elemek karokat okozhatnak,
szivaroghatnak vagy reakcioba léphetnek egymassal.

e Ha Uj, kiegészit6 (ujratélthetd) akkumulatorokat/elemeket vasérol, de nem hasznalja fel azonnal,
hagyja 6ket az eredeti csomagolasban. Igy elkeriilhetd, hogy az akkumulatorok/elemek mas
fémekkel érintkezzenek, ami miatt vezethetik az elektromossagot.

e A NiIMH akkumulatorok/elemek taroldsahoz a legjobb feltételeket a teljes feltdltés (100%-os
toltottség) biztositja. Lehetéleg ne tarolja a NiMH akkumuldtorokat/elemeket 0%-os toltottséggel.
A NiMH akkumulatorok/elemek 6nkisiilése miatt ez tulzott kisiléshez és az akkumuldtor/elem
karosodasahoz vezethet.

A NiMH akkumulatorokat/elemeket hosszabb tarolas esetén évente jra kell tolteni. A masfél
évnél hosszabb tarolds talzott kistléshez vezethet, és befolyasolhatja az akkumulator/elem
élettartamat.

o Aszélséséges hdmérséklet szintén csokkentheti az akkumulator/elem toltési kapacitasat. Az
akkumulatorok/elemek tarolasakor ne feledje, hogy a tarolasi hémérséklet nem lehet tdl magas. A
hagyomanyos NiMH akkumulatorokat/elemeket -20 °C és +30 °C kézotti hémérsékleten kell
tarolni.

e A magas paratartalom nem idealis az elektrokémiai akkumulatorok/elemek taroldsahoz. Az
optimalis paratartalom 45% és 85% kozott van. A paraallé tarolok segithetnek megoévni az
akkumulatorokat/elemeket a magas paratartalmu kornyezet kedvezétlen hatasatol.
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3 Az elemekkel kapcsolatos tovabbi tudnivaldok

Jellemz6 gombelem paraméterek

Tipus Kapacitas (mAh) Témeg (g) Osszetétel

CR2032 ~240 ~2,98 litium mangan-dioxid

CR2450 ~620 ~b,4 litium mangan-dioxid

CR1620 ~80 ~1,9 litium mangan-dioxid

CR1632 ~140 ~2,5 litium mangan-dioxid

BR1632 ~120 15 Fqlikarbon—monoﬂuorid-
itium

BR1225 48 0.8 Fqlikarbon—monoﬂuorid-
itium
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1  Nota di sicurezza generale per le batterie

& PERICOLO
Una manipolazione impropria o un uso improprio delle batterie puo causare
surriscaldamento, perdita o addirittura esplosione della stessa, con potenziali danni e
lesioni gravi. Pertanto & fondamentale rispettare le sequenti norme di sicurezza:

e Non bruciare. Non smontare.

e Non esporre a temperature elevate (140 °F / 60 °C).
e Non colpire, forare o schiacciare la batteria.

e Smaltire correttamente.

e Usare solo con i dispositivi previsti.

e (onservare e trasportare con i terminali coperti, evitando il contatto con materiali
conduttivi.

& ATTENZIONE
e Rischio di esplosione se una batteria viene sostituita con un tipo non corretto.

e Rischio di incendio se una batteria viene fatta cadere.
e Rischio di incendio se una batteria viene esposta alla luce solare diretta.
e Rischio di surriscaldamento se una batteria viene esposta a umidita.

e Per usare correttamente una batteria, consultare sempre il manuale di istruzioni del
prodotto.

e Smaltire le batterie usate conformemente alle istruzioni del produttore.
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2 Nota di sicurezza specifica per le batterie

2.1 Cella a bottone

& PERICOLO
e Tenere le batterie a bottone lontano dalla portata dei bambini piccoli. Se ingerite,

possono causare ustioni gravi, danneggiare i tessuti nel corpo e anche causare la
morte. Se un bambino ingerisce una batteria, rimuoverla immediatamente dalla sua
bocca, rivolgersi immediatamente a un medico e sequire le sue istruzioni.

Impedire sempre un cortocircuito dei poli (+) positivo e (-) negativo. Usare del nastro
adesivo, un portabatteria o altri metodi per isolarli.

Conservare le batterie in un luogo ben ventilato lontano dalla luce diretta. Evitare di
conservarle in luoghi con temperature estreme.

Non conservare le batterie vicino a fonti di calore o ugelli di aria calda. Conservarle in
un luogo asciutto con bassi livelli di umidita e una temperatura moderata. Se una
batteria viene collocata in un ambiente umido, I'umidita influira negativamente sulle
prestazioni elettriche della stessa.

Non mescolare tipi di batterie diversi, batterie nuove e vecchie dello stesso tipo o
batterie dello stesso tipo ma di produttori diversi.

Non usare le batterie per scopi non specificati.

Evitare saldature dirette sulle batterie. Il calore puo causare perdite, surriscaldamento
e rottura, con conseguente rischio di incendio.

Non posizionare le batterie su contenitori in metallo, piastre in metallo o materiali
antistatici.

Non collegare batterie alla propria pelle usando del nastro isolante, poiché cio
potrebbe causare allergie cutanee.

Non ricaricare le batterie a bottone al litio.
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2.2  Pacco batterie

& PERICOLO
e Se una batteria presenta perdite, evitare il contatto con il liquido. Puo causare

irritazioni cutanee ed oculari.

Rispettare i segni pit (+) e meno (-) sia sulla batteria che sul prodotto, per
assicurarne un uso corretto. Non collegare mai tra loro i terminali (+) e (-) delle
batterie usando materiali elettricamente conduttivi (ad esempio, cavi elettrici o una
catena), inclusi i fili di piombo.

Non trasportare né conservare le batterie con i terminali scoperti o collegati a una
collana in metallo o altro materiale elettricamente conduttivo. Usare sempre una
custodia protettiva per il trasporto o la conservazione delle batterie.

Ricaricare le batterie solo nel rispetto delle condizioni specificate dal produttore.

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini. Supervisionare i bambini
quando usano batterie. Questo é particolarmente importante nel caso delle batterie
di piccole dimensioni.

Lo smontaggio di una batteria pud causare cortocircuiti interni o esterni, esporre
all'aria i materiali della batteria e causare reazioni chimiche. Ne puo conseguire una
generazione di calore, esplosione e incendio. Inoltre si possono verificare pericolosi
spruzzi di fluido.

Non usare le batterie in prodotti diversi da quelli specificati dal produttore.

Non applicare acqua, acqua marina o altri reagenti ossidanti sulle batterie, per evitare
la formazione di ruggine e la generazione di calore. La ruggine pud danneggiare la
valvola di scarico del gas, con potenziale rischio di esplosione.

Non sovraccaricare le batterie oltre il tempo di carica prestabilito specificato dalle
istruzioni o dall'indicatore del caricabatteria. Se le batterie non sono completamente
cariche dopo il tempo di carica prestabilito, interrompere il processo di ricarica. Un
sovraccarico puo causare perdite del fluido della batteria, generazione di calore un
rischio di esplosione. Maneggiare con cura le batterie ricaricate, perché potrebbero
essere calde.

Non rimuovere il tubo esterno da una batteria né danneggiarlo. Questo potrebbe
esporre la batteria a un rischio di cortocircuito e causare perdite del fluido della
batteria, generazione di calore e un rischio di esplosione e incendio.

Se una batteria presenta perdite di fluido, alterazioni del colore e/o della forma
oppure mostra altri segni di danneggiamento, non usarla. Ne potrebbe consequire
generazione di calore e un rischio di esplosione e incendio.

Non usare né conservare batterie a temperature elevate, ad esempio in luoghi esposti
alla luce solare diretta, in una vettura surriscaldata o vicino a un calorifero. Ne
potrebbe derivare una perdita del fluido della batteria, prestazioni compromesse e
una riduzione della durata utile della batteria.

Non rimuovere una batteria dalla sua confezione originale fino a quando non deve
essere usata.

Non sottoporre le batterie a shock meccanici.
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2.3 Misure di primo soccorso

& ATTENZIONE
In caso di esposizione ai materiali interni della cella della batteria a causa dell'involucro
esterno in metallo danneggiato, si raccomanda di adottare le sequenti misure:

e Inalazione: portare la vittima all'aria aperta e mantenerla a riposo in una posizione
che le consenta di respirare agevolmente. Richiedere assistenza medica, se non ci si
sente bene.

e (Contatto con la pelle: risciacquare immediatamente la pelle con abbondante acqua
per almeno 15 minuti e rimuovere gli abiti e le calzature contaminati. Lavare gli abiti
e le calzature prima di indossarli nuovamente. Richiedere assistenza medica.

o (Contatto con gli occhi: sciacquare accuratamente con acqua per 15-20 minuti.
Rimuovere le lenti a contatto, se presenti e se I'operazione puo essere esequita senza
difficolta. Continuare a sciacquare. Se l'irritazione agli occhi persiste: richiedere
assistenza medica.

e Ingestione: |'ingestione di una batteria pud danneggiare le vie respiratorie, causare
ustioni chimiche allo stomaco e, nei casi pit gravi, causare lesioni permanenti.
Sciacquare a fondo la bocca. Non indurre il vomito nella vittima, a meno che non
venga richiesto dal personale medico. Richiedere immediatamente assistenza
medica.

2.4  Misure antincendio

& ATTENZIONE
e Mezzi di estinzione idonei: usare mezzi antincendio appropriati alle circostanze locali
e all'ambiente circostante come acqua o acqua nebulizzata, sabbia secca, coperta
antincendio, anidride carbonica, azoto gassoso, polvere chimica destinata allo
spegnimento di incendi e schiuma antincendio.

e Mezzi di estinzione non idonei: 'uso di spruzzi d'acqua per spegnere un incendio
potrebbe essere inefficace.

e Rischi specifici derivanti dalla sostanza chimica: il prodotto € o contiene un
sensibilizzante. Potrebbe causare sensibilizzazione cutanea.

e Prodotti di combustione pericolosi: durante un incendio vengono generati fumi acidi
0 tossici.

e Equipaggiamento protettivo e precauzioni per i vigili del fuoco: come per ogni
incendio, indossare un respiratore autonomo, guanti protettivi, occhiali protettivi
progettati per riparare gli occhi da schizzi di liquidi e un abbigliamento protettivo
completo.

2.5 Manipolazione e stoccaggio

2.5.1 Precauzioni per una manipolazione sicura

e Non esporre le batterie a shock fisici eccessivi o vibrazioni.

e Evitare di cortocircuitare la batteria. Cortocircuiti prolungati possono causare una rapida perdita di
energia e generare sufficiente calore per ustionare la pelle. Tra le fonti di cortocircuito sono incluse
batterie conservate alla rinfusa in contenitori di grandi dimensioni, monete, gioielli in metallo,
tavoli ricoperti in metallo o cinghie metalliche usate per I'assemblaggio di batterie all'interno di
dispositivi. Per ridurre al minimo il rischio di corto circuito, usare una custodia protettiva per
coprire i terminali durante il trasporto o la conservazione di una batteria.
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Non smontare né deformare la batteria. Se una cella all'interno della batteria si rompe, evitare il
contatto con l'acqua.

Non conservare le batterie vicino a fonti di calore o ugelli di aria calda.
Non conservare le batterie insieme ad acqua, acqua marina, acidi forti o forti ossidanti.

2.5.2  Condizioni per uno stoccaggio sicuro

Batterie agli ioni di litio (Li-lon)

Le batterie agli ioni di litio (Li-lon) devono essere conservate con una capacita di carica compresa
tra il 40% e il 60% per una durata ottimale.

Conservare le batterie in un ambiente fresco, asciutto e ben ventilato. Le temperature elevate
possono causare un calo delle prestazioni della batteria, perdite o formazione di ruggine.

La temperatura di stoccaggio ideale per le batterie al litio € compresa tra +10 e +15°C (tra 50 e
59 °F). Temperature che scendono o sono prossime a 0 °C/32 °F possono rallentare le reazioni
chimiche all'interno della cella, con conseguente perdita di capacita della batteria.

L'umidita di stoccaggio ottimale per le batterie al litio & compresa tra il 20% e '80%. Un'elevata
umidita puo causare la formazione di condensa tra i terminali, con il rischio di un cortocircuito.

Non esporre le batterie a fiamme libere.

Dopo prolungati periodi di stoccaggio potrebbe essere necessario ricaricare e scaricare
ripetutamente le batterie per ottenere le massime prestazioni.

Batterie al nichel-metallo idruro (NiMH)

Quando devono essere stoccate batterie al nichel-metallo idruro (NiMH), & essenziale considerare
il tipo di batteria. Separarle per data di produzione e produttore. Questo & necessario perché le
batterie di differenti produttori possono danneggiarsi, mostrare perdite o reagire tra di loro.

Se si acquistano nuove batterie secondarie (ricaricabili) ma non si intende usarle
immediatamente, lasciarle nella loro confezione originale. In tal modo si impedisce che le batterie
entrino in contatto con altri metalli che potrebbero fare condurre loro elettricita.

La condizione migliore per conservare le batterie NiMH prevede di caricarle completamente
(carica al 100%). Evitare di conservare batterie NiMH con lo 0% di carica. A causa del fenomeno di
autoscarica delle batterie NiMH, un livello cosi basso potrebbe causare uno scaricamento
completo e danneggiare la batteria.

Se vengono conservate per periodi prolungati, le batterie NiMH devono essere ricaricate ogni
anno. Uno stoccaggio di una durata maggiore di 1,5 anni puo causare autoscarica e influire
negativamente sulla durata utile della batteria.

Anche le temperature estreme possono ridurre la capacita di carica della batteria. Quando si
conservano batterie, ricordare che la temperatura di stoccaggio non deve essere troppo elevata. Le
batterie NiMH convenzionali devono essere conservate nell'intervallo di temperatura compreso tra
-20°Ce +30°C.

Un'elevata umidita non e ideale per la conservazione di batterie elettrochimiche. Il livello di
umidita ideale e compreso tra il 45% e 1'85%. Contenitori a prova di vapore possono aiutare a
proteggerle in ambienti con elevati livelli di umidita.
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3  Ulteriori informazioni sulla batteria

Parametri tipici della cella a bottone

Tipo Capacita (mAh) Peso (g) Chimica

CR2032 ~240 ~2.98 hltai?];aicr)]sés;go di
(R2450 ~620 6.4 hlﬂ?]gb;?fei'ﬁc’ di
CR1620 ~80 ~19 hltai?];aicr)]sés;go di
(R1632 ~140 25 hitaicr)ugtgcr)]sés;go di
e 0 s poltatboneto
e e 08 poltatboneto
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1  Bendrosios baterijy saugos pastabos

& PAVOJUS
Netinkamai tvarkant ar naudojant baterijg ji gali perkaisti, iStekéti arba net sprogti - tai
gali sukelti didele Zalg. Todél batina laikyti toliau pateikty saugos nurodymy:

e Negalima deginti. Negalima ardyti.

e Saugoti nuo karscio (140 °F /60 °C).

e Baterijos negalima dauZyti, pradurti arba sutraiskyti.

e Batina tinkamai iSmesti.

e Naudoti tik su tam skirtais prietaisais.

e Laikyti ir gabenti uZdengus gnybtus, vengti kontakto su laidZiomis medZiagomis.

& ATSARGIAI
e Pakeitus baterija netinkamo tipo gaminiu kyla sprogimo pavojus.

e Baterijai nukritus i$ auksto kyla gaisro pavojus.
e Baterijg paveikus tiesioginei saulés Sviesai kyla gaisro pavojus.
e Baterijg paveikus drégmei kyla perkaitimo pavojus.

e Siekiant naudoti tinkamg baterijg, visada bitina vadovautis gaminio instrukcijy
vadovu.

e Baterijas salinti laikantis gamintojo instrukcijy.
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2 Specialiosios baterijos saugos pastabos

2.1 Diskinis elementas

& PAVOJUS
e Diskines (monetos formos) baterijas laikyti maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Prarijus jos gali sukelti sunkius nudegimus, istirpdyti kino audinius arba netgi sukelti
mirtj. Jeigu vaikas praryja baterija, nedelsiant iStraukti jg i$ burnos, nedelsiant
kreiptis j gydytojgq ir vadovautis jo nurodymais.

e Butinai saugoti, kad teigiamas (+) ir neigiamas (-) poliai nesusijungty trumpuoju
budu. Jy izoliacijai naudoti lipnig juosta, padéklg ar kitus budus.

e Baterijas laikyti gerai védinamoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginés Sviesos. Vengti
laikymo labai aukstoje arba Zemoje temperaturoje.

e Nelaikyti baterijy Salia karscio Saltiniy arba karsto oro pastuvy. Laikyti jas sausoje
vietoje, kurioje maZas drégnis ir vidutiné temperatara. Baterijos laikymas drégnoje
aplinkoje turés neigiama jtakg jos elektriniam funkcionalumui.

e Nemaisyti skirtingy tipy baterijy, naujy ir seny to paties tipo baterijy arba skirtingy
gamintojy to paties tipo baterijy.

e Nenaudoti baterijy, kuriy nenurodyta paskirtis.

e Vengti prijungti baterijas tiesiogiai prilydant. Dél kars¢io gali susidaryti nuotékis,
baterija gali perkaisti ir trakti bei sukelti gaisro pavojy.

e Nedéti baterijy ant metaliniy korpusy, metaliniy ploks¢iy ar antistatiniy medZiagy.
e Netvirtinti baterijy izoliacine juosta prie odos, nes tai gali sukelti odos alergijy.
e Negalima jkrauti li¢io baterijy su diskiniais elementais.
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2.2 Baterijy paketas

& PAVOJUS
e Jeigu baterija prateka, vengti salycio su skysciu. Jis gali dirginti odg ir akis.

Siekiant uztikrinti teisingg naudojima, reikia vadovautis pliuso (+) ir minuso (-)
Zyméjimais ant baterijy ir ant gaminio. Jokiu budu nesujungti tarpusavyje

baterijos (+) ir (-) gnybty elektrai laidZiomis medZiagomis (pvz., elektros viela arba
grandine), jskaitant laidus.

Negabenti arba nelaikyti baterijy atvirais gnybtais ir nepriliesti prie metaliniy
papuosaly ar kity elektrai laidZiy medZiagy. Baterijas gabenti ir laikyti tik
apsauginiame futliare.

Baterijas jkrauti tik gamintojo nurodytomis salygomis.

Baterijas laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jeigu baterijas naudoja vaikai, juos
butina priziuréti. Tai ypac svarbu, jei baterijos smulkios.

ISardZius baterijas gali susidaryti vidiniai ir iSoriniai trumpieji jungimai, atsidengti
baterijos medZiagos ir prie jy prieiti oras, dél ko gali vykti cheminés reakcijos. Dél jy
gali iSsiskirti karstis, kilti sprogimas ir gaisras. Be to, taip gali i3siverZti pavojingas
skystis.

Negalima naudoti baterijy jokiems kitiems gaminiams, iSskyrus nurodytus gamintojo.

Saugoti baterijas nuo vandens, jiros vandens ar kity oksiduojanciy medziagy, nes jos
gali sukelti radijima ir kaitima. Ridys gali paZeisti dujy iSmetimo voZtuva, dél ko
galimas sprogimas.

Negalima jkrauti baterijy ilgiau nei jkrovos laikotarpis, nurodytas baterijy kroviklio
instrukcijose arba rodomas indikatoriaus. Jeigu praéjus nurodytam jkrovos laikotarpiui
baterijos néra visiskai jkrautos, jkrovimo procesg reikia nutraukti. Pernelyq ilgai
jkraunant baterijas gali iSteketi baterijy skystis, baterija gali perkaisti ir sprogti. Su
jkrautomis baterijomis elgtis atsargiai, nes jos gali bati karstos.

Nepasalinti nuo baterijos iSorinio vamzdelio ir jo nepaZeisti. Taip gali atsiverti baterija
ir susidaryti trumpasis jungimas arba iStekéti baterijos skystis, iSsiskirti karstis, kilti
sprogimas ir gaisras.

DraudZiama naudoti baterijg, jeigu ji prateka, pakeilia spalva, deformuojasi arba
atsiranda kity paZeidimy pozymiy. Dél to gali issiskirti karstis, kilti sprogimas ir
gaisras.

Nenaudoti ir nelaikyti baterijy auksStoje temperaturoje, pvz., tiesioginéje saulés
Sviesoje, karStame automobilyje arba netoli Sildytuvo. Taip gali iStekéti baterijy
skystis, suprasteéti funkcionalumas ir sutrumpéti baterijos naudojimo trukmé.

Neisimti baterijos i$ jos originalios pakuotés, kol ji nebus naudojama.
Saugoti baterijas nuo mechaninio poveikio.
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2.3  Pirmosios pagalbos priemonés

& ATSARGIAI
Jeiqu paZeidus iSorinj metalinj korpusg prisilie¢iama prie vidiniy daliy, rekomenduojama
imtis Siy veiksmy:

o Jkvépus. I3nesti nukentéjusjjj j gryng org; jam bitina rami padétis, leidZianti laisvai
kvépuoti. Pasijutus prastai, kreiptis j gydytoja.

e Patekus ant odos. Nedelsiant bent 15 minuciy plauti oda dideliu kiekiu vandens,
nuvilkti uZterStus drabuZius ir nuauti batus. UZterStus drabuZius ir batus iSskalbti pries
vél juos apsivelkant ir apsiaunant. Kreiptis medicinos pagalbos.

e Patekus j akis. Kruopsciai skalauti vandeniu 15-20 minuciy. ISimti kontaktinius
leSius, jeigu jie yra, ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Jeigu akiy
sudirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.

e Prarijus. Prarijus baterijg gali buti paZeisti kvépavimo takai, kilti cheminis skrandZio
nudeginimas ir, sunkiais atvejais, galima patirti negrjztamy suZalojimy. Gerai iSplauti
burng. Nesukelti nukentéjusiajam vémimo, iSskyrus atvejus, kai taip pataré medicinos
darbuotojas. Nedelsiant kreiptis j gydytoja.

2.4 PrieSgaisrinés priemonés

& ATSARGIAI
e Tinkamos gesinimo priemonés. Priklausomai nuo vietos aplinkybiy ir supancios
aplinkos, naudoti Sias gesinimo priemones: vandenj ar vandens rika, priesgaisrine
paklode, anglies dioksido dujas, azoto dujas, chemines miltelines ugnies gesinimo
priemones ir priesgaisrines putas.

e Netinkamos gesinimo priemonés. Vandens Ciurkslés gaisrui suvaldyti gali neuztekti.

e Specifinis cheminiy medZiagy keliamas pavojus. Gaminys turi jautrinanciy savybiy
arba jo sudétyje yra tokiy medziagy. Jis gali dirginti oda.

e Pavojingi degimo produktai. gaisro metu iSsiskiria ragstys arba kenksmingi dumai.

e Apsauginé jranga ir atsargumo priemonés ugniagesiams. Kaip bet kurio gaisro
metu reikia naudoti autonominj kvépavimo aparata, muvéti apsaugines pirstines,
naudoti apsauginius akinius, skirtus apsaugoti nuo issitaskiusiy skysciy, ir vilkéti iStisg
apsauginj kombinezona.

2.5 Tvarkymas ir laikymas

2.5.1 Susaugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés

o Nepaveikti baterijy stipriais fiziniais smigiais ar vibracija.

e Vengti baterijos trumpojo jungimo. Dél ilgesnio trumpojo jungimo gali staigiai nutekéti energija ir
isiskirti karstis, galintis nudeginti oda. Trumpasis jungimas gali kilti laikant baterijas padrikai
talpyklése, dél saly¢io su monetomis, metaliniais papuosalais, metalu dengtais stalais ar
metaliniais dirZais, naudojamais baterijoms jtvirtinti prietaisuose. Trumpojo jungimo rizikai
sumaZinti reikia naudoti apsauginj futliara, uZzdengiantj gnybtus baterijos gabenimo arba laikymo
metu.

e Negalima baterijos atidaryti arba deformuoti. Pratrikus baterijos elementui, vengti salycio su
vandeniu.

e Nelaikyti baterijy 3alia kars¢io 3altiniy arba karsto oro pustuvy.
o Nelaikyti baterijos su vandeniu, juros vandeniu, stipriomis ragstimis arba stipriais oksidantais.
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2.5.2  Saugaus laikymo salygos

Licio (Li) jony baterijos
e Norint naudoti optimaliai ilgai, litio (Li) jony baterijas reikia laikyti jkrautas nuo 40 % iki 60 %.

e Baterijas laikyti vésioje ir gerai védinamoje vietoje. Dél aukstos temperaturos baterija gali nustoti
veikti, gali atsirasti nuotékis arba rudys.

Ideali li¢io jony baterijy laikymo temperatira yra nuo +10 iki +15 °C (50-59 °F). Jeigu temperatira
nukrenta mazdaug iki 0 °C (32 °F), gali sulététi cheminés reakcijos elemente ir sumaZzéti baterijos
talpa.

Optimalus licio jony baterijy laikymo drégnis yra nuo 20 iki 80 %. Dél didelio drégnio tarp gnybty
gali susidaryti kondensatas, sukelsiantis trumpajj jungima.

e Nemesti baterijy j atvirg ugn;.

e Jeiqu baterijos ilgai laikytos nenaudojant, kad baty vel maksimaliai funkcionalios, gali reikéti jas
keletg karty jkrauti ir vél iSkrauti.

Nikelio-metalhidrido (NiMH) baterijos

e Laikant nikelio-metalhidrido (NiMH) baterijas svarbu atsiZvelgti j baterijos tipa. Jas reikia skirti
paqgal pagaminimo laikg ir gamintojg. To reikia, nes skirtingy gamintojy baterijos gali neigiamai
sqveikauti ir sukelti paZeidimg, nuotékj arba tarpusavyje reaguoti.

e |sigijus naujas antrines (jkraunamas) baterijas, bet jy iSkart nenaudojant, jas reikia palikti
originalioje pakuotéje. Taip galima iSvengti baterijy salycio su kitais metalais, dél kurio gali
nutekéti elektra.

e NiMH baterijas geriausia laikyti visiskai jkrautas (100 % jkrova). Vengti laikyti NiMH baterijas su
0 % jkrova. Kadangi NiMH baterijoms budinga issikrauti savaime, jos gali pernelyg stipriai
iSsikrauti ir sugesti.

Jeigu NiMH baterijos laikomos nenaudojant ilgai, jas reikia jkrauti kasmet. Laikant ilgiau kaip
1,5 mety baterija gali pernelyg stipriai iSsikrauti ir sutrumpés jos naudojimo trukmé.

e Baterijos jkrovos turj gali sumaZinti ir didelis karstis arba 3altis. Laikant baterijas reikia atkreipti
démesj, kad laikymo vietos temperatura nebaty per auksta. Jprastas NiMH baterijas reikia laikyti
nuo -20 °Ciki +30 °C temperaturoje.

e Elektrocheminéms baterijos laikyti ne itin tinka labai drégna aplinka. Tinkamiausias drégnis yra
nuo 45 % iki 85 %. Nuo drégnos aplinkos jas gali apsaugoti garams nelaidZios talpyklés.
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3 Papildoma informacija apie baterijas

Tipinio diskinio baterijos elemento parametrai

Tipas Talpa (mAh) Masé (g) Cheminé sudétis
CR2450 ~620 ~6,4 hzgi;ird??ngano
(R1620 ~80 ~19 I&iif)ii;irdgsngano
oR1632 ~120 s hit(i?\i)rﬂ%rgrfiié(;s
o122 48 -08 hit(i?\i)rﬂ%rgrfiié(;s
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1  Vispariga bateriju drosibas informacija

& BISTAMI!
Neatbilstosas vai nepareizas ricibas ar baterijam rezultata tas var parkarst, var rasties
noplude vai pat spradziens, kas var radit smagas sekas. Lidz ar to ir svarigi nemt vera
turpmak noradito drosibas informaciju.

o Neaizdedzinat. Neizjaukt.

e Nepaklaut augstai temperatarai (60 °C/ 140 °F).

e Bateriju nedrikst paklaut triecieniem, pardurt vai saspiest.
e Utilizet atbilstosi.

e Izmantot tikai ar noraditam iericem.

e Uzglabat un parvadat slégtos terminalos, nelaut nonakt saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem.

& UZMANIBU!
e Spradziena risks, ja baterija tiek aizstata ar nepareiza veida izstradajumu.
e AizdegSanas risks, ja baterija tiek nomesta no augstuma.
e Aizdeg3anas risks, ja baterija tiek paklauta tieSai saules gaismai.
e Aizdeg3anas risks, ja baterija tiek paklauta gaisa mitrumam.

e Lai bateriju izmantotu pareizi, vienmer ievérojiet izstradajuma lietosanas instrukcija
dotos noradijumus.

e Utilizéjiet baterijas atbilstosi raZzotaja noradijumiem.
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2 Specifiska bateriju drosibas informacija

2.1  Moneétas tipa baterija

& BISTAMI!

e Uzglabajiet monetas tipa baterijas maziem bérniem nepieejama vieta. Norisanas
gadijuma tas var radit smagus apdegumus, noardit organisma audus un pat izraisit
navi. Ja bérns ir norijis bateriju, nekavéjoties iznemiet to no bérna mutes, talit
sazinieties ar arstu un sekojiet arsta noradijumiem.

e Vienmér gadajiet, lai pozitivie (+) un negativie (-) poli neraditu issavienojumu.
Izolgjiet tos, izmantojot limlenti, paplati vai citu metodi.

e Uzglabajiet baterijas labi ventiléta vieta, sargajot no tiesas gaismas. Neuzglabajiet
tas vietas ar ekstrému temperataru.

e Neuzglabajiet baterijas siltumavota vai karsta gaisa izpludes vietas tuvuma.
Uzglabajiet tas sausa vieta ar zemu gaisa mitrumu un mérenu temperataru.
Uzglabajot baterijas mitra vide, mitrums negativi ietekmés to elektrisko veiktspgju.

e Nekombingjiet daZada veida baterijas, vienada veida jaunas un vecas baterijas vai
vienada veida, bet daZzadu raZotaju baterijas.

e Neizmantojiet baterijas tam neparedzetiem nolukiem.

e Neveiciet lodesanu tiesi pie baterijas. Karstums var radit nopladi, izraisit parkarsanu
vai plisumu, ka rezultata rodas aizdegsanas risks.

e Nenovietojiet baterijas uz metala korpusiem, metala platém vai antistatiskiem
materialiem.

e Nepiestipriniet baterijas ar izolacijas limlenti pie adas, jo tas var izraisit alergisku
adas reakdiju.

e Neuzladgjiet litija monétas tipa baterijas.
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2.2 Bateriju pakete

& BISTAMI!
e Ja baterijai ir noplude, nepieskarieties izplistosajam skidrumam. Tas var radit adas un

acu kairinajumu.

Lai izmantotu pareizi, nemiet véra uz baterijas un izstradajuma noradito plus (+) un
minus (-) marké&jumu. Nekada gadijuma nesavienojiet bateriju (+) un (-) terminalus,
izmantojot elektribu vaditspéjigus materialus (pieméram, elektriskos vadus vai
stieples), tostarp svina stiepli.

Neparvadajiet un neuzglabajiet baterijas, neapsedzot to terminalus vai tam esot
pieslégtam stieplem vai citiem elektribu vaditspéjigiem materialiem. Parnésajot vai
uzglabajot baterijas, vienmér izmantojiet aizsargapvalku.

Mainiet baterijas tikai raZzotaja noraditajos apstak|os.

Uzglabajiet baterijas berniem nepieejama vieta. Uzraugiet bérnus bateriju
izmantosanas laika. Tas ir jo ipasi svarigi attieciba uz maza izméra baterijam.

Bateriju izjaukSana var radit iekSéjus vai aréjus 1ssavienojumus, paklaut baterijas
materialus gaisa iedarbibai, ka rezultata var notikt kimiskas reakcijas. Tas var izraisit
siltumradi, spradzienu vai aizdegSanos. Tadéjadi var ar tikt iz3|akstits bistams
Skidrums.

Neizmantojiet baterijas citos izstradajumos, ka vien tajos, ko noradijis razotajs.

Nepaklaujiet baterijas Gdens, salsidens vai citu oksidéjosu vielu iedarbibai, jo tas var
izraisit risésanu un siltumradi. Rusa var bojat gazes atbrivosanas varstu, potenciali
izraisot spradzienu.

Neladéjiet baterijas ilgak par tam noteikto uzlades laiku, kas noradits bateriju
ladétaja lietoSanas instrukcija vai uz ko norada indikators. Ja baterijas péc noteikta
uzlades laika nav pilniba uzladétas, partrauciet uzlades procesu. Parmériga uzlade var
izraisit baterijas Skidruma nopladi, siltumradi un spradzienu. Rikojieties uzmanigi ar
uzladetam baterijam, jo tas var bt karstas.

Nenonemiet baterijas aréjo apvalku un nebojajiet to. Tadéjadi baterija var rasties
issavienojums, noplist baterijas Skidrums, notikt siltumrade, spradziens vai
aizdegsanas.

Neizmantojiet bateriju, ja no tas izplast skidrums, ta ir mainijusi krasu vai formu vai ir
redzamas jebkadas citas bojajumu pazimes. Tas var izraisit siltumradi, spradzienu vai
aizdegsanos.

Neizmantojiet un neuzglabajiet baterijas augsta temperatura, pieméram, tiesa saulé,
karsta automasina vai silditaju tuvuma. Tas var izraisit baterijas Skidruma nopludi,
mazinat veiktspéju un saisinat baterijas kalposanas laiku.

Neiznemiet bateriju no tas originala iepakojuma lidz to nepiecieSams izmantot.
Nepaklaujiet baterijas mehaniskiem triecieniem.
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2.3  Pirma palidziba

& UZMANIBU!
Ja notikusi saskare ar baterijas iek$&jiem materialiem aréja korpusa bojajumu de|, ir
ieteicams rikoties ta, ka talak noradits.
e leelposana: nogadajiet cietuso svaiga gaisa un novietojiet vinu miera stavokli
elposanai érta poza. Vérsieties pec mediciniskas palidzibas, ja nejataties labi.

e Saskare ar adu: nekavéjoties un vismaz 15 minates skalojiet adu ar lielu tdens
daudzumu, vienlaikus novelkot piesarnoto apgéerbu un apavus. Izmazgajiet apgérbu
un apavus pirms to atkartotas lieto3anas. Vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

e Saskare ar acim: uzmanigi skalojiet ar tdeni 15-20 minates. Iznemiet kontaktlécas,
ja tadas ir un to var viegli izdarit. Turpiniet skalo3anu. Ja acu kairinajums nepariet,
vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

o Norisana: norijot bateriju, var tikt bojati elpceli, raditi kimiski apdegumi kungi un
smagos gadijumos kaitejums var bat neatgriezenisks. Rupigi izskalojiet muti.

Neizraisiet vemsanu, ja vien ta rikoties nav licis veselibas aprupes specialists.
Nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

2.4 Ugunsdzésibas pasakumi

& UZMANIBU!

e Piemérotas ugunsdzésigas vielas: izmantojiet attiecigajiem apstakliem un
apkartéjai videi atbilstosas ugunsdzésigas vielas, pieméram, ddeni vai tdens miglu,
sausas smiltis, ugunsdzésanas sequ, oglekla dioksida gazi, slapekla gazi,
ugunsdzesibas kimisko pulveri vai putu ugunsdzeési.

e Nepiemérotas ugunsdzésigas vielas: idens izsmidzinasana var nebat efektivs uguns
dzésanas veids.

e Ar kimisko vielu saistita specifiska bistamiba: izstradajums ir vai tas satur
sensibilizatoru. Tas var izraisit adas sensibilizaciju.

e Bistami sadegsanas produkti: ugunsgréka laika rodas skabi un bistami izgarojumi.

e Aizsarglidzek]i un piesardzibas pasakumi ugunsdzéséjiem: ka jebkura ugunsgréka
gadijuma, jaizmanto autonomie elposanas aparati, aizsargcimdi, aizsargbrilles, kas
paredzétas aizsardzibai pret skidruma Sakstiem, un pilns aizsargapgérba komplekts.

2.5 LietoSana un uzglabasana
2.5.1 Piesardzibas pasakumi drosai lietosanai

o Nepaklaujiet baterijas parmérigam fiziskam triecienam vai vibracijam.

o Neradiet baterijai Tssavienojumu. llgstosSi 1ssavienojumi var izraisit strauju enerdijas zudumu un
radit pietiekami lielu karstumu adas apdedzinasanai. Issavienojumi var rasties, ja baterijas
savstarpéji saskaras beztaras konteineros, nonak saskaré ar monetam, metala rotaslietam, metala
parklajuma galdiem vai metala lentém, uz kuram baterijas tiek montétas iericés. Lai minimizétu
Issavienojumu risku, izmantojiet aizsargapvalku, lai nosegtu bateriju terminalus to parvadasanas
vai uzglabasanas laika.

e Neizjauciet un nedeforméjiet bateriju. Ja kada Suna baterija ir parplisusi, nelaujiet tai nonakt
saskare ar udeni.

e Neuzglabajiet baterijas siltumavota vai karsta gaisa izpludes vietas tuvuma.
e Neuzglabajiet baterijas kopa ar tdeni, salsudeni, spécigam skabém vai spécigiem oksidetajiem.
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2.5.2  Drosas glabasanas nosacijumi

Litija jonu (Li-lon) baterijas
e Optimalai izturibai litija jonu (Li-lon) baterijas ir jauzglaba uzladétas no 40 % I1dz 60 %.

e Uzglabajiet baterijas vésa, sausa un labi ventiléta vieta. Paaugstinata temperatira var izraisit
baterijas veiktspé&jas samazinasanos, nopludes un risesanu.

Litija bazes baterijam idedla uzglabasanas temperatira ir no +10 lidz +15 °C (no 50 lidz 59 °F).
Temperatira ap vai zem 0 °C (32 °F) kimiskas reakcijas Stnas ieksiené var paléninaties, ka
rezultata samazinas baterijas darbspégja.

Optimalais gaisa mitruma limenis litija bateriju uzglabasanai ir no 20 % idz 80 %. Augsta gaisa
mitruma starp terminaliem var veidoties kondensats, ka rezultata var rasties issavienojums.

o Nepaklaujiet bateriju atklatai liesmai.

e Pecilgstosas uzglabasanas baterijas var bt nepiecieSams vairakas reizes uzladet un izladet, lai
sasniegtu maksimalo veiktspéju.

Nikela-metalhidrida (NiMH) baterijas

e Uzglabajot nikela-metalhidrida (NiMH) baterijas, ir svarigi nemt véra bateriju veidu. Nodaliet tas
péc raZzosanas laika un razotaja. Tas jadara tadel, ka dazadu razotaju baterijas var savstarpg;ji
viena otru bojat, radit nopludes vai reakcijas.

e Jaiegadajaties jaunas sekundaras (uzladéjamas) baterijas, bet tas uzreiz neizmantojat, atstajiet
tas originalaja iepakojuma. Tadejadi baterijas nevar nonakt saskare ar citiem metaliem, kas tam
varétu likt vadit elektribu.

e NiMH baterijas vislabak ir uzglabat pilniba uzladétas (100 % uzlade). Vélams neuzglabat NiMH
baterijas 0 % uzlades limeni. NiMH bateriju pasizlades ipasibu de| tadéjadi var notikt parmeriga
izlade un baterija var tikt bojata.

llgstosi uzglabajot NiMH baterijas, tas ir jauzlade katru gadu. Uzglabajot tas ilgak par pusotru
gadu, var notikt parmeriga izlade, un tas var ietekmeét baterijas darbmizu.

e Baterijas uzlades kapacitati ari var samazinat ekstrema temperatara. Uzglabajot baterijas,
atcerieties, ka uzglabasanas temperatirai nevajadzetu bat parmérigi augstai. Parastas NiMH
baterijas batu jauzglaba temperatira no -20 °C lidz +30 °C.

e Augsts gaisa mitrums nav optimali apstakli elektrokimisko bateriju uzglabasanai. Ideala gadijuma
gaisa mitrumam butu jabat robeZas no 45 % lidz 85 %. Pret tvaiku drosi konteineri var pasargat
baterijas vidé ar augstu gaisa mitrumu.
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3  Papildu informacija par baterijam

Tipiskie parametri monétas tipa baterijam

Veids Jauda (mAh) Svars (g) Kimiskais sastavs
(R2032 ~240 ~2,98 Litija mangana dioksids
CR2450 ~620 ~6,4 Litija mangana dioksids
(R1620 ~80 ~1,9 Litija mangana dioksids
(R1632 ~140 ~2,5 Litija mangana dioksids

. . Litija polikarbonata
BR1632 120 15 monofluorids

. . Litija polikarbonata
BR1225 48 08 monofluorids
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1 Nota generali dwar is-sigurta tal-batterija

& PERIKLU
L-immaniqggjar hazin jew l-uzu hazin tal-batterija jista' jwassal biex il-batterija tishon
izzejjed, tnixxi, jew sahansitra tisplodi, |i potenzjalment jista' jikkawza hsara kbira.
Ghalhekk, huwa kru¢jali li wiehed izomm mal-informazzjoni dwar is-sigurta li gejja:

Tahraghiex. 1zzarmahiex.

Tesponihiex ghal temperaturi gholjin (60 °C/140 °F).
Taghtix daqqiet fug, ittaqqabx, u tghaffigx il-batterija.
Armiha kif suppost.

Uzaha biss flimkien mal-apparati indikati.

Anhzinha u gorra bit-terminals mghottijin, filwaqt li tevita |-kuntatt ma' materjali
konduttivi.

& ATTENZJONI
e Riskju ta’ spluzjoni jekk il-batterija tinbidel b'tip mhux korrett.

Riskju ta’ dizastru tan-nar jekk il-batterija titwaqqa' mill-gholi.
Riskju ta’ dizastru tan-nar jekk il-batterija tkun esposta ghax-xemx diretta.
Riskju ta’ tishin zejjed jekk il-batterija tkun esposta ghall-umdita.

Biex tuza |-batterija korretta, dejjem irreferi ghall-manwal tal-istruzzjonijiet tal-
prodott.

Armi |-batteriji uzati skont I-istruzzjonijiet tal-manifattur.
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2 Nota specifika dwar is-sigurta tal-batterija

2.1 C(ellula tat-tip munita

& PERIKLU
e Zomm il-batteriji ghamla ta’ munita fejn ma jintlahqux mit-tfal zghar. Jekk jinbelghu,

jistghu jikkawzaw hruq sever, ihollu t-tessuti fil-gisem, u sahansitra jwasslu ghall-
mewt. Jekk tifel/tifla jibla'/tibla’ batterija, nehhiha minn halghom minnufih,
ikkuntattja lil tabib minnufih, u seqwi l-istruzzjonijiet tieghu.

Dejjem waqqaf il-pol pozittiv (+) u |-pol negattiv (-) milli jaghmlu xort fic-¢irkwit. Uza
tejp, pjanca, jew modi ohra biex tizolahom.

Anhzen il-batteriji Fpost ventilat sew ‘il boghod mid-dawl dirett. Evita li tahzinhom
fpostijiet b'temperaturi estremi.

Tahzinx il-batteriji hdejn sors ta’ shana jew zennuna li tohrog minnha l-arja shuna.
Ahzinhom fpost xott b'umdita baxxa u temperatura moderata. Jekk il-batterija
titgieghed Fambjent umdu, [-umdita se taffettwa hazin il-prestazzjoni elettrika tal-
batterija.

Thallatx it-tipi differenti ta’ batteriji, batteriji godda u qodma tal-istess tip, jew
manifatturi differenti tal-istess tip ta’ batteriji.

Tuzax il-batteriji ghal skopijiet mhux specifikati.

Evita l-issaldjar dirett mal-batteriji. Is-shana tista’ tikkawza tnixxija, tishin zejjed, u li
jinfaqghu, li jwassal ghal periklu tan-nar.

Tpoqgix il-batteriji fuq kaxex tal-metall, pjanci tal-metall jew materjali antistatici.

Twahhalx il-batteriji b'tejp tal-izolazzjoni mal-gilda, peress li dan jista' jikkawza
allergiji tal-gilda.

Ticcargjax batteriji tac-celluli ghamla ta” munita tal-litju tal-metall.
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2.2 Pakkett ta' batteriji

& PERIKLU
o Jekk batterija tnixxi, evita I-kuntatt mal-likwidu. Jista’ jikkawza irritazzjoni tal-gilda u

tal-ghajnejn.

Osserva I-marki plus (+) u minus (-) kemm fuq il-batterija kif ukoll fuq il-prodott biex
tizgura I-uzu korrett. Qatt m'ghandek tgabbad it-terminals (+) u (-) tal-batteriji
flimkien billi tuza materjali elettrikament konduttivi (bhal wajer jew katina tal-
elettriku), inkluzi wajers kondutturi.

Iggorrx jew tahzinx il-batteriji bit-terminals taghhom mikxufa jew imgabbda ma’
gizirana tal-metall jew materjal iehor b'konduttivita elettrika. Dejjem uza kontenitur
protettiv meta ggorr jew tahzen il-batteriji.

Iccargja I-batteriji fil-kundizzjonijiet specifikati mill-manifattur biss.

Zomm il-batteriji fejn ma jintlahqux mit-tfal. Hu hsieb zzomm ghajnejk fug it-tfal
meta jkunu ged juzaw il-batteriji. Dan huwa importanti b'mod partikolari ghal
batteriji zghar.

Iz-zarmar tal-batteriji jista' jikkawza xorts interni jew esterni fic-cirkwit, jesponi I-
materjali tal-batterija ghall-arja, u jwassal ghal reazzjonijiet kimici. Dan jista' jirrizulta
fil-generazzjoni tas-shana, spluzjoni, u nar. Barra minn hekk, jista' jikkawza t-titjir
perikoluz ta' fluwidu.

Tuzax il-batteriji fi kwalunkwe prodott iehor minbarra dawk specifikati mill-
manifattur.

Tapplikax ilma, ilma bahar, jew reagenti ossidanti ohra ghall-batteriji, peress li dan
jista' jikkawza sadid u I-generazzjoni tas-shana. Is-sadid jista’ jaghmel hsara lill-fetha
tar-rilaxx tal-gass, li potenzjalment jista' jwassal ghal spluzjoni.

Ticcargjax izzejjed il-batteriji aktar mill-perjodu ta’ ¢cargjar predeterminat specifikat
skont I-istruzzjonijiet jew |-indikatur tal-carger tal-batterija. Jekk il-batteriji ma jkunux
iccargjati ghalkollox wara I-perjodu tal-i¢¢argjar predeterminat, waqqaf il-process tal-
iccargjar. l¢cargjar zejjed jista' jikkawza tnixxija ta' fluwidu tal-batterija, il-
generazzjoni tas-shana, u spluzjoni. Immaniggja |-batteriji ¢cargjati mill-gdid bir-
reqqa peress li jistghu jkunu shan.

Tnehhix it-tubu ta’ barra minn batterija jew taghmillu hisara. Dan jista’ jesponi I-
batterija ghal xort fi¢-¢irkwit u jista' jikkawza tnixxija ta’ fluwidu tal-batterija, il-
generazzjoni tas-shana, spluzjoni u nar.

Jekk batterija tnixxi fluwidu, tibdel il-kulur, tibdel il-forma, jew turi xi sinjali ohra ta’
hsara, tuzahiex. Dan jista' jikkawza |-generazzjoni tas-shana, spluzjoni, u nar.

Tuzax jew tahzinx batteriji ftemperaturi gholjin, bhal fid-dawl tax-xemx dirett,
fkarozza shuna, jew hdejn hiter. Dan jista' jikkawza tnixxija ta’ fluwidu tal-batterija,
jaffettwa hazin il-prestazzjoni, u jqassar il-hajja tal-batterija.

Tnehhix batterija mill-ippakkjar originali taghha sakemm tkun mehtiega ghall-uzu.
Tissoggettax il-batteriji ghal skoss mekkaniku.
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2.3 Mizuri ghall-ewwel ghajnuna

& ATTENZJONI
Jekk ikun hemm espozizzjoni ghal materjali interni fic-cellula tal-batterija minhabba li |-
kisi tal-metall ta’ barra jkun bil-hsara, |-azzjonijiet li gejjin huma rakkomandati:

¢ Inalazzjoni: Hu |-vittma xi mkien fejn ticcirkola arja friska u Zzommha rpuzata
fpozizzjoni komda biex tiehu n-nifs. Ikseb attenzjoni medika jekk thossok ma tiflahx.

o Kuntatt mal-gilda: Lahlah il-gilda minnufih b'ammonti kbar ta’ ilma ghal mill-inqas
15-il minuta filwaqt li tnehhi I-hwejjeg u z-zarbun kontaminati. Ahsel il-hwejjeg u z-
zarbun gabel ma jergghu jintuzaw. lkseb ghajnuna medika.

e Kuntatt mal-ghajnejn: Lahlah b'’kawtela bl-ilma ghal 15-20 minuta. Nehhi |-lentijiet
tal-kuntatt jekk ikunu milbusin u jekk ikun facli li jitnehhew. Kompli lahlah. Jekk I-
irritazzjoni fl-ghajnejn tippersisti: Ikseb attenzjoni medika.

o Ingestjoni: Li tibla’ batterija tista’ taghmel hsara lis-sistema respiratorja, tikkawza
hruqg kimiku fl-istonku, u Fkazijiet serji, twassal ghal hsara permanenti. Ahsel il-halqg
sew. Iggieghelx lill-vittma tirremetti, sakemm ma tinghatax struzzjonijiet mill-
persunal mediku. Fittex attenzjoni medika minnufih.

2.4 Mizuri ghat-tifi tan-nar

& ATTENZJONI
e Mezzi adattati ghat-tifi tan-nar: Uza mizuri ghat-tifi bhall-ilma jew il-bexx ta’ raxx
tal-ilma, ramel niexef, gverta ta' kontra n-nar, gass tad-diossidu tal-karbonju, gass
tan-nitrogenu, trab kimiku ghat-tifi tan-nar u fowm tan-nar li huma xierqa ghac-
tirkostanzi lokali u I-ambjent tal-madwar.

e Mezzi mhux adattati ghat-tifi tan-nar: L-uzu ta’ raxx tal-ilma ghat-tifi tan-nar jista’
ma jkunx effi¢jenti.

o Perikli specifici li jirrizultaw mill-kimika: Il-prodott huwa jew fih sensitizzatur. Jista'
jikkawza sensitizzazzjoni tal-gilda.

e Prodotti perikoluzi ta' kombustjoni: Dhahen aciduzi jew ta' hsara johorgu min-nar.

e Taghmir protettiv u prekawzjonijiet ghall-pumpiera: Bhal f'kull nar, ilbes apparat
awtonomu ghan-nifs, ingwanti protettivi, nuccalijiet protettivi ddisinjati biex
jipprotegu kontra titjir likwidu, u taghmir protettiv intier.

2.5 Immaniggjar u hazna

2.5.1 Prekawzjonijiet ghal immaniggjar bla periklu

e Tesponix il-batteriji ghal skossi fizici jew vibrazzjoni eccessiva.

e Evita li taghmel xort fic-cirkwit tal-batterija. Xorts fic-cirkwit fit-tul jistghu jikkawzaw telf rapidu ta’
energija u jiggeneraw bizzejjed shana biex jaharqu I-gilda. Sorsi ta’ xorts fi¢-cirkwit jinkludu
batteriji mhallta ma’ kontenituri kbar, muniti, gojjelli tal-metall, imwejjed miksija bil-metall, jew
¢inturini tal-metall uzati ghall-armar ta' batteriji fapparati. Biex tnaqqas ir-riskju ta' xorts fic-
cirkwit, uza kontenitur protettiv biex tghatti t-terminals meta tmexxi jew tahzen il-batterija.

e |zzarmax jew tghawwigx il-batterija. Jekk cellula fil-batterija tingasam, evita |-kuntatt mal-ilma.
e Tahzinx il-batteriji hidejn sors ta’ shana jew zennuna li tohrog minnha I-arja shuna.
e Tahzinx il-batterija hdejn ilma, ilma bahar, acidu gawwi, jew ossidant gawwi.

Drittijiet tal-awtur 2024 Fsas Technologies Inc. Verzjoni 1.0 Lulju 2024



Nota dwar is-sigurta tal-batterija MT Pagna5/6

2.5.2  Kundizzjoni ghall-hzin bla periklu

Batteriji tal-joni tal-litju (Li-lon).

Il-batteriji tal-joni tal-litju (Li-lon) ghandhom jinhaznu b'kapacita ¢¢argjata bejn 40 % u 60 %
ghad-durabbilta ottimali.

Anhzen il-batteriji Fpost frisk, xott u ventilat sew. Temperaturi gholjin jistghu jirrizultaw ftelf ta’
prestazzjoni tal-batterija, tnixxija, jew sadid.

lt-temperatura tal-hazna ideali ghal batteriji bbazati fuq il-litju, hija +10 sa +15 °C (50 sa 59 °F).
Temperaturi li jinzlu sa jew qrib 0 °C/32 °F jistghu jnaqqgsu r-reazzjonijiet kimici gewwa ¢-cellula, u
dan jirrizulta ftelf fil-kapacita tal-batterija.

L-ahjar ammont ta’ umdita ghall-hazna tal-batteriji tal-litju huwa bejn 20 u 80 %. Umdita gholja
tista’ tikkawza kondensazzjoni bejn it-terminals, li twassal ghal xort fi¢-cirkwit.

Tesponix il-batteriji ghal flamma mikxufa.

Wara perjodi estizi ta' hazna, jista' jkun mehtieg li I-batteriji jigu ccargjati u skarikati diversi drabi
biex tinkiseb prestazzjoni massima.

Batteriji tal-idruri tal-metall tan-nikil (NiMH).

Meta tahzen batteriji tal-idruri tal-metall tan-nikil (NiMH), huwa essenzjali li tikkunsidra t-tip ta’
batterija. Isseparahom skont iz-zmien tal-produzzjoni u I-manifattur. Dan minhabba li batteriji
minn manifatturi differenti jistghu jikkawzaw hsara, jnixxu, jew jirreagixxu ma’ xulxin.

Jekk tixtri batteriji sekondarji (li jistghu jigu ¢¢argjati) godda izda ma tuzahomx immedjatament,
hallihom fl-ippakkjar originali taghhom. Dan jipprevjeni i |-batteriji jigu Fkuntatt ma’ metalli
ohra, li jista’ jwassalhom li jittrasmettu |-elettriku permezz tal-konduttivita.

L-ahjar kundizzjonijiet ghall-hazna tal-batteriji NiMH huma li jigu ¢cargjati kompletament (¢arg
ta' 100 %). Evita li tahzen il-batteriji NiMH b'carg ta' 0 %. Minhabba I-fenomenu ta’ telf
awtomatiku tac-carg tal-batteriji NiMH, dan jista’ jwassal ghal telf zejjed tac-carg u jaghmel il-
hsara lill-batterija.

l-batteriji NiMH ghandhom jigu ccargjati mill-gdid kull sena meta jinhaznu ghal zmien twil. Il-
hazna ghal aktar minn sena u nofs tista’ tikkawza telf zejjed tac-carg u taffettwa t-tul tal-hajja tal-
batterija.

It-temperaturi estremi wkoll jistghu jnaqqsu |-kapacita tal-ic¢argjar tal-batterija. Meta tahzen il-
batteriji, ftakar li t-temperatura tal-hazna m'ghandhiex tkun gholja wisq. Il-batteriji NiMH
konvenzjonali ghandhom jinhaznu fil-medda tat-temperatura bejn -20 °Cu +30 °C.

Umdita gholja mhijiex ideali ghall-hazna ta’ batteriji elettrokimici. ll-livell ta" umdita ideali huwa
bejn 45 % u 85 %. Il-kontenituri li ma jghaddix fwar minnhom jistghu jghinu biex izommuhom ‘il
boghod minn ambjenti ta’ umdita gholja.
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3  Informazzjoni addizzjonali dwar il-batteriji

Parametru tipiku ta' ¢ellula ghamla ta’ munita

Tip Kapacita (mAh) Piz (qg) Kimika

CR2032 ~240 ~2.98 tDallciﬁltJdJl tal-Manganiz u
CR2450 ~620 ~6.4 tDallciﬁltJdJl tal-Manganiz u
(R1620 ~80 ~1.9 tDallciﬁltJdJl tal-Manganiz u
CR1632 ~140 ~25 tDallciﬁltJdJl tal-Manganiz u
e 1 1S Poltarbony o Lt
e B 08 Poltarbony o Lt
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1  Algemene veiligheidsaanwijzing batterij

& GEVAAR
Onjuiste hantering of verkeerd gebruik van de batterij kan leiden tot oververhitting,
lekkage of zelfs explosie, wat ernstige schade kan veroorzaken. Daarom is het cruciaal de
volgende veiligheidsinformatie in acht te nemen:

e Niet verbranden. Niet demonteren.

e Niet blootstellen aan hoge temperaturen (140 °F / 60 °C).

e De batterij niet blootstellen aan schokken, niet doorboren of samenpersen.
e Volgens de voorschriften verwijderen.

e Alleen met de hiervoor bedoelde apparaten gebruiken.

e Opslaan en transporteren met afgedekte polen om contact met geleidende
materialen te voorkomen.

& VOORZICHTIG
e Gevaar voor ontploffing als de batterij wordt vervangen door een verkeerd type
batterij.

e Gevaar voor brand wanneer u de batterij vanaf een hoogte laat vallen.
e (Gevaar voor brand wanneer u de batterij blootstelt aan direct zonlicht.
e Gevaar voor brand wanneer u de batterij blootstelt aan vocht.

e Raadpleeg altijd de gebruiksaanwijzing van het product om er zeker van te zijn dat u
de correcte batterij gebruikt.

e Verwijder verbruikte batterijen volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
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2 Specifieke veiligheidsaanwijzing batterij

2.1 Knoopcel

& GEVAAR
e Houd knoopcelbatterijen buiten bereik van kleine kinderen. Bij inslikken kunnen ze

ernstige brandwonden veroorzaken, weefsels in het lichaam oplossen en zelfs tot de
dood leiden. Als een kind een batterij inslikt, verwijder deze dan onmiddellijk uit de
mond, raadpleeg onmiddellijk een arts en volg diens aanwijzingen op.

Voorkom altijd dat de (+) plus- en (-) minpolen kortsluiting maken. Gebruik tape, een
kap of andere methodes om ze te isoleren.

Sla batterijen op in een goed geventileerde omgeving buiten direct zonlicht. Sla ze
niet op in omgevingen waar extreme temperaturen kunnen optreden.

Sla batterijen niet op in de buurt van een warmtebron of heteluchtpijp. Sla ze op een
droge plaats met een lage luchtvochtigheid en matige temperatuur op. Als de batterij
in een vochtige omgeving wordt geplaatst, zal het vocht een negatief effect hebben
op de elektrische prestaties van een batterij.

Gebruik geen verschillende types batterijen, nieuwe en oude batterijen van hetzelfde
type of verschillende fabrikanten van hetzelfde type batterijen door elkaar.

Gebruik batterijen niet voor doeleinden die niet zijn aangegeven.

Soldeer niet direct op batterijen. De hitte kan lekkage, oververhitting en openbarsten
veroorzaken, waardoor brandgevaar ontstaat.

Plaats batterijen niet op metalen kasten, metalen platen of antistatische materialen.

Maak batterijen niet met isolatieband vast aan uw huid, omdat dit huidallergieén kan
veroorzaken.

Laad lithiummetaal knoopcelbatterijen niet op.
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2.2 Accupack

& GEVAAR
e Als een batterij lekt, vermijd dan contact met de vloeistof. Deze kan irritatie van huid

en ogen veroorzaken.

Let op de plus- (+) en min- (-) markeringen op zowel de batterij als het product om er
zeker van te zijn dat ze correct worden gebruikt. Verbind nooit de (+) en (-) polen van
batterij met elkaar met behulp van elektrisch geleidende materialen (zoals
elektrische draad of ketting), waaronder looddraden.

Transporteer of sla batterijen nooit op met onbedekte polen of als ze zijn verbonden
met een metalen halsketting of ander elektrisch geleidend materiaal. Gebruik bij het
dragen of opslaan van batterijen altijd een beschermhoes.

Laad batterijen alleen op onder omstandigheden die door de fabrikant zijn
aangegeven.

Houd batterijen buiten bereik van kleine kinderen. Houd toezicht op kinderen
wanneer ze batterijen gebruiken. Dat is vooral belangrijk bij kleine batterijen.

Bij demontage van batterijen kan interne of externe kortsluiting optreden, kunnen
batterijmaterialen aan lucht worden blootgesteld en chemische reacties optreden. Dit
kan leiden tot hitteontwikkeling, ontploffing en brand. Bovendien kan het spatten
van gevaarlijke vloeistof veroorzaken.

Gebruik batterijen niet in andere producten dan die welke door de fabrikant zijn
aangegeven.

Laat batterijen niet in contact komen met water, zeewater of andere oxiderende
reagentia, omdat dit roest en hitteontwikkeling kan veroorzaken. Roest kan het
ontluchtingsgat beschadigen, wat mogelijk tot een ontploffing kan leiden.

Laad batterijen niet langer op dan de voorgeschreven oplaadtijd die wordt
aangegeven in de gebruiksaanwijzing of door de indicator van de batterijlader. Als de
batterijen na de voorgeschreven oplaadtijd nog niet volledig zijn opgeladen, stop het
oplaadproces dan. Te lang opladen kan lekkage van batterijvloeistof,
hitteontwikkeling en ontploffing veroorzaken. Hanteer opgeladen batterijen
voorzichtig, want ze kunnen heet zijn.

Verwijder de buitenste schaal van een batterij niet en beschadig hem niet. Anders
kan de batterij worden blootgesteld aan kortsluiting en kan er lekkage van
batterijvioeistof, hitteontwikkeling, ontploffing en brand optreden.

Als een batterij vloeistof lekt, van kleur of vorm verandert of andere tekenen van
beschadiging vertoont, gebruik haar dan niet. Dit kan hitteontwikkeling, ontploffing
en brand veroorzaken.

Gebruik of sla batterijen niet op bij hoge temperaturen, bijvoorbeeld in direct
zonlicht, in een hete auto of dichtbij de verwarming. Dit kan lekkage van
batterijvloeistof veroorzaken, de prestatie verminderen en de levensduur van de
batterij verkorten.

Haal een batterij pas uit haar originele verpakking als zij moet worden gebruikt.
Stel batterijen niet bloot aan mechanische schokken.
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2.3  Eerstehulpmaatregelen

& VOORZICHTIG

Bij blootstelling aan de interne materialen in de batterijcel als gevolg van een
beschadigde metalen buitenbehuizing wordt geadviseerd de volgende maatregelen te
treffen:

¢ Inhalatie: breng het slachtoffer in de frisse lucht en houd hem rustig in een positie
waarbij hij gemakkelijk kan ademhalen. Schakel medische hulp in als u zich onwel
voelt.

e Huidcontact: spoel de huid onmiddellijk af met royale hoeveelheden water
gedurende minstens 15 minuten en trek verontreinigde kleding en schoenen uit. Was
kleding en schoenen voordat u ze opnieuw gebruikt. Haal medische hulp.

e 0Oogcontact: voorzichtig spoelen met water gedurende 15-20 minuten. Verwijder
contactlenzen indien die aanwezig zijn en dat gemakkelijk gaat. Blijf spoelen. Als de
oogirritatie aanhoudt: schakel medische hulp in.

o Inslikken: als een batterij wordt ingeslikt, kan dat het ademhalingskanaal
beschadigen, chemische brandwonden in de maag veroorzaken en in ernstige
gevallen tot permanente schade leiden. Spoel de mond grondig. Laat het slachtoffer
niet braken, tenzij medisch personeel hiertoe opdracht geeft. Schakel onmiddellijk
medische hulp in.

2.4 Brandbestrijdingsmaatregelen

& VOORZICHTIG

Geschikte blusmiddelen: gebruik blusmaatregelen, zoals water of waternevel, droog
zand, branddeken, kooldioxidegas, stikstofgas, chemisch poeder brandblusmiddel en
brandschuim, die geschikt zijn voor de lokale omstandigheden en de directe
omgeving.

e Ongeschikte blusmiddelen: het gebruik van een waterstraal om een brand te
blussen kan ondoelmatig zijn.

e Specifieke gevaren als gevolg van chemische stoffen: het product is of bevat een
sensibiliserende stof. Het kan huidsensibilisatie veroorzaken.

e Gevaarlijke verbrandingsproducten: bij brand worden er zure of schadelijke dampen
uitgestoten.

e Beschermingsmiddelen en voorzorgsmaatregelen voor brandbestrijders: draag,
net als bij elke brand, een zelfstandig ademhalingsapparaat,
veiligheidshandschoenen, een speciale veiligheidsbril voor bescherming tegen
vloeistofspatten en een volledig beschermende uitrusting.

2.5 Handling en opslag

2.5.1 Voorzorgsmaatregelen voor een veilige handling

e Stel batterijen niet bloot aan overmatige schokken of trilling.

e Veroorzaak geen kortsluiting in de batterij. Langdurige kortsluitingen kunnen een snel
energieverlies veroorzaken en zoveel hitte opwekken dat de huid verbrandt. Bronnen van
kortsluiting kunnen door elkaar gehutselde batterijen in bulkcontainers, munten, metalen
juwelen, tafels met metalen bekleding of metalen banden die worden gebruikt voor montage van
batterijen in apparaten zijn. Om het gevaar voor kortsluiting te minimaliseren moet u een
beschermhoes gebruiken om de polen bij het transport of de opslag van de batterij af te dekken.

Copyright 2024 Fsas Technologies Inc. Versie 1.0 Juli 2024



Veiligheidsaanwijzing batterij NL Pagina5/6

Demonteer of vervorm de batterij niet. Als een cel in de batterij openbreekt, vermijd dan contact
met water.

Sla batterijen niet op in de buurt van een warmtebron of heteluchtpijp.

Sla de batterij niet op samen met water, zeewater, een sterk zuur of een sterk oxidatiemiddel.

2.5.2 Voorwaarde voor veilige opslag

Lithium-ion (Li-ion) batterijen

Lithium-ion (Li-ion) batterijen moeten worden opgeslagen met een opgeladen capaciteit tussen
40% en 60% voor optimale duurzaamheid.

Sla de batterijen op in een koele, droge en goed geventileerde ruimte. Verhoogde temperaturen
kunnen leiden tot verlies van batterijprestatie, lekkage of roest.

De ideale opslagtemperatuur voor batterijen op lithiumbasis is +10 tot +15 °C (50 to 59 °F).
Temperaturen die dalen naar of dicht bij 32 °F/0 °C kunnen de chemische reacties in de cel
vertragen, waardoor de batterijcapaciteit afneemt.

De optimale opslagluchtvochtigheid voor lithiumbatterijen ligt tussen 20 en 80%. Hoge
luchtvochtigheid kan condens tussen de polen veroorzaken, waardoor kortsluiting ontstaat.

Stel de batterijen niet bloot aan open vuur.

Na lange opslagtijden kan het nodig zijn de batterijen meerdere keren op te laden en te ontladen
om de maximale prestaties te behalen.

Nikkel-metaalhydride (NiMH) batterijen

Bij de opslag van nikkel-metaalhydride (NiMH) batterijen is het van essentieel belang rekening te
houden met het type batterij. Scheid ze naar productiedatum en fabrikant. Dit is nodig omdat
batterijen van verschillende fabrikanten schade kunnen veroorzaken, kunnen lekken of met elkaar
kunnen reageren.

Als u nieuwe secundaire (oplaadbare) batterijen koopt, maar ze niet onmiddellijk gebruikt, laat ze
dan in hun originele verpakking zitten. Hiermee voorkomt u dat batterijen met andere metalen in
aanraking komen, waardoor ze mogelijk elektriciteit zouden kunnen geleiden.

Voor de opslag van NiMH-batterijen is het het beste om ze volledig op te laden (100% lading). Sla
NiMH-batterijen niet op met 0% lading. Vanwege de zelfontladingseigenschappen van NiMH-
batterijen kan dit leiden tot overontlading en beschadiging van de batterij.

NiMH-batterijen moet jaarlijks worden opgeladen, als ze voor langere tijden worden opgeslagen.
Opslag voor langer dan 1,5 jaar kan overontlading veroorzaken en de levensduur van de batterij
verminderen.

Extreme temperaturen kunnen ook de laadcapaciteit van de batterij verkleinen. Let er bij de
opslag van batterijen op dat de opslagtemperatuur niet te hoog mag zijn. Conventionele NiMH-
batterijen moet binnen het temperatuurbereik van -20 °C tot +30 °C worden opgeslagen.

Hoge luchtvochtigheid is niet ideaal voor de opslag van elektrochemische batterijen. De ideale
luchtvochtigheidsgraad ligt tussen 45% en 85%. Dampdichte containers kunnen helpen om ze af
te schermen van omgevingen met een hoge luchtvochtigheid.
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3  Aanvullende batterij-informatie
Normale parameters van knoopcellen
Type Capaciteit (mAh) Gewicht (g) g:ril:rilsscttﬁin g
Lithium-
(R2032 ~240 ~2,38 mangaandioxide
Lithium-
(R2450 ~620 ~6.4 mangaandioxide
Lithium-
(R1620 ~80 ~1.9 mangaandioxide
Lithium-
(R1632 ~140 ~2,5 mangaandioxide
Lithium-
BR1632 ~120 ~1,5 polykoolstofmonofluorid
e
Lithium-
BR1225 ~48 ~0,8 polykoolstofmonofluorid
e
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1 Informacje ogdlne dotyczace bezpiecznego postepowania z bateriami

& NIEBEZPIECZENSTWO

Niewtasciwe postepowanie z bateriami lub wykorzystywanie ich niezgodnie

z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do ich przegrzania, wycieku ptynu, a nawet eksplozji,
co grozi powaznymi obrazeniami. Dlatego tez bardzo istotne jest przestrzeganie
nastepujacych instrukgji bezpieczenstwa wzgledem baterii:

e Nie spalac. Nie rozbierac.

e Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur (60°C/140 F).

e Nie uderza¢, nie dziurawic ani nie zgniatac.

e Przekazywac do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
e Uzywac wytacznie w przeznaczonych do tego urzadzeniach.

e Przechowywac i transportowac z zaizolowanymi stykami, aby nie dopuszczac do ich
kontaktu z materiatami przewodzacymi.

& PRZESTROGA
e Ryzyko eksplozji w przypadku wymiany baterii na inng baterie niewtasciwego typu.
e Ryzyko pozaru w przypadku zrzucenia baterii z duzej wysokosci.

e Ryzyko pozaru w przypadku narazenia baterii na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Ryzyko przegrzania w przypadku narazenia baterii na dziatanie wilgoci.

e Aby mie¢ pewnos¢, ze uzywa sie baterii wiasciwego typu, nalezy zawsze sprawdzi¢
odpowiednie informacje w instrukgji obstugi urzadzenia.

e Zuzyte baterie nalezy przekazac do utylizacji zgodnie z instrukcjami producenta.

Copyright 2024 Fsas Technologies Inc. wersja 1.0 lipiec 2024



Informacje dotyczace bezpiecznego postepowania z bateriami PL strona 2/6

2  Informacje dotyczace bezpiecznego postepowania z poszczegolnymi
typami baterii

2.1  Bateria pastylkowa
& NIEBEZPIECZENSTWO

Baterie pastylkowe nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci. W przypadku
potkniecia takiej baterii moze dojs¢ do powaznych poparzen, rozpuszczenia tkanek
organizmu, a nawet smierci. W przypadku potkniecia baterii przez dziecko nalezy
natychmiast usunac jg z jego jamy ustnej, skontaktowac sie z lekarzem i postepowac
zgodnie z jego poleceniami.

Nigdy nie dopuszczac do zwarcia bieguna dodatniego (+) z ujemnym (-). Uzy¢ tasmy,
przektadki lub innych metod, aby odizolowac¢ od siebie biequny.

Baterie nalezy przechowywac¢ w miejscach dobrze wentylowanych, nienarazonych na
bezposrednie dziatanie Swiatta. Unika¢ przechowywania baterii w skrajnych
temperaturach.

Nie przechowywac baterii w poblizu Zrodet ciepta ani wylotéw gorgcego powietrza.
Baterie nalezy przechowywac w niskiej wilgotnosci i umiarkowanej temperaturze. Jesli
bateria znajduje sie w wilgotnym $rodowisku, wilgo¢ negatywnie wptynie na jej
parametry elektryczne.

Nie nalezy taczyc¢ ze soba baterii réznych typéw, nowych i starych baterii tego samego
typu ani baterii tego samego typu réznych producentow.

Baterii mozna uzywac wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikac¢ przylutowywania jakichkolwiek elementéw, np. przewodéw lub zaciskéw,
bezposrednio do stykow baterii. Wytwarzane podczas lutowania ciepto moze
doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu z baterii lub przegrzania badz rozerwania baterii,
stwarzajac przez to ryzyko pozaru.

Nie nalezy umieszczac baterii w metalowych pojemnikach, na metalowych ptytkach
ani na materiatach antystatycznych.

Nie przymocowywac baterii tasmg izolacyjng do skdry, poniewaz moze to powodowac
reakcje alergiczne na skérze.

Nie tadowac litowych baterii pastylkowych.
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2.2 Akumulatory
& NIEBEZPIECZENSTWO

e W przypadku wycieku elektrolitu z baterii unika¢ kontaktu z elektrolitem. Moze on
powodowac podraznienia skéry i oczu.

e Baterie do urzadzenia nalezy wktada¢ w taki sposéb, aby jej oznaczenia +i -
odpowiadaty takim samym oznaczeniom w urzadzeniu. Nigdy nie nalezy taczyc ze
sobg biegundw + i - baterii za pomocg materiatéw przewodzacych, takich jak
przewody elektryczne, tancuszki lub spoiwo lutownicze.

e Nie nalezy transportowac ani przechowywac baterii z odstonietymi lub zwartymi
stykami np. z metalowym naszyjnikiem lub innym materiatem przewodzgcym prad
elektryczny. Baterie nalezy zawsze nosi¢ i przechowywac¢ w opakowaniu ochronnym.

e Baterie nalezy tadowac wytacznie w warunkach okreslonych przez ich producenta.

e Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Sprawowac nadzér nad dzie¢mi
uzywajacymi baterii. Jest to szczegolnie wazne w przypadku matych baterii.

e Rozebranie baterii moze spowodowac zwarcia wewnetrzne lub zewnetrzne, narazic
materiaty baterii na dziatanie powietrza i prowadzi¢ do reakcji chemicznych. Moze to
powodowac wytwarzanie ciepta, eksplozje i pozar. Ponadto moze to powodowac
rozpryskiwanie niebezpiecznych ptynow.

e Nie nalezy uzywac baterii w urzagdzeniach innych niz wskazane przez producenta.

e Nie dopuszczac¢ do kontaktu baterii z woda, w tym morskg, ani innymi substancjami
utleniajacymi, poniewaz moze to powodowac korozje i wydzielanie sie ciepta. Korozja
moze uszkodzi¢ otwor odgazowujacy, a to grozi eksplozja.

o Nie nalezy tadowac baterii dtuzej, niz okresla to instrukcja obstugi tadowarki lub
znajdujacy sie na niej wskaznik. Jesli baterie nie zostang w petni natadowane po
zalecanym czasie tadowania, nalezy przerwac¢ tadowanie. Zbyt dtugie tadowanie
moze byc przyczyng wycieku elektrolitu, wytwarzania sie ciepta lub eksplozji.
Bezposrednio po zakonczonym tadowaniu baterie moga by¢ gorace, dlatego nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas ich chwytania.

e Nie nalezy zdejmowac ani niszczy¢ zewnetrznej ostony baterii. Mogtoby to narazi¢
baterie na zwarcie i spowodowac wyciek elektrolitu, wytwarzanie ciepta, eksplozje lub
pozar.

e Nie nalezy uzywac baterii przeciekajacej, o zmienionym kolorze lub ksztatcie badz
z innymi widocznymi objawami uszkodzen. Mogtoby to powodowac wytwarzanie
ciepta, eksplozje i pozar.

e Nie nalezy uzywac ani przechowywac baterii w wysokich temperaturach, np.
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
w nagrzanym samochodzie lub w poblizu grzejnika. Mogtoby to prowadzi¢ do wycieku
ptynu z baterii, pogorszy¢ jej parametry pracy i skrécic jej zywotnosc.

e Nie nalezy wyjmowac baterii z oryginalnego opakowania wcze$niej niz bezposrednio
przed uzyciem.

e Nie nalezy narazac baterii na wstrzasy mechaniczne.
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2.3 Srodki pierwszej pomocy

& PRZESTROGA
W przypadku kontaktu z wewnetrznymi materiatami ogniwa baterii w wyniku
uszkodzenia metalowej warstwy zewnetrznej zaleca sie podjecie nastepujacych dziatan:

o Kontakt poprzez drogi oddechowe: Wyprowadzi¢ poszkodowang osobe na swieze
powietrze i zapewni¢ mozliwos¢ odpoczynku w pozycji umozliwiajgcej swobodne
oddychanie. Jesli osoba poszkodowana nie czuje sie dobrze, wezwa¢ pomoc
medyczng.

o Kontakt ze skéra: Natychmiast przeptukiwac narazone miejsce bardzo duzg iloscig
wody przez co najmniej 15 minut. Zdja¢ zanieczyszczong odziez i buty. Odziez i buty
nalezy wyprac przed ponownym zatozeniem. Wezwa¢ pomoc medyczng.

e Kontakt z oczami: Przeptukiwac ostroznie wodg przez 15-20 minut. Jesli osoba
poszkodowana nosi soczewki kontaktowe, zdjac je, jesli nie sprawia to trudnosci.
Kontynuowac przeptukiwanie. Jesli podraznienie oczu nie ustepuje: Wezwac¢ pomoc
medyczng.

o Potkniecie: Potkniecie baterii moze skutkowac uszkodzeniem drég oddechowych,
powodowac oparzenia chemiczne zotadka, a w powaznych przypadkach prowadzi¢ do
trwatego uszczerbku na zdrowiu. Doktadnie przeptukac jame ustng. Nie wywotywac
wymiotow u osoby poszkodowanej, chyba Ze poleci to personel medyczny.
Natychmiast wezwa¢ pomoc medyczna.

2.4 Srodki przeciwpozarowe

& PRZESTROGA
e Odpowiednie srodki gasnicze: Stosowac srodki gasnicze, takie jak woda lub mgta
wodna, suchy piasek, koc gasniczy, dwutlenek wegla w postaci gazowej, azot
w postaci gazowej, proszki gasnicze i pianka gasnicza, odpowiednie do okolicznosci
i panujacych w danym miejscu warunkéw.

e Nieodpowiednie Srodki gasnicze: Proby ugaszenia pozaru za pomoca rozpylonej
wody mogg okazac sie nieskuteczne.

e Zagrozenia stwarzane przez srodki chemiczne: Produkt jest substancjg uczulajacg
lub zawiera takie substancje. Moze to powodowac odczyny alergiczne na skorze.

e Szkodliwe produkty spalania: Podczas pozaru emitowane sg kwasne lub szkodliwe
spaliny.

e Sprzet ochronny i srodki ostroznosci dla strazakéw: Tak jak w przypadku kazdego
pozaru, nalezy nosi¢ autonomiczny aparat oddechowy, rekawice ochronne, okulary
chronigce przed rozpryskami ptynéw oraz kompletny sprzet ochronny.

2.5 Transportowanie/przenoszenie i magazynowanie

2.5.1 Srodki ostroznosci w zakresie bezpiecznego transportowania/przenoszenia

e Nie naraza¢ baterii na nadmierne wstrzasy ani drgania.

e Unikac zwierania stykdw baterii. Dtuzsze zwarcia moga powodowac szybka utrate energii baterii
i generowac ciepto, ktore moze byc przyczyng poparzen w przypadku dotkniecia baterii. Zwarcia
moga by¢ powodowane przez umieszczenie baterii luzno w pojemnikach, przez monety, bizuterie
metalowa, stoty pokryte metalem lub tasmy metalowe uzywane do faczenia baterii
w urzgdzeniach. Aby zminimalizowac ryzyko zwarcia, nalezy uzywac opakowan ochronnych w celu
zakrywania stykoéw podczas transportu i przechowywania baterii.
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Nie rozbierac ani nie odksztatcac baterii. Jesli ogniwo baterii ulegnie rozerwaniu, unikac¢ kontaktu
z wyciekajacym ptynem.

Nie przechowywac baterii w poblizu Zrédet ciepta ani wylotéw gorgcego powietrza.

Nie przechowywac baterii w miejscach, gdzie znajduje sie woda, w tym morska, silne kwasy lub
silne utleniacze.

2.5.2  Warunki bezpiecznego przechowywania

Baterie litowo-jonowe

Baterie litowo-jonowe (Li-lon) nalezy przechowywac w stanie natadowania na poziomie 40-60%
w celu zapewnienia ich odpowiedniej trwatosci.

Baterie nalezy przechowywac w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Podwyzszone
temperatury mogg powodowac znaczny spadek poziomu natadowania, wycieki lub korozje.

Idealna temperatura przechowywania baterii litowych wynosi od +10 do +15°C (50-59°F).
Temperatury spadajgce do 0°C/32 F lub minimalnie wieksze mogq spowolni¢ tempo reakgji
chemicznych zachodzacych w ogniwach, a przez to doprowadzi¢ do spadku poziomu natadowania
baterii.

Optymalny poziom wilgotnosci w miejscu przechowywania baterii litowych wynosi 20-80%.
Wysoki poziom wilgotnosci moze prowadzi¢ do powstawania skroplin pomiedzy stykami, a to
z kolei moze powodowac zwarcia.

Nie narazac baterii na dziatanie otwartego ognia.

Po dtuzszym okresie przechowywania konieczne moze by¢ kilkukrotne natadowanie
i roztadowanie baterii w celu przywrocenia jej maksymalnych parametrow.

Baterie niklowo-metalowo-wodorkowe (NiMH)

Przed przechowywaniem baterii niklowo-metalowo wodorkowych (NiMH) konieczne jest
uwzglednienie typu baterii. Nalezy posegregowac baterie wg daty produkgji i producenta. Jest to
wazne, poniewaz taczenie baterii réznych producentéw moze prowadzi¢ do uszkodzen baterii,
wyciekéw ptynu z baterii lub reakcji zachodzacych pomiedzy bateriami.

W przypadku zakupu nowych baterii (akumulatoréw), ktére nie beda od razu eksploatowane, nie
nalezy wyjmowac ich z oryginalnego opakowania. Zapobiegnie to stykaniu sie baterii z innymi
metalami, co mogtoby spowodowac przeptyw pradu.

Baterie NiMH nalezy przechowywa¢ w stanie petnego natadowania (100%). Unikac¢
przechowywania catkowicie roztadowanych (0%) baterii NiMH. Samoistne roztadowywanie sie
baterii NiMH moze prowadzi¢ do ich nadmiernego roztadowania i uszkodzenia.

Przechowywane przez dtuzszy czas baterie NiMH nalezy raz do roku ponownie natadowac. Baterie
przechowywane dtuzej niz 1,5 roku mogg sie nadmiernie roztadowywac i zmniejszy¢ swojq
trwatosc.

Na pojemnos¢ baterii mogg niekorzystnie wptywac réwniez skrajne temperatury. Nalezy pamietac
takze, aby temperatura przechowywania nie byta zbyt wysoka. Konwencjonalne baterie NiMH
nalezy przechowywac w temperaturze od -20°C do +30°C.

Baterie elektrochemiczne nie powinny by¢ przechowywane w miejscach o wysokim poziomie
wilgotnosci. Idealny poziom wilgotnosci wynosi od 45% do 85%. Przechowywanie baterii

w pojemnikach zapobiegajacych parowaniu moze przyczynic sie do zapewnienia odpowiednio
niskiego poziomu wilgotnosci.

Copyright 2024 Fsas Technologies Inc. wersja 1.0 lipiec 2024



Informacje dotyczace bezpiecznego postepowania z bateriami

strona 6/6

3 Dodatkowe informacje o bateriach

Parametry typowej baterii pastylkowe;j

Typ Pojemnos¢ (mAh) Masa (g) Sktad chemiczny
o9
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1  Nota geral sobre seguranca de pilhas

& PERIGO
0 manuseamento incorreto ou a utilizacdo indevida das pilhas pode provocar
sobreaquecimento, fugas ou mesmo explosdo, o que pode causar danos graves. Como tal,
é crucial respeitar as sequintes informagdes de sequranca:

e Ndo incinerar. Ndo desmontar.

e Ndo expor a temperaturas elevadas (140 °F / 60 °C).
e Ndo bater, perfurar ou esmagar as pilhas.

e Eliminar corretamente.

e Utilizar apenas com dispositivos designados.

e Armazenar e transportar com os terminais cobertos, evitando o contacto com
materiais condutores.

& CUIDADO
e Risco de explosdo se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.
e Risco de incéndio se a pilha cair de uma altura elevada.
e Risco de incéndio se a pilha for exposta a luz solar direta.
e Risco de sobreaquecimento se a pilha for exposta a humidade.
e Para utilizar a pilha correta, consultar sempre o manual de instru¢des do produto.
e Eliminar as pilhas usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.
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2 Nota especifica sobre seqguranca de pilhas

2.1 Pilha em forma de moeda

& PERIGO
e Mantenha as pilhas tipo botdo fora do alcance de criancas pequenas. Se forem

engolidas, podem causar queimaduras graves, dissolver tecidos do corpo e até levar a
morte. Se uma crianga engolir uma pilha, retire-a imediatamente da boca, contacte
imediatamente um médico e siga as suas instrugdes.

Evite sempre que os polos positivo (+) e negativo (-) entrem em curto-circuito. Utilize
fita adesiva, um compartimento ou outros métodos para os isolar.

Guarde as pilhas numa area bem ventilada, longe da luz direta. Evite armazena-las
em areas com temperaturas extremas.

Nao quarde as pilhas perto de uma fonte de calor ou de um bico de ar quente.
Guarde-as num local seco, com baixa humidade e temperatura moderada. Se a pilha
for colocada num ambiente himido, a humidade afetard negativamente o
desempenho elétrico da pilha.

Nao misture diferentes tipos de pilhas, pilhas novas e antigas do mesmo tipo, ou
diferentes fabricantes do mesmo tipo de pilhas.

Nao utilize pilhas para fins ndo especificados.

Evite a soldadura direta das pilhas. O calor pode provocar fugas, sobreaquecimento e
rutura, conduzindo a um risco de incéndio.

Nao coloque pilhas em caixas metalicas, placas metalicas ou materiais antiestaticos.

Nao coloque pilhas com fita isoladora na sua pele, pois pode provocar alergias
cutaneas.

Ndo carreque pilhas de litio metdlico tipo botdo.
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2.2 (onjunto de baterias

& PERIGO
e Se uma pilha verter, evite o contacto com o liquido. Este pode provocar irritacdes na

pele e nos olhos.

Observe as marcac¢des de mais (+) e menos (-) na pilha e no produto para garantir
uma utiliza¢do correta. Nunca ligue os terminais (+) e (-) das pilhas entre si utilizando
materiais condutores de eletricidade (como fios elétricos ou correntes), incluindo fios
de chumbo.

Nao transporte nem guarde as pilhas com os terminais descobertos ou ligados a um
colar de metal ou a outro material condutor de eletricidade. Utilize sempre um estojo
de protecdo quando transportar ou armazenar pilhas.

Carregue as pilhas apenas nas condi¢des especificadas pelo fabricante.

Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Supervisione as criancas quando
estiverem a utilizar pilhas. Isto é especialmente importante no caso de pilhas
pequenas.

A desmontagem das pilhas pode provocar curto-circuitos internos ou externos, expor
os materiais da pilha ao ar e provocar reagdes quimicas. Isto pode resultar na gera¢ao
de calor, explosao e incéndio. Para além disso, pode provocar salpicos de fluidos
perigosos.

Nao utilize pilhas em qualquer produto que ndo seja o especificado pelo fabricante.

Nao aplique 4qua, agua do mar ou outros reagentes oxidantes nas pilhas, pois isso
pode causar ferrugem e geracdo de calor. A ferrugem pode danificar a saida de
libertacdo de gds, podendo levar a uma explosdo.

Ndo sobrecarregue as pilhas para além do periodo de carregamento predeterminado
especificado pelas instru¢des ou pelo indicador do carregador de pilhas. Se as pilhas
nao estiverem totalmente carregadas apos o periodo de carregamento
predeterminado, pare o processo de carregamento. O carregamento excessivo pode
provocar fugas de fluido da bateria, geracdo de calor e explosdo. Manuseie as pilhas
recarregadas com cuidado, pois podem estar quentes.

Nao retire o tubo exterior de uma pilha nem o danifique. Isto pode expor a pilha a um
curto-circuito e pode provocar fugas de fluido da bateria, gera¢do de calor, explosdo e
incéndio.

Se uma pilha vazar fluido, mudar de cor, mudar de forma ou apresentar quaisquer
outros sinais de danos, ndo a utilize. Isto pode resultar na geracao de calor, explosao
e incéndio.

Nado utilize nem quarde as pilhas a temperaturas elevadas, como sob a luz solar
direta, num automovel quente ou perto de um aquecedor. Isto pode provocar fugas
de fluido da bateria, afetar o desempenho e reduzir a vida atil da bateria.

Nao retire uma pilha da embalagem original até ser necessaria para a sua utilizacdo.
Ndo submeta as pilhas a choques mecanicos.
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2.3  Medidas de primeiros socorros

& CUIDADO
Em caso de exposicdo aos materiais internos da célula da pilha devido a invélucro
metalico exterior danificado, sdo recomendadas as sequintes a¢des:

e Inalacdo: Remova a vitima para o ar fresco e mantenha-a em repouso numa posi¢ao
confortdvel para respirar. Procure assisténcia médica se ndo se sentir bem.

e (ontacto com a pele: Lave imediatamente a pele com dgua em abundancia durante
pelo menos 15 minutos e retire o vestuario e o calcado contaminados. Lave o
vestuario e o cal¢ado antes de os voltar a usar. Procure ajuda médica.

e (Contacto com os olhos: Enxague cuidadosamente com agua durante 15-20 minutos.
Retire as lentes de contacto, se as tiver e forem faceis de retirar. Continue a enxaguar.
Se a irritacdo ocular persistir: Procure assisténcia médica.

e Ingestdo: A ingestdo de uma pilha pode danificar o trato respiratorio, causar
queimaduras quimicas no estdbmago e, em casos graves, provocar danos
permanentes. Lave bem a boca. Ndo provoque o vémito da vitima, salvo indicacdo do
pessoal médico. Procure imediatamente assisténcia médica.

2.4  Medidas de combate a incéndios

& CUIDADO
e Meios de extin¢do adequados: Utilize medidas de extin¢do como dgua ou
nebulizacdo de 4qua, areia seca, cobertor antifogo, gas de didxido de carbono, gas de
azoto, pé quimico para extin¢do de incéndios e espuma de incéndio que sejam
adequadas as circunstancias locais e ao ambiente circundante.

e Meios de extin¢do inadequados: A utilizacdo de dgua pulverizada para combater um
incéndio pode ser ineficaz.

o Perigos especificos decorrentes de produtos quimicos: O produto é ou contém um
sensibilizador. Pode causar sensibilizacdo da pele.

e Produtos de combustao perigosos: Durante o incéndio sdo emitidos fumos acidos ou
nocivos.

e Equipamento de protecdo e precaucdes para bombeiros: Como em qualquer
incéndio, use aparelhos de respiracdao autonomos, luvas de protecdo, dculos de
protecdo contra salpicos de liquidos e equipamento de protecdo completo.

2.5 Manuseamento e armazenamento

2.5.1 Precaugdes para um manuseamento seguro

e Ndo exponha as pilhas a choques fisicos ou vibra¢des excessivas.

e Evite o curto-circuito da pilha. Os curto-circuitos prolongados podem causar uma rapida perda de
energia e gerar calor suficiente para queimar a pele. As fontes de curto-circuito incluem pilhas
amontoadas em grandes recipientes, moedas, joias de metal, mesas cobertas de metal ou cintos
de metal utilizados para a montagem de pilhas em dispositivos. Para minimizar o risco de curto-
circuito, utilize uma caixa de protecdo para cobrir os terminais quando transportar ou armazenar
as pilhas.

e Ndo desmonte nem deforme as pilhas. Se a célula de uma pilha explodir, evite o contacto com a
agua.

e Ndo guarde as pilhas perto de uma fonte de calor ou de um bico de ar quente.
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Ndo quarde as pilhas com 4qua, agua do mar, 4cido forte ou oxidante forte.

2.5.2 Condigdes para um armazenamento seguro

Pilhas de ides de litio (Li-lon)

As pilhas de ides de litio (Li-lon) devem ser armazenadas com uma capacidade de carga entre
40% e 60% para uma durabilidade 6tima.

Guarde as pilhas numa drea fresca, seca e bem ventilada. Temperaturas elevadas podem resultar
em perda de desempenho da pilha, fugas ou ferrugem.

A temperatura de armazenamento ideal para pilhas a base de litio é de +10a +15 °C (50 a 59 °F).
Temperaturas inferiores ou proximas de 32 °F/0 °C podem abrandar as rea¢des quimicas no interior
da célula, resultando numa perda de capacidade da pilha.

A humidade de armazenamento ideal para as pilhas de litio situa-se entre 20 e 80%. Uma
humidade elevada pode provocar condensacdo entre os terminais, levando a um curto-circuito.

Ndo exponha as pilhas a labaredas.

Apos longos periodos de armazenamento, pode ser necessario carregar e descarregar as pilhas
varias vezes para obter o maximo desempenho.

Pilhas de niquel-hidreto de metal (NiMH)

Ao armazenar pilhas de niquel-hidreto de metal (NiMH), é essencial ter em conta o tipo de pilha.
Separe-as por tempo de producdo e fabricante. Isto deve-se ao facto de as pilhas de diferentes
fabricantes poderem provocar danos, fugas ou reagir umas com as outras.

Se comprar pilhas secundarias (recarregaveis) novas mas ndo as utilizar imediatamente, deixe-as
na embalagem original. Isto evita que as pilhas entrem em contacto com outros metais, o que
poderia fazer com que conduzissem eletricidade.

As melhores condi¢Bes para armazenar as pilhas NiMH sdo carrega-las completamente (100% de
carga). Evite armazenar pilhas NiMH com 0% de carga. Devido ao fenémeno de autodescarga das
pilhas NiMH, isto pode levar a uma descarga excessiva e danificar a pilha.

As pilhas NiMH devem ser recarregadas anualmente quando armazenadas durante longos
periodos. O armazenamento por mais de 1,5 anos pode provocar uma descarga excessiva e afetar
a vida util das pilhas.

As temperaturas extremas também podem reduzir a capacidade de carga das pilhas. Ao
armazenar pilhas, lembre-se de que a temperatura de armazenamento ndo deve ser demasiado
elevada. As pilhas NiMH convencionais devem ser armazenadas num intervalo de temperatura de
-20°Ca +30°C.

A humidade elevada nao é ideal para o armazenamento de pilhas eletroquimicas. O nivel de
humidade ideal é de 45% a 85%. Os recipientes a prova de vapor podem ajudar a manté-las fora
de ambientes de humidade elevada.
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3  Informacdes adicionais sobre as pilhas

Parametros normais de pilhas tipo botao

Tipo Capacidade (mAh) Peso (g) Quimica

CR2032 ~240 ~2,98 ::i)giéoXido de manganés e
CR2450 ~620 6,4 ::i)giéoXido de manganés e
CR1620 ~80 1.9 ::i)giéoXido de manganés e
CR1632 ~140 2.5 ::i)giéoXido de manganés e
e 10 15 policarbonate d i
oz 0 08 policarbonate d Iti
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1  Notificare generala privind siguranta bateriilor

& PERICOL
Manevrarea sau utilizarea necorespunzdtoare a bateriei poate duce la supraincdlzire,
scurgere sau chiar explozie, ceea ce poate cauza vatdmari corporale grave. Prin urmare,
este imperios necesar sa respectati urmdtoarele instructiuni de sigurantd:

e Nuincinerati. Nu dezasamblati.

e Nu expuneti la temperaturi ridicate (140 °F / 60 °C).
e Nu loviti, strdpungeti sau zdrobiti bateria.

e Eliminati in mod corespunzator.

e Utilizati numai cu aparatele indicate.

e Depozitati si transportati cu bornele acoperite, evitand contactul cu materiale
conductoare.

& PRECAUTIE
e Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip de baterie necorespunzator.
e Risc de incendiu daca bateria cade de la indltime.
e Risc de incendiu daca bateria este expusa direct la lumind solara.
e Risc de supraincalzire dacd bateria este expusa la umiditate.

e (onsultati intotdeauna manualul de instructiuni al produsului ca sd va asiqgurati cd
utilizati corect bateria.

e Eliminati bateriile consumate conform instructiunilor producdtorului.
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2 Notificare specifica privind siguranta bateriilor

2.1  Baterie tip buton

& PERICOL
e Nu ldsati bateriile tip buton la indemana copiilor. Dacd sunt inghitite, pot cauza arsuri
grave, pot dizolva tesuturi din organism si pot duce chiar la deces. Daca un copil
inghite o baterie, scoateti-o imediat din gurd, contactati imediat un medic si urmati
instructiunile acestuia.

e Evitati intotdeauna scurtcircuitarea polilor (+) pozitiv si (-) negativ. Folositi bandd
adeziva, o tdvitd sau alte metode pentru a le izola.

e Depozitati bateriile intr-o zona bine ventilata, ferita de lumina directd. Evitati
depozitarea acestora in zone cu temperaturi extreme.

e Nu depozitati bateriile in apropierea unei surse de cdldurd sau a unei duze de aer
cald. Depozitati-le intr-un loc uscat, cu umiditate scdzutd si temperaturd moderata.
Daca bateria se afla intr-un mediu umed, umezeala fi va afecta performanta electricd.

e Nu combinati tipuri diferite de baterii, baterii noi si vechi de acelasi tip sau baterii de
acelasi tip de la producadtori diferiti.

e Nu utilizati baterii in scopuri nespecificate.

e Evitati brazarea directd pe baterii. Cdldura poate provoca scurgeri, supraincdlzire si
rupere, ceea ce poate duce la pericol de incendiu.

e Nu asezati bateriile pe carcase din metal, placi din metal sau materiale antistatice.
e Nu atasati bateriile cu banda izolantd pe piele deoarece pot provoca alergii cutanate.
e Nu incdrcati bateriile metalice cu litiu.
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2.2  Seturi de baterii

& PERICOL
e Daca se scurge lichid din baterie, evitati contactul cu acesta. Poate cauza iritatii la

nivelul pielii si al ochilor.

Respectati marcajele plus (+) si minus (-) atat de pe baterie, cat si de pe produs, ca sa
asigurati utilizarea corectd. Nu conectati niciodata bornele (+) si (-) ale bateriilor
folosind materiale conductoare de electricitate (cum ar fi fire electrice sau lanturi),
inclusiv fire de plumb.

Nu transportati si nu depozitati bateriile cu bornele descoperite sau conectate la un
colier metalic sau alt material conductor de electricitate. Utilizati intotdeauna o
carcasa de protectie atunci cand transportati sau depozitati bateriile.

Pastrati bateriile doar in conditiile specificate de producator.

Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Supravegheati-i pe copii atunci cand
utilizeaza baterii. Acest lucru este deosebit de important in special in cazul bateriilor
mici.

Dezasamblarea bateriilor poate cauza scurtcircuite interne sau externe, poate expune
materialele bateriei la aer si poate duce la reactii chimice. Acest lucru poate duce la
generare de cdldura, explozie si incendiu. In plus, poate apdrea pericolul de stropire
cu lichid.

Nu utilizati bateriile n niciun alt produs decat cele specificate de producdtor.

Nu aplicati apa dulce, apd de mare sau alti reactivi oxidanti pe baterii, deoarece pot
cauza rugind si generare de caldurd. Rugina poate deteriora orificiul de evacuare a
gazelor, ducand la explozie.

Nu supraincdrcati bateriile peste perioada de incdrcare prestabilitd, specificatd de
instructiunile sau indicatorul incdrcdtorului de baterii. Daca bateriile nu sunt incarcate
complet dupa perioada de incdrcare prestabilitd, opriti procesul de incdrcare.
Supraincdrcarea poate duce la scurgerea lichidului din baterie, generare de cdldurd si
explozie. Manevrati cu grija bateriile reincdrcate, deoarece este posibil sd fie fierbinti.

Nu scoateti tubul exterior de la baterie si nu il deteriorati. Acest lucru poate expune
bateria la scurtcircuit si poate provoca scurgeri de lichid din baterie, generare de
caldurd, explozie si incendiu.

Nu utilizati bateria dacd se scurge lichid din ea, i se schimba culoarea, i se schimbd
forma sau prezintd orice alte forme de deteriorare. Acest lucru poate conduce la
generare de cdldurd, explozie si incendiu.

Nu utilizati si nu depozitati bateriile la temperaturi ridicate, cum ar fi direct in lumina
solard, intr-o masind ncinsa sau 1angd un radiator. Acest lucru poate duce la
scurgerea fluidului din baterie, poate afecta performanta si poate scurta durata de
viatd a bateriei.

Nu scoateti bateria din ambalajul original decat atunci cand este necesard pentru
utilizare.

Nu supuneti bateriile la soc mecanic.
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2.3 Masuri de prim ajutor

& PRECAUTIE
in cazul in care va expuneti la materialele interne din celula bateriei, ca urmare a

deteriorarii carcasei metalice exterioare, se recomanda urmatoarele masuri.

e Inhalare: Duceti victima la aer curat si asezati-o intr-o pozitie in care poate respira cu
usurintd. Solicitati asistentd medicala dacd nu va simtiti bine.

e Contactul cu pielea: Cldtiti imediat pielea cu multd apa timp de cel putin 15 minute,
indepartand hainele si incdltamintea contaminate. Spalati imbracamintea si
incaltamintea Tnainte de a le reutiliza. Solicitati asistenta medicald.

e Contactul cu ochii: Cu atentie, clatiti timp de 15-20 de minute cu apd. Scoateti
lentilele de contact, daca exista si daca acest lucru se poate face cu usurintd.
Continuati sa clatiti. Daca iritatia ochilor persista: Cereti ajutorul medicului.

e Ingerare: Tnghi,tirea unei baterii poate afecta tractul respirator, poate provoca arsuri
chimice la nivelul stomacului si, in cazuri grave, poate duce la leziuni permanente.
Clatiti bine qura. Nu provocati varsaturi, cu exceptia cazului in care personalul medical
va instruieste sd faceti acest lucru. Solicitati imediat asistenta medicald.

2.4 Masuri de stingere a incendiilor

& PRECAUTIE
o Agenti de stingere adecvati: Utilizati mdsuri de stingere precum apd sau ceata de
apd, nisip uscat, paturd antiincendiu, dioxid de carbon gaz, azot gaz, pulbere chimicd
pentru stingerea incendiilor si spumad antiincendiu, care sunt adecvate
circumstantelor locale si mediului inconjurator.

e Agenti de stingere necorespunzatori: Utilizarea de apa pulverizatd poate fi
ineficientd la stingerea incendiilor.

e Pericole specifice cauzate de substantele chimice: Produsul este sau contine un
sensibilizant. Poate cauza sensibilizarea pielii.

e Produsi de combustie periculosi: in timpul incendiului se emana fum acid sau
periculos.

e Echipament de protectie si masuri de siguranta pentru pompieri: Ca in cazul
oricarui incendiu, purtati aparat respirator autonom, manusi de protectie, ochelari de
protectie conceputi pentru a vd proteja impotriva stropilor de lichid si echipament de
protectie complet.

2.5 Manevrare si depozitare

2.5.1  Masuri pentru manevrarea in conditii de siguranta

e Nu expuneti bateriile la soc fizic sau vibratii excesive.

e Evitati scurtcircuitarea bateriei. Scurtcircuitele prelungite pot duce la pierderea rapidd a energiei si
pot genera suficienta cdldurd pentru a arde pielea. Printre sursele de scurtcircuit se numdrd
bateriile amestecate in containere in vrac, monedele, bijuteriile metalice, mesele acoperite cu
metal sau curelele metalice utilizate pentru montarea bateriilor in dispozitive. Ca sd reduceti la
minimum riscul de scurtcircuitare, utilizati o carcasd de protectie pentru a acoperi bornele, atunci
cand transportati sau depozitati bateria.

e Nu dezasamblati si nu deformati bateria. Dacd se sparge o celuld din baterie, evitati contactul cu
apa.

e Nu depozitati bateriile in apropierea unei surse de cdldura sau a unei duze de aer cald.
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Nu depozitati bateria langa apd dulce, apa de mare, acid tare sau oxidant puternic.

2.5.2  Conditii pentru depozitarea in siguranta

Baterii cu litiu-ion (Li-lon)

Bateriile cu litiu-ion (Li-lon) ar trebui depozitate cu un nivel de incarcare cuprins intre 40 % si 60
% pentru durabilitate optima.

Depozitati bateriile intr-un spatiu rdcoros, uscat si bine ventilat. Temperaturile ridicate pot duce la
reducerea performantei bateriei, scurgeri sau rugind.

Temperatura ideala pentru depozitarea bateriilor pe baza de litiu este cuprinsd intre +10 si +15 °C
(intre 50 si 59 °F). Temperaturile care scad la sau se apropie de 32 °F/0 °C pot incetini reactiile
chimice din celuld, ducand la reducerea capacitatii bateriei.

Umiditatea optimd de depozitare pentru bateriile cu litiu este intre 20 si 80 %. Umiditatea ridicata
poate cauza condensare intre borne, ducand la scurtcircuit.

Nu expuneti bateriile la flacari deschise.

Dupa perioade indelungate de depozitare ar putea fi nevoie sa incarcati si sa descdrcati bateriile
de mai multe ori, ca sa obtineti performanta maxima.

Baterii cu hidrura metalica de nichel (NiMH)

(and depozitati baterii cu hidrurd metalica de nichel (NiMH) este esential sa aveti in vedere tipul
de baterie. Sortati-le dupad data fabricatiei si producdtor. Bateriile de la producatori diferiti pot
cauza deteriordri si scurgeri sau pot reactiona unele cu altele.

Dacd achizitionati baterii secundare (reincdrcabile) noi si nu le utilizati imediat, lasati-le in
ambalajul original. Astfel impiedicati bateriile sd intre in contact cu alte metale, care le-ar putea
face sa conducd electricitatea.

Cele mai bune conditii pentru depozitarea bateriilor NiMH presupun incarcarea completd (100 %
incdrcate). Evitati sa depozitati bateriile NiMH cu nivel de incdrcare 0 %. Din cauza fenomenului
de autodescarcare a bateriilor NiMH, acest lucru poate duce la descarcare excesiva si deteriorarea
bateriei.

Bateriile NiMH trebuie reincdrcate anual daca sunt depozitate perioade indelungate de timp.
Depozitarea mai mult de 1,5 ani poate duce la descdrcare excesiva si poate afecta durata de viatd
a bateriei.

De asemenea, capacitatea de incarcare a bateriei poate fi redusd de temperaturile extreme. In
cazul depozitdrii bateriilor, retineti cd temperatura de depozitare nu ar trebui sa fie prea mare.
Bateriile NiMH conventionale trebuie depozitate la temperaturi cuprinse intre -20 °Csi +30 °C.

Umiditatea ridicata nu este ideala pentru depozitarea bateriilor electrochimice. Nivelul ideal de
umiditate este cuprins intre 45 % si 85 %. Recipientele rezistente la vapori se pot utiliza pentru
pastrarea bateriilor departe de mediile cu umiditate ridicata.
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3  Informatii suplimentare despre baterii

Parametrii celulei tipice de baterie tip buton

Tip Capacitate (mAh) Masa (g) Compozitie chimici
CR2032 ~240 ~2.98 %g);;daﬂe litiu si
(R2450 ~620 6.4 E’J;’ﬁ;daﬂe litiu si
CR1620 ~80 ~19 Ejigﬁigdacrj]e litiu si
(R1632 ~140 ~25 Ejigﬁigda(rj]e litiu si
BR1225 ~48 ~0.8 gﬂoci{\cc;frlggrr;rté de litiu si
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1  Vseobecné bezpecnostné upozornenie k batériam

& NEBEZPECENSTVO

Nesprdvna manipulacia alebo nespravne pouzivanie batérie moZe viest k jej prehriatiu,
vyteceniu alebo dokonca vybuchu, ¢o moze spdsobit vaznu ujmu. Preto je nevyhnutné
dodrZiavat nasledujtce bezpecnostné pokyny:

e Nespalujte. Nerozoberajte.

e Nevystavujte vysokym teplotam (140 °F/60 °C).

e Do batérie neudierajte, neprepichujte ju, ani ju nedrvte.
e Spravne ju zlikvidujte.

e PouZivajte iba s ur¢enymi zariadeniami.

e Skladujte a prepravujte so zakrytymi svorkami a zabrafite kontaktu s vodivymi
materialmi.

& VYSTRAHA
e V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
e Vpripade padu batérie z vysky hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

e V pripade vystavenia batérie priamemu sInecnému Ziareniu hrozi nebezpecenstvo
poZziaru.

e V pripade, ak je batéria vystavena vlhkosti, hrozi jej prehriatie.
e Aby ste poutzili spravnu batériu, vZdy si precitajte ndvod na pouZitie vyrobku.
e PoufZité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.
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2 Specifické bezpecnostné upozornenie k batériam

2.1 Mincovy clanok

& NEBEZPECENSTVO

e Mincové batérie uchovavajte mimo dosahu malych deti. V pripade prehltnutia mozu
sposobit vazne popaleniny, rozpustat tkaniva v tele a dokonca viest k smrti. Ak dieta
prehltne batériu, okamZite mu ju vyberte z Gst, ihned' kontaktujte lekdra a postupujte
podl'a jeho pokynov.

e Vzdy zabraiite skratu kladného (+) a zaporného pélu (-). Na ich izolaciu pouZite
pasku, priehradku alebo iné metddy.

e Batérie skladujte na dobre vetranom mieste mimo priameho svetla. Neskladujte ich
na miestach s extrémnymi teplotami.

e Batérie neskladujte v blizkosti zdroja tepla alebo pridu hordceho vzduchu. Skladujte
ich na suchom mieste s nizkou vlhkostou a miernou teplotou. Ak je batéria
umiestnend vo vihkom prostredi, vihkost nepriaznivo ovplyviiuje elektricky vykon
batérie.

e NemieSajte rozne typy batérii, nové a staré batérie rovhakého typu alebo batérie
rovnakého typu od réznych vyrobcov.

e NepouZivajte batérie na iné neZ urcené ucely.

e Vyhnite sa priamemu spajkovaniu batérii. Teplo mdZe spdsobit tnik, prehriatie a
prasknutie, co moZe viest k nebezpecenstvu poZiaru.

e Batérie neumiestiiujte na kovové puzdrd, kovové platne alebo antistatické materidly.

e Nepripdjajte batérie izolatnou paskou na pokozku, pretoZe to mdze spdsobit kozné
alergie.

e Nenabijajte litiové kovové mincové batérie.
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2.2 Batéria

& NEBEZPECENSTVO

Ak batéria vytecie, zabraiite kontaktu s kvapalinou. MoZe spdsobit podrazdenie
pokozky a oci.

DodrZiavajte oznacenie plus (+) a minus (-) na batérii aj na vyrobku, aby ste sa uistili
o spravnom pouzivani. Nikdy nespajajte poly (+) a (-) batérii pomocou elektricky
vodivych materidlov (napriklad elektrického drétu alebo retaze) vratane olovenych
vodicov.

Batérie neprepravujte ani neskladujte s odkrytymi polmi alebo pripojené ku
kovovému ndhrdelniku alebo inému elektricky vodivému materidlu. Pri prenasani
alebo skladovani batérii vZdy pouZivajte ochranné puzdro.

Batérie nabijajte len za podmienok stanovenych vyrobcom.

Batérie uchovdavajte mimo dosahu deti. Dohliadajte na deti pri pouZivani batérii. Je to
dolezité najma pri malych batériach.

Rozoberanie batérii moze sposobit vnitorné alebo vonkajsie skraty, vystavit materialy
batérie pdsobeniu vzduchu a viest k chemickym reakcidm. To moéZe mat za nasledok
vznik tepla, vybuch a poZziar. Okrem toho moze sposobit nebezpecné striekanie
tekutin.

NepouZivajte batérie v inych vyrobkoch, ako st uvedené vyrobcom.

Na batérie nepouZivajte vodu, morskud vodu ani iné oxidacné ¢inidl3, pretoZe to mozZe
sposobit vznik kordzie a tepla. Korozia moze poskodit odvzdusiovaci ventil, o moze
viest k vybuchu.

Batérie nenabijajte nad vopred stanovenud dobu nabijania uvedend v ndvode na
pouZitie nabijacky alebo na indikatore. Ak batérie nie s Gplne nabité po uplynuti
vopred stanovenej doby nabijania, zastavte proces nabijania. Nadmerné nabijanie
moZe sposobit tnik kvapaliny z batérie, tvorbu tepla a vybuch. S nabitymi batériami
zaobchdadzajte opatrne, pretoze mozu byt hortce.

Neodstraiujte vonkajsi tubus z batérie a neposkodzujte ho. Batéria sa tak mozZe
vystavit skratu a moze dojst k iniku kvapaliny z batérie, vzniku tepla, vybuchu a
poZziaru.

Ak z batérie unika kvapalina, meni farbu, tvar alebo vykazuje iné zndmky poskodenia,
nepouZivajte ju. To by mohlo zapricinit vznik tepla, vybuch a poZiar.

Batérie nepouZivajte ani neskladujte pri vysokych teplotach, napriklad na priamom
sine¢nom svetle, v horticom vozidle alebo v blizkosti ohrievaca. To méZe sposobit Ginik
kvapaliny z batérie, zhorsit vykon a skratit Zivotnost batérie.

Batériu nevyberajte z jej origindlneho obalu, kym nie je potrebna na pouZitie.

Batérie nevystavujte mechanickym narazom.
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2.3  Opatrenia prvej pomoci

& VYSTRAHA
Ak dojde k zasiahnutiu vnatornych materidlov v ¢ldnku batérie v dosledku poskodenia
vonkajsieho kovového krytu, odporicaja sa nasledujuce opatrenia:

e Vdychnutie: Odved'te obet na cerstvy vzduch a udrZujte ju v pokojnej polohe, ktord je
pohodlInd na dychanie. Ak sa necitite dobre, vyhl'adajte lekdrsku pomoc.

e Kontakt s pokoZkou: OkamZite oplachujte pokoZku velkym mnoZstvom vody
najmenej 15 minut a zarovei si vyzlecte kontaminovany odev a obuv. Pred
opdtovnym pouZitim oblecenie a obuv operte. Vyhladajte lekarsku pomoc.

e Kontakt s ocami: Opatrne oplachujte vodou po dobu 15-20 minut. Vyberte kontaktné
So3ovky, ak st pritomné a da sa to jednoducho urobit. Pokracujte v oplachovani. Ak
podrdZdenie oci pretrvava: Vyhladajte lekarsku pomoc.

o Pozitie: Prehltnutie batérie moZe poskodit dychacie cesty, sposobit chemické
popaleniny Zaltdka a vo vaznych pripadoch viest k trvalému poskodeniu. Usta
dokladne vyplachnite. Nevyvoldvajte u obete zvracanie, pokial vam to neprikaze
zdravotnicky personal. OkamzZite vyhladajte lekarsku pomoc.

2.4  Protipoziarne opatrenia

& VYSTRAHA
e Vhodné hasiace prostriedky: PouZite hasiace prostriedky, ako st voda alebo vodna
hmla, suchy piesok, poZiarna deka, plynny oxid uhlicity, plynny dusik, chemické
praskové hasiace médium a poZiarna pena, ktoré st vhodné vzhl'adom na miestne
podmienky a okolité prostredie.

e Nevhodné hasiace prostriedky: PouZitie vodného pridu na hasenie poZiaru moze byt
neucinné.

o Specifické nebezpecenstva vyplyvajice z chemikalie: Vyrobok je alebo obsahuje
senzibilizator. MoZe sposobit precitlivenost pokozky.

e Nebezpecné produkty spal'ovania: Pri horeni sa uvolfiuju kyslé alebo Skodlivé
vypary.

e Ochranné vybavenie a bezpecnostné opatrenia pre hasicov: Rovnako ako pri
kaZzdom poZiari pouZivajte autonémny dychaci pristroj, ochranné rukavice, ochranné

okuliare ur¢ené na ochranu pred striekajtcou kvapalinou a kompletny ochranny
vystroj.

2.5 Manipuldcia a skladovanie

2.5.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpeni manipulaciu

e Nevystavujte batérie nadmernym fyzickym narazom alebo vibraciam.

e Predchadzajte skratu batérie. Dlhotrvajtce skraty mézu spdsobit rychlu stratu energie a vytvorit
dostatok tepla na popélenie pokoZky. Medzi zdroje skratov patria porozhadzované batérie vo
vel'koobjemovych kontajneroch, mince, kovové Sperky, kovom pokryté stoly alebo kovové pasky
pouZivané na montdz batérii do zariadeni. Aby ste minimalizovali riziko skratu, pri preprave alebo
skladovani batérie pouZivajte ochranné puzdro na zakrytie svoriek.

e Batériu nerozoberajte ani nedeformujte. Ak niektory ¢lanok batérie praskne, zabraiite kontaktu s
vodou.

e Batérie neskladujte v blizkosti zdroja tepla alebo pridu hordceho vzduchu.
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Batériu neskladujte v prostredi s vodou, morskou vodou, silnou kyselinou alebo silnym oxidantom.

2.5.2 Podmienky bezpecného skladovania

Litium-ionové (Li-lon) batérie

Litium-ionové (Li-lon) batérie je potrebné skladovat s kapacitou nabitia medzi 40 % a 60 %, aby
mali optimalnu Zivotnost.

Batérie skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste. Zvy3ené teploty mozu spdsobit
stratu vykonu batérie, jej vytecenie alebo koréziu.

Idealna skladovacia teplota pre litiové batérie je +10 az +15 °C (50 az 59 °F). Teploty klesajuce na
32 °F/0 °C alebo blizko tejto hodnoty mdzu spomalit chemické reakcie vo vnutri ¢lanku, ¢o vedie k
strate kapacity batérie.

Optimalna skladovacia vlhkost pre litiové batérie je 20 az 80 %. Vysoka vihkost mdZe spdsobit
kondenzaciu medzi svorkami, ¢o vedie ku skratu.

Nevystavujte batérie otvorenému ohiu.

Po dlhSom skladovani moZe byt potrebné batérie niekol'kokrat nabit a vybit, aby sa dosiahol
maximalny vykon.

Nikel-metalhydridové (NiMH) batérie

Pri skladovani nikel-metalhydridovych (NiMH) batérii je nevyhnutné zohl'adnit tento typ batérie.
Rozdel'te ich podla doby vyroby a vyrobcu. Batérie od réznych vyrobcov sa totiz mézu poskodit,
vytiect alebo navzdjom reagovat.

Ak si kupite nové sekundarne (nabijatel'né) batérie, ale nepouzijete ich okamzite, nechajte ich v
povodnom obale. Tym sa zabrdni kontaktu batérii s inymi kovmi, ktoré by mohli viest elektricky
prud.

NajlepSou podmienkou na skladovanie NiMH batérii je ich aplné nabitie (100 % nabitie). Vyhnite
sa skladovaniu NiMH batérii nabitych na 0 %. Vzhladom na samovybijanie NiMH batérii moze
tento jav viest k nadmernému vybitiu a poskodeniu batérie.

NiMH batérie by sa mali pri dlhSom skladovani kazdoro¢ne dobijat. Skladovanie po dobu dIhsiu
ako 1,5 roka moZe sposobit nadmerné vybitie a ovplyvnit Zivotnost batérie.

Extrémne teploty moZu tieZ zniZit kapacitu nabitia batérie. Pri skladovani batérii nezabudnite, Ze
teplota skladovania by nemala byt prili$ vysokd. Bezné NiMH batérie by sa mali skladovat pri
teplote od -20 °Cdo +30 °C.

Vysokad vlhkost nie je idedlna na skladovanie elektrochemickych batérii. Idedlna vihkost je 45 % az
85 %. Nadoby odolné voci vyparom ich mézu pomact udrzat mimo prostredia s vysokou vlhkostou.
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3  Daliie informacie o batérii

Typické parametre mincovej batérie

Typ Kapacita (mAh) Hmotnost (g) Chemické zloZenie
CR2032 ~240 ~2,98 Oxid litno-manganicity
CR2450 ~620 ~b,4 Oxid litno-manganicity
CR1620 ~80 ~1,9 Oxid litno-manganicity
CR1632 ~140 ~2,5 Oxid litno-manganicity
Monofluorid
BR1632 ~120 =15 polykarbonatu litneho
Monofluorid
BR1225 ~48 ~0.8 polykarbonatu litneho
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1  Splodno varnostno obvestilo o bateriji

& NEVARNOST
Neustrezno ravnanje z baterijo ali njena nepravilna uporaba lahko povzrocita
pregrevanje, puscanje ali celo eksplozijo, ki ima lahko za posledico hudo $kodo. Zato je
klju¢nega pomena, da upostevate naslednje varnostne informacije:

e Ne sezigajte. Ne razstavljajte.

e Ne izpostavljajte visokim temperaturam (140 °F/60 °C).

e Po bateriji ne udarjajte, prav tako baterije ne prebadajte in je ne meckajte.
e Ustrezno odstranite.

e Uporabljajte samo z dolo¢enimi napravami.

e Shranjujte in prevaZajte s pokritimi sponkami in se izogibajte stiku s prevodnimi
materiali.

& POZOR
e Nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije.
e Nevarnost poZarne katastrofe, ¢e baterijo spustite z viSine.
e Nevarnost poZarne katastrofe, ¢e baterijo izpostavite neposredni son¢ni svetlobi.
e Nevarnost pregrevanja, Ce baterijo izpostavite vlagi.
e 73 uporabo pravilne baterije vedno glejte navodila za uporabo izdelka.
e Rabljene baterije odstranite v skladu z navodili proizvajalca.
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2 Posebno varnostno obvestilo o bateriji

2.1  Gumbasta baterija

& NEVARNOST
e (Gumbaste baterije hranite izven dosega majhnih otrok. V primeru zauZitja lahko

povzrocijo hude opekline, raztapljanje tkiv v telesu in celo smrt. Ce otrok pogoltne
baterijo, mu jo takoj odstranite iz ust ter poklicite zdravnika in upo3tevajte njegova
navodila.

Vedno preprecite kratki stik pozitivnega (+) in negativnega (-) pola. Izolirajte ju s
trakom, pladnjem ali drugimi metodami.

Baterije shranjujte na dobro prezracevanem obmocgju, stran od neposredne svetlobe.
Ne shranjujte jih na obmogjih z ekstremnimi temperaturami.

Baterij ne shranjujte v bliZini virov toplote ali Sob za vro¢ zrak. Shranjujte jih v suhem
prostoru z nizko vlaZnostjo in zmerno temperaturo. Ce je baterija postavljena v vlazno
okolje, bo vlaga negativno vplivala na elektricno zmogljivost baterije.

Ne kombinirajte razlicnih vrst baterij, novih in starih baterij iste vrste ali baterij iste
vrste razli¢nih proizvajalcev.

Baterij ne uporabljajte za namene, ki niso doloceni.

Izogibajte se neposrednemu spajkanju na baterije. Toplota lahko povzrodi puscanje,
pregrevanje in zlom, ki predstavljajo nevarnost poZara.

Baterij ne postavljajte na kovinska ohisja, kovinske plos¢e ali antistati¢ne materiale.
Baterij ne pritrjujte na koZo z izolirnim trakom, saj lahko to povzroci koZne alergije.

Kovinskih litijevih gumbastih baterij ne polnite.
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2.2 Baterijski sklop

& NEVARNOST
o (e baterija pu3ca, se izognite stiku s teko¢ino. Ta lahko povzroti draZenje koZe in oti.

Upostevajte oznaki za plus (+) in minus (-) na obeh baterijah in izdelku, da
zagotovite pravilno uporabo. Sponk (+) in (-) na baterijah nikoli ne povezujte med
seboj z uporabo elektri¢no prevodnega materiala (kot sta elektri¢na Zica ali veriga),
vklju€no s svin¢enimi Zicami.

Baterij ne prevaZzajte ali shranjujte, Ce njihove sponke niso pokrite ali ¢e so povezane
s kovinsko ogrlico ali drugim elektri¢cno prevodnim materialom. Ko prenasate ali
shranjujete baterije, vedno uporabljajte zas¢itno ohisje.

Baterije polnite samo pod pogoji, ki jih je dolocil proizvajalec.

Baterije hranite izven dosega otrok. Ko otroci uporabljajo baterije, jih nadzorujte. To
je pomembno zlasti pri majhnih baterijah.

Razstavljanje baterij lahko povzro¢i notraniji ali zunaniji kratki stik, izpostavljanje
baterijskih materialov zraku in kemijske reakcije. To ima lahko za posledico
proizvodnjo toplote, eksplozijo in poZar. Poleg tega lahko povzro¢i tudi nevarno
brizganje tekocine.

Baterij ne uporabljajte v izdelkih, ki jih ni dolocil proizvajalec.

Na baterije ne nanasajte sladke vode, morske vode ali drugih oksidantov, saj lahko to
povzroci rjavenje in proizvodnjo toplote. Rja lahko poskoduje odprtino za sprostitev
plina in povzroci eksplozijo.

Baterij ne polnite dlje od obdobja polnjenja, ki ga dolocajo navodila ali indikator
polnilnika baterij. Ce baterije po dolocenem obdobju polnjenja niso povsem
napolnjene, zaustavite postopek polnjenja. Prekomerno polnjenje lahko povzroci
iztekanje baterijske tekocine, proizvodnjo toplote in eksplozijo. S ponovno
napolnjenimi baterijami ravnajte previdno, saj so lahko vroce.

Zunanje cevke ne odstranjujte z baterije in je ne poskodujte. To lahko baterijo
izpostavi nevarnosti za kratki stik ter povzrodi iztekanje baterijske tekocine,
proizvodnjo toplote, eksplozijo in poZar.

Ce iz baterije izteka tekocina ali ¢e baterija spremeni barvo ali obliko ali kaze druge
znake poskodb, je ne uporabljajte. To lahko povzroci proizvodnjo toplote, eksplozijo in
poZzar.

Baterij ne uporabljajte ali shranjujte pri visokih temperaturah, na primer na
neposredni son¢ni svetlobi, v vio¢em avtomobilu ali v bliZini grelca. To lahko povzroci
iztekanje baterijske tekocine, negativno vpliva na delovanje in skrajsa Zivljenjsko
dobo baterije.

Baterijo odstranite iz originalne embalaZe tik pred uporabo.

Baterij ne izpostavljajte mehanskim udarcem.

Avtorske pravice 2024 Fsas Technologies Inc. Razlitica 1.0 Julij 2024



Varnostno obvestilo o bateriji SL Stran 4/6

2.3 Ukrepi za prvo pomoc

& POZOR
V primeru izpostavljenosti materialom v notranjosti baterijske celice zaradi
poskodovanega zunanjega kovinskega ohisja so priporocljivi naslednji ukrepi:

e Vdihavanje: Ponesrecenca prenesite na svez zrak in ga pustite pocivati v poloZaju, ki
olajsa dihanje. Ce se ne pocutite dobro, pois¢ite zdravnisko pomoc.

o Stik s koZo: KoZo takoj spirajte z veliko koli¢ino vode vsaj 15 minut, medtem ko
odstranjujete onesnaZena oblacila in obutev. Oblacila in obutev pred ponovno
uporabo operite. Pois¢ite zdravnisko pomoct.

e Stik z o¢mi: Previdno spirajte z vodo 15-20 minut. Odstranite morebitne kontaktne
lece, Ce je to mogoce zlahka storiti. Nadaljujte s spiranjem. Ce draZenja oci ni mogoce
odpraviti: Pois¢ite zdravnisko pomoc.

e ZauZitje: ZauZitje baterije lahko poskoduje dihalne poti, povzroci kemi¢ne opekline
Zelodca in v resnih primerih vodi do trajnih poSkodb. Usta temeljito sperite.
Ponesrecenca ne silite k bruhanju, razen ¢e vam je to narocilo medicinsko osebje.
Takoj poiscite zdravnisko pomoc.

2.4 Protipozarni ukrepi

& e
e Ustrezna sredstva za gasenje pozara: Uporabite protipoZarne ukrepe, kot so voda ali
vodna meglica, suh pesek, odeja, odporno proti ognju, ogljikov dioksid, dusik,
sredstvo za gasenje poZara s kemi¢nim prahom in pena za gasenje poZara, ki
ustrezajo lokalnim razmeram in okolici.

e Neustrezna sredstva za gasenje pozara: Uporaba vodnega razprsila bo pri gasenju
poZara morda neucinkovita.

o Posebne nevarnosti, ki izhajajo iz kemikalij: Izdelek je povzrocitelj preobcutljivosti
ali vsebuje povzrocitelja preobcutljivosti. Lahko povzroci preobcutljivost koZe.

e Nevarni produkti izgorevanja: Med poZarom se tvorijo kislina ali Skodljivi plini.

e Zaicitna oprema in varnostni ukrepi za gasilce: Pri vsakem poZaru je treba nositi
samostojni dihalni aparat, zas¢itne rokavice, zas¢itna ocala, zasnovana za zad¢ito pred
brizganjem tekocin, in popolno zas¢itno opremo.

2.5 Ravnanje in skladiS¢enje

2.5.1 Varnostni ukrepi za varno ravnanje

e Baterij ne izpostavljajte prekomernim fizicnim udarcem ali vibracijam.

o Preprecite kratek stik baterije. Dolgotrajen kratek stik lahko povzro¢i hitro izgubo energije in
proizvede dovolj toplote, da opece koZo. Med vire kratkega stika sodijo pomeSane baterije v
zabojnikih za razsuti tovor, kovanci, kovinski nakit, mize s kovinsko oblogo ali kovinski pascki, ki
se uporabljajo za namestitev baterij v napravah. Da bi preprecili tveganje za kratek stik, uporabite
zasditno ohisje, s katerim lahko pokrijete sponke, ko prevaZate ali skladiscite baterijo.

e Baterije ne razstavljajte ali deformirajte. Ce se celica v bateriji zlomi, prepreite stik z vodo.
e Baterij ne shranjujte v bliZini virov toplote ali Sob za vroc¢ zrak.

e Baterije ne shranjujte s sladko vodo, morsko vodo, mo¢no kislino ali mo¢nim oksidantom.
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2.5.2  Pogoj za varno skladiscenje

Litij-ionske (Li-lon) baterije

Litij-ionske (Li-lon) baterije je treba shranjevati pri napolnjenosti med 40 % in 60 % za optimalno
trpeznost.

Baterije shranjujte na hladnem, suhem in dobro prezratevanem obmocju. PoviSane temperature
lahko povzrocijo zmanjsanje zmogljivosti baterije, puscanje ali rjavenje.

Idealna temperatura za skladis¢enje baterij na osnovi litija je od +10 do +15 °C (od 50 do 59 °F). Ce
se temperature spustijo na ali v blizino 32 °F/0 °C, lahko to upocasni kemijske reakcije v celici, kar
povzroci zmanjsanje zmogljivosti baterije.

Optimalna vlaznost za skladiScenje litijevih baterij je med 20 in 80 %. Visoka vlaznost lahko
povzroti kondenzacijo med sponkami, kar ima za posledico kratek stik.

Baterij ne izpostavljajte odprtim plamenom.

Po daljSem obdobju skladis¢enja bo morda potrebno baterije veckrat napolniti in izprazniti, da
zagotovite najvecjo zmogljivost.

Nikelj-metal-hidridne (NiMH) baterije

Pri skladis¢enju nikelj-metal-hidridnih (NiMH) baterij je klju¢nega pomena, da upoStevate vrsto
baterije. Locite jih glede na ¢as proizvodnje in proizvajalca. Baterije razli¢nih proizvajalcev lahko
namre¢ povzrocijo Skodo ali puscanje ali reagirajo druga z drugo.

Ce kupite nove sekundarne (polnilne) baterije, a jih ne uporabite takoj, jih pustite v originalni
embalaZi. Tako preprecite, da bi baterije prisle v stik z drugimi kovinami, ki bi lahko povzrocile
elektricno prevodnost baterij.

Najboljse je, da baterije NiMH pred skladiS¢enjem popolnoma napolnite (100-% napolnjenost).
Preprecite skladiScenje baterij NiMH z 0-% napolnjenostjo. Zaradi fenomena samopraznjenja
baterij NiMH se lahko baterija prekomerno izprazni in poskoduje.

Ce baterije NiMH skladis¢ite za daljsa obdobja, jih je treba letno polniti. Skladis¢enje, daljse od 1,5
leta, lahko povzroci prekomerno praznjenje in vpliva na Zivljenjsko dobo baterije.

Ekstremne temperature lahko prav tako zmanjSajo zmogljivost polnjenja baterije. Pri skladiS¢enju
baterij upostevajte, da temperatura skladiS¢enja ne sme biti previsoka. Obicajne baterije NiMH je
treba skladisciti pri temperaturah od -20 °C do +30 °C.

Visoka vlaZnost ni idealna za skladiS¢enje elektrokemic¢nih baterij. Idealna stopnja vlaZnosti je
med 45 % in 85 %. Posode, odporne na hlape, jih lahko zascitijo pred okolji z visoko vlaZnostjo.
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3 Dodatne informacije o baterijah

Obicajen parameter gumbaste baterije

Vista Zmogljivost (mAh) Teza (g) Kemija
CR2032 ~240 ~2,98 Litij-manganov dioksid
CR2450 ~620 ~b,4 Litij-manganov dioksid
CR1620 ~80 ~1,9 Litij-manganov dioksid
CR1632 ~140 ~2,5 Litij-manganov dioksid
. . Litij-polikarbonatni
BR1632 120 15 monofluorid
N N Litij-polikarbonatni
BR1225 48 08 monofluorid
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1 Allman sdkerhetsanvisning for batterier

AN
Felaktig hantering eller anvandning av batteriet kan leda till dverhettning, lackage eller
till och med en explosion, vilket kan orsaka allvarliga skador. Darfér ar det viktigt att folja
féljande sakerhetsinformation:

Brann inte batteriet. Ta inte isar batteriet.

Utsdtt inte batteriet for hoga temperaturer (140 °F / 60 °C).
SI3 inte pa, gor inte hal i eller krossa batteriet.

Kassera batteriet pa ratt satt.

Anvand endast batteriet med avsedda enheter.

Foérvara och transportera batteriet med tackta poler. Undvik kontakt med ledande
material.

& OBSERVERA
e Risk for explosion om batteriet ersdtts med felaktig batterityp.

Risk for brandkatastrof om batteriet tappas fran en hojd.

Risk for brandkatastrof om batteriet utsatts for direkt solljus.

Risk for 6verhettning om batteriet utsatts for fukt.

Om du vill anvanda ratt batteri, 1as alltid i produktens anvandarhandbok.
Kassera forbrukade batterier enligt tillverkarens instruktioner.
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2 Specifik sdakerhetsanvisning for batterier

2.1 Knappcell

AN P
e Forvara knappbatterier utom rdckhall for sma barn. Om de svaljs kan de orsaka
allvarliga brannskador, l6sa upp vavnader i kroppen och till och med leda till déden.
Om ett barn stoppar ett batteri i munnen, ta omedelbart ut det. Om barnet hinner
svdlja batteriet, kontakta genast en lakare och f6lj dennes instruktioner.

e Forhindra alltid kortslutning av (+) positiva och (-) negativa poler. Anvand tejp, en
bricka eller andra hjdlpmedel for att isolera dem.

e Forvara batterier i ett val ventilerat utrymme pa avstand fran direkt ljus. Undvik att
forvara dem i omrdden med extrema temperaturer.

e Forvara inte batterier ndra varmekalla eller varmluftsutlopp. Forvara dem pa en torr
plats med 13g luftfuktighet och mattlig temperatur. Om batteriet placeras i en fuktig
miljo, forsamrar fukten batteriets elektriska prestanda.

e Blanda inte olika batterityper, nya och gamla batterier av samma typ eller olika
tillverkare av samma batterityp.

e Anvdnd inte batterier fér andra andamal an vad som anges.

e Undvik direkt 16dning pa batterier. Varmen kan orsaka lackage, 6verhettning och
sprickor, vilket leder till brandrisk.

e Placera inte batterier pd metallfodral, metallplattor eller antistatiska material.
e Fastinte batterier med isoleringstejp pa huden, eftersom det kan orsaka hudallergier.
e ladda inte knappcellsbatterier i litiummetall.
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2.2  Batteripaket

& rAA
e Om ett batteri lacker ska du undvika kontakt med vatskan. Det kan orsaka hud- och

ogonirritation.

Observera markeringarna plus (+) och minus (-) pa bade batteriet och produkten for
att sdkerstalla korrekt anvandning. Anslut aldrig batteriernas (+)- och (-)-poler med
hjalp av elektriskt ledande material (till exempel elektrisk ledning eller kedja),
inklusive ledande tradar.

Transportera eller forvara inte batterier med avtackta poler eller med polerna
anslutna till ett metallband eller annat elektriskt ledande material. Anvand alltid en
skyddsvaska nar du bar eller férvarar batterier.

Ladda batterierna endast under de villkor som anges av tillverkaren.

Forvara batterier utom rackhall fér barn. Overvaka barn nar de anvander batterier.
Detta ar sdrskilt viktigt vid sma batterier.

Nar batterier demonteras kan det uppstd kortslutningar pa insidan eller utsidan.
Dessutom kan batterimaterialet exponeras for luft, vilket kan leda till kemiska
reaktioner. Detta kan resultera i vdrmeutveckling, explosion och brand. Dessutom kan
det orsaka farliga vatskestank.

Anvand inte batterier i ndgon annan produkt dn de som anges av tillverkaren.

Applicera inte vatten, havsvatten eller andra oxiderande reagenser pa batterier,
eftersom det kan orsaka rost och varmeutveckling. Rost kan skada gasutloppet, vilket
kan leda till en explosion.

Overladda inte batterier langre an den férutbestamda laddningsperioden som anges
av batteriladdarens instruktioner eller indikator. Stoppa laddningsprocessen om
batterierna inte ar fulladdade efter den férutbestamda laddningstiden. Overladdning
kan orsaka lackage av batterivdtska, varmeutveckling och explosion. Hantera laddade
batterier forsiktigt eftersom de kan vara varma.

Ta inte bort det yttre roret fran ett batteri och skada det inte. Detta kan utsdtta
batteriet for kortslutning och orsaka lackage av batterivdtska, varmeutveckling,
explosion och brand.

Om ett batteri lacker vatska, andrar farg, dndrar form eller visar ndgra andra tecken
pd skador ska du inte anvanda det. Det kan annars orsaka varmeutveckling, explosion
och brand.

Anvand eller férvara inte batterier vid hoga temperaturer, till exempel i direkt solljus,
i en varm bil eller nara ett varmeelement. Detta kan orsaka lackage av batterivdtska,
forsamra prestandan och forkorta batteriets livslangd.

Ta inte ut ett batteri ur originalférpackningen férran det ska bérja anvandas.
Lat inte batterierna utsattas for mekaniska stotar.
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2.3 Atgarder vid forsta hjilpen

& OBSERVERA
Om du utsatts for invdndiga material fran battericellen pa grund av skadat yttre
metallhélje rekommenderas foljande dtgdrder:

¢ Inandning: For den drabbade ut i friska luften och se till att hen vilar i en position dar
hen kan andas bekvamt. Uppsok ldkare om personen mar illa.

o Hudkontakt: Spola omedelbart huden med rikliga mangder vatten i minst 15 minuter
medan du tar bort fororenade kldder och skor. Tvatta klader och skor innan de
anvands igen. Fa medicinsk hjalp.

o (Ogonkontakt: Skélj forsiktigt med vatten i 15-20 minuter. Ta bort eventuella
kontaktlinser om det gar Iatt. Fortsatt skélja. Om dgonirritation kvarstar: Uppsok
lakare.

e Fortdring: Att svdlja ett batteri kan skada luftvdgarna, orsaka kemiska brannskador i
magen och i allvarliga fall leda till permanenta skador. Tvdtta munnen noggrant. L3t
inte den drabbade krdkas, sdvida inte medicinsk personal uppmanar till detta.
Uppsok omedelbart lakare.

2.4 Atgarder for brandbekampning

& OBSERVERA
e Lampliga slackmedel: Anvénd slackningsdtgarder som vatten eller vattendimma, torr
sand, brandfilt, koldioxidgas, kvavgas, kemiskt pulver, brandslackmedel och
brandskum som &r lampliga for lokala férhdllanden och den omgivande miljon.

e Olampliga slackmedel: Anvandning av vattenspray for att bekdmpa en brand kan
vara ineffektivt.

e Sarskilda Faror som orsakas av kemikalien: Produkten &ar eller innehaller en
sensibilisator. Det kan orsaka hudsensibilisering.

e Farliga forbranningsprodukter: Syra eller skadliga dngor avges vid brand.

e Skyddsutrustning och férsiktighetsatgdarder Fér brandman: Som vid alla typer
brander, anvand en sjalvférsérjande andningsapparat, skyddshandskar,
skyddsglaségon som ar utformade for att skydda mot vatskestank och full
skyddsutrustning.

2.5 Hantering och férvaring

2.5.1 Forsiktighetsatgarder for saker hantering

e Utsdtt inte batterierna for kraftiga stotar eller vibrationer.

e Undvik att kortsluta batteriet. Ihdllande kortslutningar kan orsaka snabb energiférlust och
generera tillrackligt med varme for att branna huden. Kallor till kortslutningar kan vara blandade
batterier i en behdllare, mynt, metallsmycken, metallbelagda bord eller metallbalten som
anvands for montering av batterier i enheter. For att minimera risken for kortslutning, anvand ett
skyddsfodral for att tacka polerna vid transport eller forvaring av batteriet.

e Tainte isdr eller deformera batteriet. Om en cell i batteriet gar sonder ska du undvika kontakt
med vatten.

e Forvara inte batterier ndra varmekalla eller varmluftsutlopp.

e Forvara inte batteriet med vatten, havsvatten, stark syra eller starkt oxidationsmedel.
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2.5.2  Villkor for sdker forvaring

Batterier med litiumjon (Li-ion)

Litiumjonbatterier (Li-ion) ska forvaras med en laddkapacitet pa mellan 40 % och 60 % for
optimal hallbarhet.

Forvara batterierna i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme. Hoga temperaturer kan resultera i
forsamrad batteriprestanda, ldckage eller rost.

Den idealiska forvaringstemperaturen for litiumbaserade batterier &r +10 till +15 °C (50 till 59 °F).
Temperaturer som sjunker ner till eller narmar sig 32 °F/0 °C kan sakta ner de kemiska
reaktionerna inuti cellen, vilket resulterar i forsamrad batterikapacitet.

Den optimala luftfuktigheten for litiumbatterier ar mellan 20 och 80 %. Hog luftfuktighet kan
orsaka kondens mellan polerna, vilket leder till kortslutning.

Utsatt inte batterierna fér 6ppen eld.

Efter Ianga lagringsperioder kan det vara nddvandigt att ladda och ladda ur batterierna flera
ganger for att uppnd maximal prestanda.

Batterier med nickelmetallhydrid (NiMH)

Vid férvaring av batterier med nickelmetallhydrid (NiMH) ar det viktigt att tanka pa vilken typ av
batteri som anvands. Separera dem efter produktionstid och tillverkare. Detta beror pa att
batterier fran olika tillverkare kan orsaka skador, ldcka eller reagera med varandra.

Om du koper nya sekundara (uppladdningsbara) batterier men inte anvander dem omedelbart,
lamna dem i originalférpackningen. Detta forhindrar att batterierna kommer i kontakt med andra
metaller, vilket kan fa dem att leda elektricitet.

Den basta forutsattningen for férvaring av NiMH-batterier ar att fulladda dem (100 % laddning).
Undvik att férvara NiMH-batterier med 0 % laddning. P4 grund av fenomenet med sjalvurladdning
hos NiMH-batterier kan detta leda till 6verurladdning och skada batteriet.

NiMH-batterier bor laddas arligen ndr de forvaras under langre perioder. Lagring i mer &n 1,5 ar
kan orsaka 6verurladdning och paverka batteriets livslangd.

Extrema temperaturer kan ocksa minska batteriets laddningskapacitet. Nar du fdrvarar batterier,
kom ihdg att forvaringstemperaturen inte ska vara for hog. Konventionella NiMH-batterier ska
forvaras i temperaturomradet -20 °C till +30 °C.

HOg luftfuktighet ar inte idealisk for forvaring av elektrokemiska batterier. Den ideala
|luftfuktigheten &r 45 till 85 %. Angsékra behallare kan hjalpa till att isolera dem frén miljper med
hog luftfuktighet.
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3  Ytterligare information om batterier

Typisk knappcellsparameter

Typ Kapacitet (mAh) Vikt (g) Kemi

CR2032 ~240 ~2,98 Litiummangandioxid
CR2450 ~620 ~b,4 Litiummangandioxid
CR1620 ~80 ~1,9 Litiummangandioxid
CR1632 ~140 ~2,5 Litiummangandioxid
BR1632 ~120 15 I(_)ifﬁiuuon:igolykarbonatmon
BR1225 48 08 I(_)ifﬁiuuon:igolykarbonatmon
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